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ZAMIAST WSTEPU

Z niezwyktq radosciq i nie bez dumy oddajemy do rgk Czytelnikéw kolejng,
trzeciq juz ksiqzke z cyklu publikacji studenckich, przygotowywanych w Katedrze
Filologii Stowiarnskiej Uniwersytetu t.ddzkiego. Jak poprzednie, jest ona efektem
grupowego projektu pisemnego z zakresu specjalizacji turystycznej, ktéry zostat
zrealizowany przez studentéw II roku I stopnia filologii stowiariskiej na Wydziale
Filologicznym Ut w semestrze letnim roku akademickiego 2022/2023.

Autorzy tomu za przedmiot swoich naukowych dociekan obrali temat nie-
zwykle wazny z punktu widzenia humanisty, a zarazem relatywnie stabo dotqd
eksplorowany na gruncie polskiej slawistyki: postanowili ukazaé sylwetki oraz
zabytki zwigzane z dziewiecioma twdrczyniami stowiariskimi z XIX w. i poczqtku
XX stulecia, ktére w swoich tekstach postulat emancypacji kobiet tqczyty z kwe-
stig propagowania kultury narodowej, niejednokrotnie podkreslajqc ten ostatni
element swiadomie nawiqzujgcym do ich przynaleznosci etnicznej pseudonimem.
Kryterium wyboru stanowit profil studiow Autoréw (serbistyczno-bohemi-
styczny) oraz poznawane przez nich jezyki. W przewodniku dominujq zatem po-
stacie wazne dla kultury Serbéw i Czechéw. Nie zabrakto jednak reprezentantek
innych czesci Stowianszczyzny, jak Ukraina czy Chorwacja.
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Dorota takomiak

I.
EUSTAHIJA ARSIC

Poczatek XIX w. dla serbskiej literatury jest bardzo intensywny i bogaty, zaréwno jesli méwimy
o tzw. literaturze narodowej, jak i nowoczesnych nurtach literackich, ktére woéwczas panowaty.
Jest to czas $wietnosci takich osdb jak Dositej Obradovi¢ czy Vuk Karadzi¢, ktdrzy w sposéb nie-
prawdopodobny przyczynili sie do rozwoju i usystematyzowania jezyka serbskiego, a takze do ze-
brania i spisania serbskich tekstéw folklorystycznych czy rozwoju naukit. Przyktadéw dziatalno-
$ci zar6wno artystycznej, jak i narodowej mezczyzn w historii Serbii jest tysigce i o nich méwi sie
naprawde wiele. Niemniej jednak kobiety rowniez majg swoje osiggniecia. Co prawda, miano
pierwszej serbskiej poetki przypada Jefimiji, ktéra zapoczatkowata literacka dziatalno$¢ kobiet?,
ale to de facto jej nastepczyni, urodzonej wiele wiekdw p6zniej, przypada tytul pierwszej serbskiej
pisarki3. Czym zastuzyta sie dla narodu serbskiego, w jaki spos6b byta powigzana z najwiekszymi
nazwiskami epoki o§wiecenia, jak i preromantyzmu serbskiego, az wreszcie, dlaczego nazwano ja
,Dositejem w spodnicy”?

Eustahija Arsi¢ (z domu Cinci¢) urodzita sie 14 marca 1776 r. w miejscowosci Irig (wéwczas
nalezacej do Imperium Habsburskiego), ktéra lezy na terenie dzisiejszej Wojwodiny, w okregu
sremskim (p6tnocno-zachodnia Serbia). O czasach jej mtodosci i edukacji nie ma zbyt wielu infor-
macji4, wiadomo jednak, ze od dziecinstwa zostaly w niej zakorzenione idee o$wieceniowe i ko-
smopolityczne. Idac przez jej biografie, trzeba wspomnie¢, ze na poczatku XIX w. wraz z rodzing
przeprowadzita sie do Aradu (lezacego w okregu Banatu), ktory znajduje sie na terenie dzisiejszej
Rumunii. Samo miasto w zyciu Cinci¢ odegra duzg role, poniewaz bedzie to o$rodek jej dziatalno-
$ci, ktéra przyjdzie jej prowadzi¢, wraz ze swoim mezem. Rozjasniajac watek Irigu z nawigza-
niem do Eustahiji - poza informacja, ze to bylo miejsce jej urodzenia, nie sposéb znalez¢
jakichkolwiek podan na temat dziatan przysztej pisarki czy pozostawionych przez nig tamze
zabytkow. Prawda réwniez jest to, ze wychodzita za maz trzy razy. Podobno jej przyjaciel, Joakim
Vuji¢ kiedy$ powiedzial: ,W matzenistwie byta bardzo nieszcze$liwa”>. W wieku szesnastu lat,
w 1792 r. poslubita Jovana Dackovicia, kupca z Koprivnicy (serbska wie$ w okregu niszawskim).
Mezczyzna jednak przedwcze$nie zmart (ledwie cztery lata po ich $lubie), a Cinci¢ po raz drugi
wyszta za maz, takze za kupca Tome Radovanovicia — mezczyzna uzyskal we Wiedniu tytut szla-
checki, ktéry takze przypadat jego Zonieé. Wraz z drugim mezem Eustahiji pojawia sie zwigzek
przysztej pisarki z Karlovacem, ale tak, jak w przypadku Irigu, informacji na ten temat jest nie-
stety niewiele. Sytuacja z poprzedniego matzenistwa powtoérzyta sie - Cinci¢ ponownie owdowiata,
a nastepnie poslubita Save Arsicia, ktéry byt senatorem w Aradzie i mecenasem serbskich pisa-

1 Wiecej o dziatalnosci Dositeja Obradowicia mozna znalez¢ w: J. Skerli¢, Istorija nove srpske knjiZevnosti,
Beograd 1914 [=1997], s. 24-25. Wiecej o dziatalnosci i Zyciu Vuka Karadzicia mozna znalez¢ w: Lj. Stojadi-
novié, Zivot i rad Vuka Stef. KaradZi¢a, Beograd 1924.

2 M. Koch, ...kiedy dojrzejemy jako kultura... Twdrczos¢ pisarek serbskich na poczqtku XX w., Wroctaw
2007, s. 19.

3 Tamze, s. 26.

4 Eycmaxuja Apcuh, knjizenstvo.etf.bg.ac.rs/sr/autorke/eustahija-arsic [dostep: 13.04.2023].

5 Wszystkie ttumaczenia, o ile nie zaznaczono inaczej, zrealizowane zostaty przez autorke tekstu.

6 S.0. Bulboaca, Personalitdti politice, culturale si ecleziastice sdrbe din Arad (sec. XVII-X1X), ,Studii de Sti-
inta si Cultura” 3(22), 2010, s. 62.



rzy mieszkajacych w tym rejonie’. Z racji pozycji meza przysztej pisarki, nie powinien dziwi¢ nas
fakt, Ze ich dziatalno$¢ w mieScie przeplatata sie, nawet tworzyli wspdlne projekty i spedzili ze
soba ponad dwadzieScia lat8.

Sava Arsi¢ urodzit sie w 1760 r. w Aradzie, w rodzinie rzemieshiczej. Kiedy skonczyt szkote
podstawowg, ojciec wystat go do Seghed, aby nauczyt sie zawodu krawca. Ze wzgledu na sytuacje
finansowg jego rodziny, mtody Sava nie miat szansy na ptatne nauczanie w szkole, ale znalazt dla
siebie alternatywne Zrédto pozyskiwania wiedzy ogolnej. Brygadzista, u ktérego pobierat nauki,
miat dwéch synéw, ktérzy chodzili do gimnazjum. Miody Arsi¢ podstuchiwat i zapamietywat
wszystko, czego uczono synéw jego pracodawcy. Mezczyzna zauwazyt w mtodym Savie zapat
i che¢ zdobywania wiedzy, dlatego podjat rozmowy z jego ojcem, by jednak postano chtopca do
szkoty - niestety tak sie nie stato. Arsi¢ wrécit do domu z dyplomem krawca, ale jego che¢ zdoby-
wania wiedzy nie zostata zduszona przez ten czas®. Kilka lat po powrocie Arsicia do Aradu po-
dobno miat dysponowa¢ duzym majatkiem, ktéry byt gotowy wytozy¢ na rzecz rozwoju swojego
rodzinnego miasta, jednakze to wydato sie troche dziwne tym, ktérzy znali jego rodzine. Pojawia
sie tutaj bowiem do$¢ wazne pytanie - jak Sava sie wzbogacit? Historyk Teodor Petrovi¢ powie-
dzial: ,Nie wiadomo doktadnie, jak sie wzbogacil”10. Natomiast badacze z Aradu podjeli sie rozwi-
ktania tej zagadki!l. Arsiciowi nauka zawdziecza przede wszystkim wktad w rumunska Preparan-
die. Na wniosek UroSa Nestorovicia, cesarz Austrii Franciszek I zdecydowat sie na utworzenie
tejze szkoty w 1812 r. i gdyby nie maz Eustahiji, owa jednostka nie powstataby - z powodéw prze-
réznych: od braku podstawowego sprzetu i koniecznosci znalezienia odpowiedniego budynku, do
niespodziewanego pojawienia sie nowego podatku na utrzymanie takich instytucjil2z. Do konica
zycia byt zwigzany z Preparandig (a nawet byt jej dyrektorem), po oficjalnym otwarciu instytucji,
ku uciesze mieszkancéw, obejmowat stanowisko burmistrza miasta w latach 1814-1818 i 1821-
182313, Sava Arsi¢ zmart w 1824 r. W zbiorowej pamieci pozostat jako wymagajacy, surowy, ale
i kochajacy sprawiedliwos¢, punktualnosé i dyscypline cztowiek, odnoszacy jedne z najwiekszych
sukces6w na stanowisku burmistrza w historii Aradu4.

Jak juz zostato wspomniane, o wczesnych latach nauki Eustahiji Arsi¢ mato wiemy, natomiast
o0 jej checi zdobywania wiedzy i oczytania méwi sie sporo. Nawet jej maz Sava przyczynit sie do
zwiekszenia jej zainteresowania Zréodtami pisanymi, poniewaz sam byt mito$nikiem ksigzek, kt6-
rych posiadat w swojej kolekcji sporols. Po osiedleniu sie w Aradzie, zaczeta pisac. Jej pierwsza
ksigzka - dodajmy, Ze byta pierwsza Serbka, ktorej udato sie wydrukowac swoje dzieto, stad nazy-
wana jest pierwsza serbska pisarka - zostata wydana w 1814 r. w Budzie, kiedy Arsi¢ miata trzy-
dziesSci osiem lat. Praca nosita tytut Matczyna rada dla najdrozszej mtodziezy serbskiej i wotoskiej
ptci obojga (Cosems mamepHiii npedpazoli 060ez20 nosa wHocmu cepbekoli u saaaxitickoii). Co cie-
kawe, Eustahija nie podpisata sie wowczas swoim imieniem i nazwiskiem na poczatku dzieta, lecz
uzyta ogolnego okreslenia - twérczyni. Zaskakujgce tutaj byto uzycie formy zenskiej i postugiwa-
nie sie nig, gdyz do tego czasu nie byta ona uzywana w ogéle - niemniej w konteks$cie tendenc;ji
o$wieceniowych byt to zabieg w petni naturalny i $wiadomy. Dopiero pod ostatnim wierszem
ksigzki mozemy ujrze¢ imie i nazwisko pisarki, zapisywane w tamtym czasie w jezyku stowiano-

7D. Ciri¢, Tajna Eustahije Arsic¢: Prva srpska knjiZevnica ¢iji je lik otkriven na porcelanskoj $oljici za ¢aj,
24sedam.rs/kultura/7-dana-sa-umeticima/63153 /tajna-eustahije-arsic- prva-srpska-knjizevnica-ciji-je-
lik-otkriven-na-porcelanskoj-soljici-za-caj/vest [dostep: 13.04.2023].

8 M. Koch, ...kiedy dojrzejemy jako kultura..., s. 26.

9 S.0. Bulboaca, Personalitdti polityce..., s. 61.

10 Tamze, s. 61.

11 Wiecej o tym, jak Sava Arsi¢ sie wzbogacil, mozna znalez¢ w: M. Sandor, Arad vdrmegye és Arad Sza-
bad Kirdlyi Vdros - Monographidja, [w:] Aradvdrmegye és Arad Szabad Kirdlyi Vdros Torténete, red. ]. Bene-
deka, Arad 1898, s. 286-338.

12 1. Cerovi¢, Srbi u Rumuniji, Temisvar 2000, s. 275.

13 S.0. Bulboaca, Personalitdti polityce..., s. 61.

14 Tamze, s. 61.

15 Tamze, s. 62.
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serbskim (musimy pamieta¢, Ze bylty to czasy jeszcze przed reforma jezyka Vuka KaradZicia)?ts.
Zagtebiajac sie w jej tekst, mozna zauwazy¢, Ze byta oczytang osoba, poniewaz odwotywata sie
chociazby do tekstow Dositeja Obradovicia, ktory byt czotowym pisarzem doby o$wiecenia. Mato
tego, jego posta¢ byta dla Arsi¢ wzorcem w kwestii postugiwania sie stowem pisanym?!7. W tym
miejscu nalezy w koricu odpowiedzie¢ na przeze mnie postawione pytanie we wstepie - dlaczego
Arsi¢ byta nazywana ,Dositejem w spddnicy”18? Potaczone jest to zaré6wno z dziatalnoscia Obra-
dovicia, jak i samej pisarki i jej meza. Obradovic¢ jako jeden z pierwszych (obok Zaharija Orfelina)
w swoich tekstach pisat o potrzebie oswiecenia kobiet - umozliwienia im nauki czytania i pisania,
jak i udostepnienia podstawowej wiedzy, zdobywanej w szkotach, ale w taki sposéb, by nie przy-
¢mi¢ ich gléwnego powotania. Zaledwie trzydziestostronicowy tekst Arsi¢ zadedykowata UroSovi
Stefanovi Nestoroviciovi, ktéry byt wéwczas wazng osobg w Aradziel®. Wspomniana ksigzka jest
utrzymana w duchu o$wiecenia - poza nawigzywaniem do Obradovicia, Eustahija przywotuje tra-
dycje kultury antycznej (mitologie i filozofie). Bezposrednio zwraca sie do serbskiej mlodziezy
(przede wszystkim mtodych kobiet), wysuwajac swoje pierwsze postulaty: chciata, aby zgtebiaty
one wiedze z zakresu geografii, historii, logiki i filozofii. Ponadto tekst zawierat pouczenia mo-
ralne, rady zwigzane z wychowywaniem mlodego pokolenia oraz jej filozoficzne rozmyslania2.
Che¢ emancypacji kobiet, udostepnienia im materiatéw do nauki, jak i samej mozliwo$ci naucza-
nia w szkotach, bedzie napedza¢ Arsi¢ przez cate zycie w jej dziatalnosci, co bedzie miato
odzwierciedlenie zaréwno w jej tekstach, jak i innej, pozaartystycznej aktywnosci.

Magdalena Koch w swojej pracy ...kiedy dojrzejemy jako kultura... Twérczos¢ pisarek serbskich
na poczqgtku XX w. wyraza sie jasno na temat stéw, ktére Arsi¢ przelewata na papier. Wedtug ba-
daczki, pisarka sadzita, Ze intelektualnie kobiety nie odstaja od mezczyzn, ale w czasach, w ktorych
Zyta, uwidocznienie tego zagadnienia graniczyto z cudem?!. Wszystkie istniejace w tamtym czasie
szkoty pozwalaty tylko mezczyznom na nauke. Serbka sama zdobywata swoja wiedze w zaciszu
domowym, czytajac najrozniejsze ksigzki i to wiasnie w taki spos6b namawiata mtodych do naby-
wania wiedzy. Przekazywata im ksiegi, ktére byty potrzebne do nauki, ale na ktére nie byto ich
sta¢?2. Dopiero piecdziesiat lat po wydaniu pierwszej ksigzki Eustahiji Arsi¢, kobiety dostapity za-
szczytu zdawania prywatnych egzaminéw koncowych w somborskiej szkole - az dziewie¢ Serbek
uzyskato w tym czasie tytul nauczycielek, co byto sporg zmiana, pewnym Kkrokiem naprzaéd,
w kwestii ksztatcenia pan. Jednak dopiero 1 czerwca 1871 r. otwarto odrebng szkote dla dziewczat
i rowniez wtedy zaczeto je przyjmowa¢ na réwnych prawach na stanowisko nauczycielek
w Somborze. Dopiero trzydziesci lat po Smierci Eustahiji Arsi¢ pierwsze kobiety zdawaty swoje
egzaminy w tej szkole, ktore potwierdzaty ich wyksztatcenie23.

Oczywiscie Matczyna rada dla najdrozszej mtodzieZy serbskiej i wotoskiej ptci obojga nie byta
jedyna ksigzka, ktérg Arsi¢ wydata. Kolejna publikacja pojawita sie w 1816 r. Zostaty w niej wpro-
wadzone pewne zmiany, w poréwnaniu do pierwszej ksigzki. Na samym poczatku mozemy
zauwazy¢, ze autorka podpisata sie na stronie tytutlowej, swoim petnym imieniem i nazwiskiem
(a nie na koncu utworu, jak poprzednio). Co wiecej, byt to o wiele ambitniejszy projekt, bo az pie-
ciokrotmie dtuzszy! Problematyka poruszana w dziele jest naprawde obszerna. Znajdziemy tam
zagadnienia z podstawowej wiedzy o naukach przyrodniczych, etyce, historii, anatomii, a nawet
(po raz kolejny) filozoficzne przemys$lenia samej autorki. Jest to swoiste kompendium dla mtodego
cztowieka o zyciu, poruszajace wiele jego aspektéw (od etapu niemowlecego, az do dorostosci).
Jednak najwazniejszym punktem w dziele Arsi¢ jest nawotywanie kobiet do podejmowania ksztat-

16 M. Koch, ...kiedy dojrzejemy jako kultura..., s. 26.

17 Tamze, s. 26.

18 S. Radovanovi¢, Pogovor, [w:] Srpske pesnikinje od Jefimije do danas. Antologija poezije, Beograd 1972,
s. 222.

19 M. Koch, ...kiedy dojrzejemy jako kultura..., s. 27.

20 Tamze, s. 26-27.

21 Tamze, s. 29.

22 Tamze, s. 29.

23 Tamze, s. 29.



cenia, czytania wszelakich ksiazek i zachecanie ich do dziatalnosci artystycznej?4. Tak naprawde
w kazdej ksiagzce Eustahiji najwazniejszymi komponentami beda te rzeczy, ktére zostaly tutaj
wymienione. W czasach wspétczesnych duza wage przywiazuje sie do jezyka, ktéorym postuzyta
sie autorka. W zasadzie ksigzka zostata napisana w jezyku stowianoserbskim, ale Arsi¢ potaczyta
swoj ojczysty jezyk, ktéry w tamtym czasie ulegat pewnej rewolucji (i wprowadzone zmiany
w nim zaobserwujemy), jak i rowniez pewne cechy redakcji ruskiej cerkiewnostowianskiego?s.
Biorac pod uwage te aspekty, niestety zrozumiate jest to, Ze z biegiem lat dzieta Eustahiji Arsi¢ zo-
staty zapomniane, a raczej s3 powszechnie niezrozumiate dla wspétczesnych czytelnikéw. Obec-
nie bariera jezykowa, jaka dzieli pisarke od nas, jest przeogromna i jedynym wyj$ciem, by zrozu-
mie¢ jej teksty, bytoby przetozenie jej ksigzek na wspoétczesny wariant serbszczyzny. Warto
wspomnie¢ tez o tym, ze wspoéipracowata z Vukiem Karadziciem. Zostata poproszona o zebranie
popularnych pie$ni z Aradu i okolic?6, ktére Vuk spisywat latami. Do wielkich osiggnie¢ pisarki
nalezy tez przynalezno$¢ do Macierzy Serbskiej. Byta jej cztonkiem, jako pierwsza kobieta, od
1838 r. Podobno wtadata paroma jezykami i poza swoja dziatalnoscia literacka ttumaczyta teksty
Woltera na serbski??.

Arsi¢ zmarta 17 lutego 1843 r,, w swoim domu w Aradzie. Z zZadnego jej zwigzku nie narodzity
sie dzieci, dlatego swoj majatek zapisata w testamencie kilku placéwkom, ktére znajdowaty sie na
terenie Aradu i Serbii — w wiekszo$ci to miejsca, do ktérych dotarta razem ze swoim mezem Sava
i swoimi wptywami. Zostawila tez pewna sume pieniedzy na opieke dla dzieci z pieciu rodzin,
ktére byty niepelne. Po jej Smierci kronikarz Aradu, BoZidar Pani¢ powiedzial: ,Miata wielkie
serce dla wszystkich bliskich jej os6b lub biednych dzieci Aradu”?8. Matzenstwo Arsicidw pozosta-
wito po sobie wielkg spuscizne, a wiele aradzkich obiektéw nosi ich $lady do dzis.

Zakoriczenie

Zyjemy w obszarze miedzy Ziemig a krélestwem powietrza. Dlatego chwiejemy sie w takim stanie
miedzy niewiedzg i nieswiadomoscig, ze lepiej by¢ nie moze. Wszystko, co jest godne obserwacji w
przyrodzie, dzieje sie w krélestwie powietrza. Jesli chcemy wzbic sie w powietrze, ziemia pomaga nam
swoim nieprzepartym ciezarem; mysle, Ze to odwazne posuniecie.

E. Arsi¢, Cosémas mamepHiti: npedpazoti 060ezo nona woHocmu cepockoti u eanaxitickoti, axu Vcuadie HéxHazo
4yBCIME08aHis, UMIce 671a20 U wiacmie ompacnu pooa ceéoezo obumaems Couunumennuya, Buda 1814, [cyt. za:]
Eustahija Arsi¢ - Polezna razmisljanja, ttum. S. Bugarski, Temi$var 2013,

zenskimuzejns.org.rs/2019/12/10/prosvetiteljske-ideje-eustahije-arsic/ [dostep: 12.06.2023].

kkk

Obecnie Arad to miasto w zachodniej Rumunii, ktére potoZone jest w malowniczym zakolu
rzeki Maruszy, ok. dwadziescia km od wegierskiej granicy. Poczatki osadnictwa w tym miejscu
datuje sie na XI w. Bedgc na drodze najwazniejszego szlaku handlowego tamtejszych rejonow,
osada bardzo szybko rozwineta sie, dzieki czemu przeobrazita sie w wazny os$rodek handlowy.
W 1551 r. miasto zostalo podbite przez wojska tureckie. Pod panowaniem osmanskim Arad
pozostawal przez przeszto sto piecdziesigt lat, po ktérych wrécit w granice Krélestwa Wegier-
skiego. Swoj kolejny wielki rozkwit miasto przezywato w XIX w. dzieki industrializacji2?. Jak juz
zostatlo wspomniane, matzenstwo Arsiciow pozostawito po sobie wiele sladow w murach tego
miasta.

24 Tamze, s. 28-31.

25 Tamze, s. 32.

26 5.0. Bulboacd, Personalitdti polityce..., s. 62.

27 D, Ciri¢, Tajna Eustahije Arsic... [dostep: 13.04.2023].

28 5.0. Bulboacd, Personalitdti polityce..., s. 63.

29 navtur.pl/place/show/2818,arad [dostep: 29.04.2023].
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Twierdza Arad jest najwiekszym i jednym z najwazniejszych zabytkéw istniejacych w zachod-
niej cze$ci miasta. Wzniesiona zostala w drugiej potowie XVII w. (prace nad nig trwaty ok.
dwudziestu 1at3?) i byta uwazana za jedna z najbardziej imponujacych fortyfikacji wojskowych
tamtych czaséw. W ciggu przeszto dwustu lat budowla przezyta wiele wydarzen, waznych dla hi-
storii3! - oczywiScie, skupimy sie na jej powiazaniu z Arsiciami, a wtasciwie z Savg, mezem Eusta-
hiji.

Fot. 1.1. Twierdza w Aradzie
Zrédto: photos.wikimapia.org/p/00,/00/
68/32/32_big.jpg (dostep: 13.06.2023)

Mezczyzna w 1796 r., juz wtedy jako
czotowy obywatel, zostat mianowany
przez dowddce twierdzy kapitanem
serbskiej kompanii miasta - tzw.
Gwardii Cywilnej, ktéra na samym
poczatku liczyta tylko siedemdziesie-
ciu Smiatkéw. W krotkim jednak cza-
sie grupa ochotikéw zwiekszyla sie
do pieciuset32. W tamtym okresie sta-
; SR . cjonowaly tam putki, walczace na
frontach turecklm (1788 1790), francuskim i wtoskim (1793-1799), a w tych czasach Arad
z twierdza pozostawaty bez opieki. Jednoczesnie, podczas potyczek, w murach twierdzy skrywato
sie tysiac dwiescie jenicoOw francuskich. W 1796 r. powotano trzy kompanie miejskie, w tym serb-
ska, na czele ktorej stanat kapitan Sava Arsi¢, a jego nastepcg zostat Jovan Vasié33. Mowa tutaj
o ostatniej wojnie austriacko-tureckiej, w ktorej Zotnierze z Aradu odegrali wazng role. Powstate
putki przetrwaty az do Wiosny Ludéw (1848-1849), a w ciggu dwudziestu lat wojny z Francja
w murach twierdzy zgineto ponad trzy tysiace jeicow z tegoz kraju. Ponadto fortyfikacje prze-
trwatly ciezkie bombardowania, a dzieki positkom Zolnierze zdotali przetrwac przedtuzajace sie
oblezenie. W 2010 r. poczyniono kroki, by kompleks wcielono do trasy turystycznej, jednak byto to
do$¢ utrudnione zadanie, poniewaz budowla musiata zosta¢ przekazana z rgk Ministerstwa
Obrony Narodowej wiadzom lokalnym3+. Wzniesiona na planie gwiazdy z szeScioma bastionami,
jest zaliczana do budowli p6Zniejszej fazy, ktora konczyta ewolucje systemoéw ,gwiezdnych fortyfi-
kacji” w Transylwanii. Mury utoZone w trzech rzedach zostaty postawione z cegiet, a ich grubos¢
wynosita okoto trzech metréw - woéwczas byly otoczone fosa, ktéra byta wypetniona woda
z rzeki Maruszy. Sciany zostaly wzniesione pod takim katem, by pociski odbijaly sie od nich
rykoszetem. W $rodku kompleksu znajdowaty sie trzy typy budowli: kwatera gtéwna, straz wa-
rowna i klasztor szpitalny, w sktad ktérego wchodzit barokowy ko$ciot, ktory dzis jest w ruinie3s.
Obecnie kompleks otacza wkomponowany wen (takze na bazie gwiazdy) malowniczy ogrod.
Powracajac do samej Eustahiji - jednym z ciekawszych zabytkéw pozostawionych przez nia
jest porcelanowa filizanka. Bardzo dtugo nie wiedziano, jak - wtedy jeszcze przyszia - pisarka
wyglada, dlatego austriacki mistrz Bauer namalowat portret Eustahiji (wéwczas jeszcze Radova-
novi¢, po drugim mezu) wtas$nie na wspomnianej filizance. W tym czasie, pijac z niej herbate, ko-
bieta nie sadzita, ze kilka wiekdéw pdzniej bedzie to cenna pamigtka. Animacje, jak wygladata ta
filizanka, mozemy zobaczy¢ na serbskim kanale YouTube MONDO PORTAL3¢.

30 I. Tuleu, Cetatea Aradului, prourbe.ro/monumente/cetatea-aradului/ [dostep: 29.04.2023].

31 Cetatea Aradului, cetatea-aradului.ro/ [dostep: 29.04.2023].

32 Tamze.

33 5.0. Bulboacs, Personalitdti polityce..., s. 61.

34 Cetatea... [dostep: 29.04.2023].

35 1. Tuleuy, Cetatea... [dostep: 29.04.2023].

36 Mondo Portal, Prkosne Srpkinje: Znate li pricu o prvoj srpskoj spisateljici fantastike, Eustahiji Arsi¢?, yo-
utube.com/watch?v=IPgQh]JSCZO00 [dostep: 30.04.2023].



W testamencie Arsi¢ przekazala pewna sume pieniedzy na serbska cerkiew sw. $w. Piotra
i Pawta. Pierwsze wzmianki o budowli pojawity sie w 1666 r., ale nie traktujg one bezposrednio
o cerkwi, tylko o trzech duchownych. Dopiero w 1698 r. Jovan Tekelija osiedlit sie w Aradzie
i zatozyl w nim specjalng gmine, oddzielong od tamtejszej ludnosci i kazat wybudowac¢ osobny ko-
$ciét pod wezwaniem $w. Mikotaja. Kiedy prace nad twierdza Arad trwatly, na przelomie dwoch
wiekéw budowniczy kompleksu fortyfikacji wzniesli Swiatynie Sw. Sw. Piotra i Pawtla, okoto trzy-
dziestu kilometréw na zachéd od poprzedniego kosciota. Fundamenty wykonano z ciosanego
kamienia, sklepienie za$ z cegly i drewnianych desek. W 1702 r. ukonczono budowe cerkwi
i obecnie jest to najstarszy budynek Aradu. W ciggu wielu lat trwaty prace renowacyjne - dobudo-
wywano lub odbudowywano poszczegélne czes$ci budowli i ulepszano ja. O wnetrzu zaczeto poda-
wac informacje od finalizacji przegrody ottarzowej w 1769 r. - wtedy ukonczono drewniany co-
koét, a prace malarskie (ikonostas i mniejsze ikony) zostaty zakonczone nie p6zniej niz w 1772 r.
Wykonanie nowych malowidel, jak i czyszczenie starych elementéw, odbyto sie w 1845 r. Do tego
czasu artystg, ktory wykonat wiekszo$¢ obrazow, byt Nikola Aleksi¢, a jego wnuk Stevan w 1902 .
odrestaurowat zniszczone prace dziadka. Niestety, niektore z nich byty w takim stanie, Ze musiaty
zosta¢ catkowicie odnowione. Jest to pierwsza serbska cerkiew w Rumunii, ktéra posiada am-
bone.

Fot. 1.2. Cerkiew $w. Piotra i Pawta
Zrédto: uploadwikimedia.org/wikipedia/commons/
thumb/0/0c/Biserica_83.jpg (dostep: 13.06.2023)

Na wschodniej bramie zachowat sie kuty, zelazny na-
pis, ktéry podaje, ze zostata ona podarowana przez
Save Tekelie w 1819 r. Budynek zachowat swoj pier-
wotny wyglad - zbudowany na planie krzyza, posiada
zewnetrzna nawe, z tukowata absyda ottarza. We
wnetrzu wszystkie nascienne malowidta wymagaja
ponownej renowacji, ze wzgledu na zla wentylacje
i zastosowane dawniej techniki malarskie. Na terenie
cerkwi pochowane zostaly znane osoby z miasts,
w tym matka i maz Eustahiji Arsi¢ - pisarka nad ich
I grobem, ktéry znajduje sie w bramie, umiescita
, tablice3”. 21 grudnia 2003 r, w sto sze$cdziesiata
rocznice Smierci Eustahiji, w cerkwi odstonieto tablice
pamigtkowa Ku jej czci. Znajduje sie na zewnetrznej
$cianie budynkus3s.

Bardzo waznym o$rodkiem turystyczno-kulturowym
Aradu jest Kompleks Muzealny Arad (Complexul Muzeal Arad), ktory na przestrzeni lat rozrost sie
do obecnego stanu. Muzeum Arad zostato zatozone w 1893 r. i na poczatku obejmowato tylko
wystawe reliktow rewolucji roku 1848. Ekspozycja byta wéwczas wystawiana w Korytarzu na
drugim pietrze Teatru Panistwowego. Dwie dekady pdzniej (w 1913 r.) muzeum przeniesiono do
budynku Patacu Kultury, wraz z filharmonig i biblioteka miejska. Poza powiekszeniem ekspozycji
o wystawy historyczne, archeologiczne i galerie sztuki europejskiej, w okresie miedzywojennym
dobudowano izby pamieci poswiecone politykom z miasta. Po szeregu zmian i ustaleniu nowego
planu wystaw, w latach 1958-1988 na terenie powiatu powstalty muzea: Lipova (Muzeum
Miejskie), Syria (Muzeum Pamieci 1. Slavici i E. Montia), Savarsin (Muzeum Sztuki i Etnografii)
oraz Minis (Muzeum Winoro$li i Wina). Obecnie wszystkie wymienione osrodki wchodza

37 S. Bugarski, Srpske pravoslavne crkve u Ruminiji, rastko.rs/rastko-ro/crkva_aradhtm [dostep:
30.04.2023].

38 Cerkiew, jak i wspomniang tablice, mozna obejrze¢ na serbskim kanale YouTube: Al Albatross, Crkva
svetog Petra i Pavia Arad, youtube.com/watch?v=AuRIwSoyelo [dostep: 30.04.2023].
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w sktad Kompleksu Muzealnego, w ktérym mozemy podziwia¢ ponad sto dwadzie$cia pie¢ tysiecy
eksponatéw39. Co prawda, Sladu po matzenstwie Arsiciow tam nie odnajdziemy, ale jest to dos¢
spory obszar, na ktérym zebrano dziedzictwo kulturowe miasta, w ktérym pisarka zyta az do
$mierci.

Fot. 1.3. Kompleks muzealny w Aradzie
Zrédto: 1h5.googleusercontent.com/p/ (dostep: 13.06.2023)

Ciekawym, lecz niepozornym obiektem na mapie
Aradu jest tzw. Dom z ktédka (Casa cu Lacdt), ktéry
zostat wybudowany w 1800 r. Zwigzana jest z nim
pewna legenda - w jednym z naroznikéw budynku (od
strony ulicy Plewnej) znajdowat sie pien drzewa, ktory
byt zabezpieczony metalowym pretem zamykanym na
ktédke. W wiekszych osrodkach, ktére znajdowaty sie

! : ®= pod panowaniem austriackim, zrodzit sie taki zwyczaj,
ze w gildiach, pod koniec szkolen wbl]ano gwo6zdz w specjalny pien. Legenda podaje, Ze nawet
przyjezdny czeladnik musiat podda¢ sie temu zwyczajowi, by publicznie udowodni¢ biegtos¢
w swoim fachu. Kiedy ten obrzed przeszedt do historii, byl waznym elementem lokalnej kultury
i istniat do czasu zniesienia gildii w 1872 r. Podobno byt to germanski obyczaj, dlatego nie tylko
w Aradzie mozZemy zaobserwowac lub ustysze¢ o pozostato$ciach po nim. W przypadku domu
w tym miescie, drzewo znajdowato sie we wnece budynku. Jednocze$nie ta niecodzienna
konstrukcja wyja$nia geneze nazwy budowli. Legenda glosi, Ze Smiatek, ktory otworzy zamek bez
zniszczenia ktodki, uzyska dostep do domuy, a co za tym idzie, bedzie mogt w nim zamieszkac¢.

Pojawia sie jednak pewien problem, poniewaz zamek zostat zaprojektowany w taki sposob, ze
nie ma mechanizmu, ktéry pozwolitby na jego otwarcie, bez kompletnego zniszczenia ktédki. Co
wiecej, przez pewien czas ten budynek petnit funkcje siedziby tajnej austriackiej policji cesar-
skiej. Podobno piwnica domu miata stuzy¢ jako wiezienie dla kilku rewolucjonistéw. Istmieje réw-
niez podanie, Ze pod budynkiem istniata sie¢ katakumb, ktére prowadzity do obszaru nazywanego
Subcytadelg. Miaty by¢ uzywane przez wojsko, ale te informacje nie zostaty potwierdzone. Obec-
nie wiadomo, ze zejscie do podziemi budynku jest niemozliwe - podczas ulew woda wyplywata
z piwnicy*0. Niewatpliwie jest to jeden z ciekawszych obiektéw w Aradzie, owiany pewnga tajem-
nicy, ktérg moze kiedy$ pewnemu $miatkowi uda sie rozwiktac.

39 Complexul Muzeal Arad, museumarad.ro/ [dostep: 30.04.2023].
40 F. Arjocu, Casa cu lacdt din Arad - legenda, [w:] Drum liber - Vezi Romdnia cu alti ochi, drumli-
ber.ro/casa-cu-lacat-din-arad-legenda/ [dostep: 30.04.2023].






Dziewie¢ muz literatur stowianskich 19

Patrycja Miller

I1.
MAGDALENA DOBROMILA RETTIGOVA

Ostatnie lata XVIII w. i pierwsza potowa wieku XIX na ziemiach czeskich to czas tzw. odrodze-
nia narodowego, charakterystycznego dla kilku é6wczesnych narodéw stowianskich, nieposiadaja-
cych wilasnej panstwowosci. W tamtym okresie jezyk czeski, na skutek germanizacji, zostat wy-
party z administracji i szkolnictwa przez jezyk niemiecki (naréd czeski znajdowat sie wéwczas
pod panowaniem Habsburgéw juz od przeszto 250 lat)4l. Czeskim postugiwali sie przede wszyst-
kim chlopi oraz mieszkancy prowincjonalnych miast. W wiekszych osrodkach jezykiem tym mé-
wita gtéwnie biedota, cho¢ byly tez miasta niemal catkowicie zniemczone, jak chociazby Brno czy
Otomuniec. Przyjeto sie wyr6znia¢ trzy etapy czeskiego odrodzenia narodowego. Pierwszy, koja-
rzony z postacig Josefa Dobrovskego, charakteryzowat sie naukowym podej$ciem do jezyka cze-
skiego oraz jego historii. Etap ten trwat od ok. lat siedemdziesigtych XVIII w. do pierwszych lat XIX
w. Druga faza, trwajaca do 1830 r, byta juz bardziej ofensywna i wigzata sie z dziatalnoscia Josefa
Jungmanna, twdrcy pieciotomowego stownika czesko-niemieckiego. Ostatni etap odrodzenia to
czas, w ktérym proces ten objat ludzi ze wszystkich warstw spotecznych#2. Mniej znana postacia
z tamtego okresu dla polskiego czytelnika jest, bez watpienia, pierwsza czeska pisarka*3 - Magda-
lena Dobromila Rettigova. Jest ona autorka wielu wierszy, opowiadan, modlitewnika oraz podrecz-
nika dla dziewczat, lecz to Domowa ksiqzka kucharska (Domdci kucharka) przyniosta jej stawe4.
Uwazana jest za tworce czeskiej nomenklatury kulinarnej*s, a jej Domdci kucharka przez lata
stanowita wzor dobrze napisanej ksigzki kucharskiej4e.

Informacje o wczesnych latach zycia Rettigovej (z domu Artmannovej) znaleZ¢ mozna w jej au-
tobiograficznych zapiskach, stworzonych juz w dorostym zyciu. Autobiografia Rettigovej sktada
sie z dwéch Scisle ze sobg powiagzanych czesci. W pierwszej, napisanej w 1830 r,, liczacej zaledwie
dwadziesScia pie¢ stron, skupia sie ona gtéwnie na wspomnieniach z dziecinstwa. Druga czes¢,
ktéra spisata w wieku czterdziestu pieciu lat, jest szeSciokrotie obszerniejsza. Znéw duzo miej-
sca zajmuja tu opowiesci z najmtodszych lat Zycia autorki, ale mozna réwniez znalezZ¢ w niej histo-
rie poczatku znajomosci z jej przysztym mezem, pierwszych lat ich matzenstwa oraz dziatalnosci
literackiej#7.

Magdalena Artmannovéa urodzita sie 31 stycznia 1785 r. w malerikiej wsi VSeradice, 40 km na
potudnie od Pragi. Jej ojciec byt urzednikiem szlacheckim nizszego szczebla*8. Nie ma pewnosci
co do jego narodowosci. Mogt by¢ zaréwno Niemcem, jak i Czechem. Matka, Josefa z domu Kubi-
kov4, byta najprawdopodobniej Czeszka*. W wieku pieciu lat mata Magdalena przeprowadzita sie
z rodzicami do Statenic, niewielkiej wioski na péinoc od Pragi. Poniewaz nie byto tam szkoty, mu-

41 R. Heck, M. Orzechowski, Historia Czechostowacji, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1969, s. 192.

42 P, Jokes, Czesi, Przewodnik po historii narodu i panstwa, Krakow 2020, s. 210-213.

43 V. Vostrebalova i J. Jungmann za poprzedniczke Magdaleny D. Rettigovej uwazali Anne Korabova, ktdrg
Rettigova miata okazje poznac¢ po przeprowadzce do Uscia nad Orlica. Wiecej na temat dziatalnosci A.
Korabovej i jej meza w: ]. Johanides, Magdalena Dobromila Rettigovd, Rychnov nad Knéznou 1995.

44 M. Lenderovd, Kuchai'ské knihy a ndrodnfi identita v 19. stoletf, ,Studia Historica Nitriensia” 2, 2015, s.
196.

45 Tamze, s. 200.

46 Tamze, s. 203.

47]. Johanides, Magdalena Dobromila..., s. 15-18.

48 Tamze, s. 20-21.

49 Tamze, s. 30.



siata pobiera¢ nauke w domu. Jej edukacjg w gtdwniej mierze zajmowata sie matka. Z powodu
zakazu zabawy z dzie¢mi chtopéw oraz faktu, ze byta jedynaczka (jej wczesniejsze rodzenstwo -
starsza siostra oraz dwoch mtodszych braci - zmarto niedtugo po narodzinach), mtoda Rettigova
skazana byta na spedzanie wiekszoSci czasu z matka, ktéra od najmtodszych lat uczyta ja wykony-
wania réznych prac domowych. Jako przyktad surowos$ci matki w wychowaniu cérki moze postu-
zy¢ historia o lalce, ktérg dostata ona od dziadka jako prezent gwiazdkowy. Matka, widzac bawiaca
sie Magdalene, skarcita jg stowami: ,Alez to wstyd, kiedy taka duza dziewczynka bawi sie lalka!”.
Szesciolatka styszac to, zawstydzila sie i spalita lalke w piecu. Matka za ten uczynek pochwalita j3,
za zdolno$¢ do oderwania sie od zabawys0. Edukacja domowa, jaka otrzymata dziewczyna, byta
wylacznie w jezyku niemieckim, a czeskiego nauczyta sie dopiero bedac mezatka. Gdy miata
osiem lat, urodzit sie jej mtodszy brat, ktéry byt chorowitym dzieckiem. W tym samym roku,
w wieku czterdziestu jeden lat, zmart jej ojciec na zapalenie ptuc. Dlugo Magdalena nie potrafita
sobie poradzi¢ z t3 stratgsl. Smier¢ jedynego zywiciela rodziny oznaczata katastrofe. Rodzina
wpierw przeprowadzita sie do Pragi, gdzie przewlekta choroba matki zmusita dziesiecioletnig
Magdalene do zajecia sie ogniskiem domowym. Po dtuzszym pobycie w Pradze wdowa wraz
z corka i synem przeniosta sie do Pilzna. Tam po raz pierwszy w Zyciu przyszta pisarka miata
okazje uczeszcza¢ do szkoty. Jezykiem wykladowym byl naturalnie w tamtym czasie niemiecKi.
W szkole wyro6zniata sie jako wzorowa uczennica. W okolicach 1798 r. rodzina znéw przeniosta
sie do Pragi. Trzynastoletnia juz Magdalena dorastala gnebiona przez ciotke i kuzynkes2. W innej
cze$ci domu mieszkato kilku studentéw prawa - w tym jej przyszlty maz. To wiasnie w tym miej-
scu pierwszy raz skrzyzowaty sie ich drogi. Pomimo kolejnej przeprowadzki utrzymali kontakt,
a z czasem milodzieniec stat sie jej powiernikiem. Jako utalentowany rysownik przygotowywat
réwniez dla niej wzory do haftus3. W przysztosci miat sie tez sta¢ ilustratorem jej ksigzek54. Z po-
wodu nieprzyjemnych sytuacji zwigzanych z tym, ze byta obiektem westchnienn znacznie star-
szych od siebie mezczyzn, Magdalena miata negatywne nastawienie do instytucji matzenstwa.
Sytuacja zmienita sie, gdy kto$ ofiarowat ogromna sume pieniedzy za jej poslubienie. Zaintereso-
wana wyrazita wowczas opinie, Ze wolalaby za meza swojego przyjaciela, ktéry za jej pieniadze
mogtby ukonczy¢ studia, a nawet zrobi¢ doktorat z prawa. ,W ten sposéb zdobede uczciwego
cztowieka, ktory bedzie mnie szanowat i mnie kochat” — miata powiedzie¢. Po pewnych trudno-
$ciach (matka wolata wyda¢ corke za kogos majetnego) 31 stycznia 1808 r., w dniu dwudziestych
trzecich urodzin panny mtodej, Magdalena Artmannova zostala Zong o jedenascie lat starszego
Jana Aloisa Rettigass.

Urodzit sie on we wschodnich Czechach 21 czerwca 1774 r. Pochodzit z rodziny mieszanej - oj-
ciec byt Niemcem, a matka Czeszka. Od najmtodszych lat postugiwat sie zaréwno jezykiem
niemieckim, jak i czeskim. Wiele podrézowat z rodzicami po Czechach, a w szkole uzyskiwat bar-
dzo dobre wyniki w nauce. Najpierw przez dwa lata studiowat w Pradze filozofie, lecz p6zniej, idac
w $lady ojca-prawnika, rowniez sktonit sie ku prawu. Po ukoniczeniu studiéw nie mogt sobie po-
zwoli¢, z powodu probleméw finansowych, na otwarcie niezaleZznej kancelarii, dlatego tez pozo-
stata mu praca pomocnika w zawodach okoto-prawniczychsé. Juz podczas studiéow wykazywat
entuzjazm w stosunku do czeskiego ruchu odrodzeniowego. Pisat i publikowat prace wytacznie
w jezyku czeskim. Zachecatl i wspierat Zone w jej twdrczosci literackiej, w szczeg6lnosci czeskoje-
zycznej oraz podczas nauki czeskiego®’. To, ze Rettigova uczyta sie tego jezyka juz jako dorosta
osoba, nie byto niczym niezwykltym. Nawet filary czeskiego odrodzenia, jak np. Jungmann czy
Havlicek przyznawali, Ze jezyka pisanego musieli uczy¢ sie juz w wieku dorostym, a Dobrovsky

50 Tamze, s. 21-25.
51 Tamze, s. 30-31.
52 Tamze, s. 33-37.
53 Tamze, s. 39.

54 Tamze, s. 63.

55 Tamze, s. 41-44.
56 Tamze, s. 46-48.
57 Tamze, s. 56-59.
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mial okazje pozna¢ czeski dopiero w liceumss. M3z byt dla Rettigovej, jak sama okreslita go
w swych zapiskach, nauczycielem i mentorems. Pierwsze dziesie¢ lat wspélnego Zycia matzen-
stwo spedzito w trzech miejscowosciach. Byty to kolejno: Praga (péttora roku), Tabor (cztery lata)
i Prelou¢ (piec¢ lat). Ciagte przeprowadzki wynikaly z charakteru pracy Jana®’. Podczas pobytu
w Taborze Rettigova urodzita corke i syna, ktorzy zmarli w wieku niemowlecymsé!l. W 1813 r.
w Preloucu powita corke, ktorej nadata imie starszej zmartej siostry. Jindtiska w przysztosci zdo-
bedzie uznanie jako $piewaczka operowa. Dwa lata p6zZniej na §wiat przyszedt syn Rettigove;j,
ktéry rowniez otrzymat imie swojego przedwczesnie zmartego brata - Karel. Podczas ostatniego
roku pobytu w Preloucu, zaledwie tydzien po narodzinach, kolejne dziecko Rettigovej zmarto®2.
Tam tez Magdalena podjeta pierwsze préby pisania prostych wierszy po czesku. Rozpoczeta row-
niez dziatalno$¢ pedagogiczng. Zaczeta naucza¢ miejscowe dziewczyny gotowania i rekodzieta.
Prowadzita takze zajecia, na ktérych zapoznawata kursantki z czeska literatura. Nastepnie wyje-
chata wraz z rodzing do Uscia nad Orlicg, gdzie spedzita sze$¢ lat. Byto to miasteczko z dtuga
tradycja muzyczng i teatralng. Matzenistwo miato okazje poznac¢ kilka wptywowych rodzin, ktére
réwniez silnie utozsamiaty sie z narodem czeskimé3. Magdalena kontynuowata swoje bezptatne
kursy kulinarne dla dziewczat, a jej rodzina powiekszyta sie w 1821 r. o kolejnego synaé4. Wraz
z jedna z wyzej wspomnianych rodzin, matzenstwem Korabéw otworzyta ,czeska czytelnie”, ktora
bezptatie udostepniata wszystkim chetnym literature w jezyku czeskimé5. W czasach, w ktorych
nie przyktadano wiekszej wagi do ksztalcenia dziewczat, potaczenie przez Rettigova zaje¢ prak-
tycznych z edukacja w duchu patriotycznym byto rozwigzaniem idealnym. Gdy jako nastolatka
mieszkata u ciotki, sama czytala jedynie w nocy, w tajemnicy, gdyz byto to przez jej krewng po-
strzegane jako strata czasu. Rettigova taczac, by¢ moze, zdaniem niektérych - bezsensowne, zaje-
cia z czeskiej literatury z tymi przygotowujacymi mtode dziewczyny do roli gospodyn domowych,
zon, matek, z pewnoscig zachecata ich rodzicéw do postania je na kurséé. Nie byt to jednak jedy-
nie ,trik marketingowy”, ale bardzo wazna kwestia dla Rettigovej. W 1833 r. skoniczyta pisa¢ swdj
podrecznik skierowany do mtodych gospodyn (Mladd hospodyrika v domdcnosti, jak sobé pocinati
md, aby své i manZelovy spokojenosti dosla. Ddrek dcerkdm cCeskoslovenskym). Zawierat on wska-
zowki, w jaki sposdb osiggnac satysfakcje z zycia domowego, zar6wno swoja, jak i meza. W czesci
teoretycznej mozna byto znalez¢ sposoby na zadowolenie meza, a cze$¢ praktyczna zawierata
m.in. instrukcje dotyczace pielegnacji kotder, dziergania, utrzymania czystosci w kuchni czy
przygotowywania sokdw i konfituré’. Rettigova, cho¢ nigdy gtosno o tym nie méwita, nie byta
zadowolona z pozycji kobiet w spoteczenstwie. W niepublikowanych rekopisach, w ktérych wy-
chwalata meza oraz swoje matzenstwo, uzywata rowniez takich sformutowan jak: ,kobieta jest
niewolnicg meskiej woli” czy ,panna mtoda jest ofiarg prowadzong do ottarza”. Zdawata sobie
sprawe, ze gdyby los postawit przed nig innego mezczyzne, jej zycie mogtoby wyglada¢ zupeinie
inaczejs8. Do literackiego dorobku Rettigovej naleza rowniez mitosne opowiadania dla nastolatek.
Pelnity one funkcje zaré6wno rozrywkows, jak i edukacyjna, a przede wszystkim przyzwyczajaty
miodziez, ktora do tej pory czytata literature po niemiecku, do jezyka czeskiegos®.
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Niedzwiedz i matpka

Siedziatam zamys$lona w moim pokoiku, gdy nagle gwizdanie i beben wyrwaly mnie z zadumy - co
to? Co6z innego niz niedzwiednicy z niedzwiedziem i matpka. Po chwili, gdy ta nieprzyjemna muzyka
ukarala me uszy, niedzwiednik zadbal réwniez o moje oczy - zaczal bowiem zmusza¢ kijem niedzwie-
dzia do tanca. NiedZzwiedZ mruknal, wstal i zaczatl sie niezdarnie obraca¢. Drugi niedzwiedz, oczekujac
tego samego losu, bujat na grzbiecie zwawg malpke. Ta jednak, zeskoczywszy raptownie w dét, wsko-
czyla na glowe tanczacego niedzwiedzia, drapata go, czochrala i wszelkie figle z nim wyprawiala; tobuzy
$miali sie. Niedzwiedz wprawdzie mruczal, ale w pazurach przednich tap trzymat laske, na tylnych tan-
czyl, paszcze mial zamknietg na kiédke - co maégl zrobi¢? — musiat zacisnaé zeby i tanczy¢.

Ten widok wywotal u mnie réznorakie mysli: ,Biedny niedzwiedz!” westchnelam i natychmiast
zasmucilo sie serce moje: ,,Biedny cztowiek!” — Czyz nie zdarza sie, i to do$¢ czesto, ze niejednemu
powazanemu mezczyznie Zona na sposob tamtej matpy, glowa mu zarzadza; i co ma zrobi¢ biedak? Rece
bywaja zwigzane réznymi okolicznosciami, a usta zamkniete pozlacanym zamkiem, ktéry mu Zona
z posagiem przyniosta, co ma zrobi¢? — musi tanczy¢. Niedzwiedziowi niedzwiednik przynajmniej gwiz-
dze, a biedny maz musi tanczy¢ bez muzyki i biada mu dopiero, kiedy zona mu zaspiewa. [...]

J. Johanides, Magdalena Dobromila Rettigovd, Rychnov nad Knéznou 1995, s. 318-319.

W 1826 r. zostata wydana Domowa ksiqzka kucharska, ktéra, jakkolwiek nie byta pierwsza
ksigzka kucharska w jezyku czeskim, stata sie niewatpliwie najpopularniejszym tego rodzaju
opracowaniem na ziemiach czeskich. Ksigzka ta byta za zycia autorki czterokrotmie uzupetniana
i rozszerzana. W tym czasie cztery wersje pojawity sie tez w jezyku niemieckim. Ogétem
opublikowano 36 wydan w jezyku czeskim i 10 w niemieckim?0. Zdaniem niektérych, pojawienie
sie rowniez niemieckich wersji ksigzki zaburza patriotyczng aure dziatalnosci Rettigovej. Patrio-
tyczno-edukacyjne hasta w niemieckich wydaniach zastgpiono ogélnikami. Powdd, dla ktorego
Rettigova zdecydowata sie wyda¢ swoja prace rowniez w tym jezyku, moze by¢ czysto finansowy:
rozszerzenie grona odbiorcdw. Méglt mie¢ na to wplyw jednak réwniez sposéb myslenia wielu
mieszczan, ktérzy uwazali czeski za jezyk z o wiele mniejszym prestizem?!. Ksigzka Rettigovej nie
powinna by¢ postrzegana jedynie jako zbior przepiséw. Poniewaz spisywata ona prawdziwe, wy-
prébowane receptury, zgodnie z ktérymi gotowata jej ,matka i babka”, praca jej stanowi swiadec-
two pamieci zbiorowej. W jasny sposéb wyjasniata po czesku przygotowanie czeskich potraw,
a jesli nie byta pewna, czy zostanie dobrze zrozumiana, zapisywata w nawiasie terminy w jezyku
niemieckim. Stownik Jungmanna, ktory skodyfikowat i ustabilizowat literacki jezyk czeski, zostat
wydany pare lat pdézniej, wiec nie mogta sie do niego w razie watpliwosci odwotac¢’2z. Do
nazewnictwa dan uzywata zdrobnien oraz terminéw zwigzanych z kwiatami’3. Jej praca zostata
wielokrotnie splagiatowana, a niekiedy pozwalano sobie nawet na zuchwate oskarzanie Retti-
govej o kradziez’4. Dwa lata przed wydaniem swojego najstynniejszego dzieta Magdalena wraz
z rodzing przeniosta sie do Rychnova nad KnéZnou, gdzie kontynuowata swoja dziatalno$¢ eduka-
cyjng wsrod miejscowych dziewczat. Jednoczes$nie jej stan zdrowia stale sie pogarszal’s. Po
dziesieciu latach przeprowadzita sie, juz po raz ostatni - do Litomys$la’6. Kontynuowata tu zajecia

70 Tamze, 143-145.

71 M. Kouba, “Béhmisches Kochbuch auch in deutscher Sprache herauszugeben..” Obrozenecké kucharské
knihy v kontextu cesko-némecké kulturni vymény, [w:] Interkulturalitat in Sprache, Literatur und Bildung.
Interculturality in language, literature and education. Interkulturalita v jazyce, literature a vzdeldni, red. P.
Knapek, Pardubice 2016, s. 80.
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z prowadzenia domu i czeskiej literatury’’. Jej maz zmart 26 lipca 1844 r, krétko po
siedemdziesigtych urodzinach, na niewydolno$¢ ptuc’8. Okres po jego $mierci byt dla Rettigovej
trudny zaréwno pod wzgledem zdrowotnym, jak i finansowym. Zmarta rok pdZniej, 5 sierpnia
1845 r, na niewydolnos¢ watroby. Pogrzeb zorganizowat jej mtodszy syn Josef Ondrej. Na grobie
ulokowano zwykty zeliwny krzyz, taki sam, jaki Rettigova umie$cita na grobie meza. W 1885 r,
w setng rocznice jej narodzin, postawiono nad jej grobem ozdobny kamienny pomnik. Opinia pu-
bliczna o $mierci Rettigovej zostata poinformowana artykutem w Kvétach. Nie byt on podpisany,
lecz przypuszcza sie, Ze napisat go J. H. Pospisil, wieloletni wydawca ksigzek Rettigovej’o. Niewiele
wiadomo o pogladach Magdaleny Dobromily Rettigovej na tematy narodowe, lecz pewnym jest, ze
identyfikowata sie jednoznacznie jako Czeszka80, a za sprawg swojej dziatalno$ci edukacyjno-wy-
chowawczej i literackiej byta mocno zaangazowana w proces czeskiego odrodzenia narodowego.

k % %k

Litomy$], miasto w ktérym Rettigova spedzita jedenascie ostatnich lat swego zycia, potozone
jest we wschodniej czesci kraju pardubickiego, na granicy Czech i Moraw. Zamieszkuje je ponad
10 000 mieszkancéw, a jego potozenie przy granicy z Polska (niespeina 60 km) sprawia, Ze jest
idealnym miejscem na weekendowy wypad do naszych potudniowych sgsiadéwst. W centrum
miasta, na wzgorzu, ulokowany jest renesansowy zamek z XVI w. Zbudowano go na zlecenie Naj-
wyzszego Kanclerza Krélestwa Czech, Wratystawa Il z Pernstejna, jako prezent dla jego ukochanej
zony, Marii Manrique de Lara. Fasada zamku upiekszona zostata ponad o$mioma tysigcami sgraf-
fito, wsrod ktorych mozna dostrzec réz-
norakie motywy. We wnetrzu budynku
podziwia¢ mozna wiele pieknych malo-
widet Sciennych i sufitowych. Jednym
z najciekawszych pomieszczen jest uni-
katowy klasycystyczny teatr zbudowany
w latach 1796-1797. Dziatat preznie az
do potowy XIX w. Do dzi$ zachowato sie
oryginalne o$wietlenie, dekoracja i ma-
szyneria sceniczna oraz widownia. Od
1999 r. zamek widnieje na liscie
UNESCO82,

Fot. 2.1. Patac w Litomys$lu
Zrédto: google.com/plwikipedia.org (dostep: 13.06.2023)

Na wzgérzu zamkowym mozna obejrzeé tez zrewitalizowang powozownie, stajnie lub browar
zamkowy. Czerwona wieza, zbudowana na przetomie XV i XVI w,, jest jedyng widoczna pozostato-
Scig fortyfikacji Gérnego Miasta w Litomys$lu83. W najblizszej okolicy znajduje sie réwniez Mu-
zeum Regionalne, ktore zostalo zatozone w 1891 r. W piwnicach budynku prezentowane sa
odkrycia archeologiczne, takie jak fragmenty muréw, bram czy domu mieszczanskiego z XIV-XVII
w. Muzeum umozliwia zobaczenie rekopisu z XIV w.,, zawierajgcego pie$ni na $wieta koscielne na
caly rok, jak rowniez Spiewnika z czeskimi piesniami utrakwistycznymi. Wykorzystywany byt on

77 Tamze, s. 233.

78 Tamze, s. 248.

79 Tamze, s. 250-251.

80 Tamze, s. 125.

81 Zdkladni tidaje o Litomysli, litomysl.cz/zakladni_udaje_o_litomysli [dostep: 08.04.2023].

82 Renesancni zdmek, litomysl.cz/atraktivity /renesancni_zamek [dostep: 08.04.2023]; zamek-litomysl.cz
[dostep: 08.04.2023]; Zdmecké divadlo, zamek-litomyslcz/cs/o-zamku/zamecke-divadlo [dostep: 08.04.
2023].

83 Cervend véZ, zamecke-navrsi.cz/cs/m-76-cervena-vez [dostep: 08.04.2023].



po 1620 r. przez katolikéw, ktérzy usuneli z niego fragmenty z ,wadliwymi” pie$niami. W bu-
dynku obejrze¢ mozna rowniez bogata kolekcje zoologiczng. W zbiorach muzeum znajduje sie tez
mapa Czech z 1722 r,, autorstwa inzyniera wojskowego Jana Krystofa Miillera, nad ktérg praco-
wat pie¢ lat. W zaktadzie etnograficznym prezentowane sg repliki ubran z XIX w., a w gabinecie
historii nowozytnej mozna znalez¢ przedmioty, ktérych wtascicielami byli m.in. Magdalena Dobro-
mila Rettigovd, Bedrich Smetana, BoZena Némcov3, Teréza Novakova czy Alois Jirdseks+.

W posiadaniu archiwum muzealnego znajduje sie prywatna i rodzinna korespondencja Retti-
govej, fragmenty jej dziennika pisanego po niemiecku, cze$¢ wyzej wspomnianego poradnika dla
dziewczat, ktéry zostat wydany dopiero siedem lat po jego ukonczeniu, oraz niekompletny rekopis
Domdci kucharky. W zbiorach po Rettigovej mozna obejrze¢ miniaturowy drewniany gotebnik
z papierowymi kwiatami i gotebiami, ktéry umieszczony jest pod szklanym kloszem; kielich
z przezroczystego szkta zdobionego szlifowanym i grawerowanym matowym dekorem w formie
szachownicy oraz ztoceniami; filizanki wykonane z porcelany z biatg glazura i zlotymi zdobie-
niami w postaci kwiatéw i kraty oraz porcelanowy serwis kawowy, pokryty biatym szkliwem
z namalowanymi niebieskimi liniami oraz kokardkami. Wér6d pamiagtek znajduja sie réwniez
dzbanki do kawy z ro$linnymi i kwiatowymi motywaml oraz formy do pieczeniass.

Fot. 2.2. Portmoneum

Zrédto: portmoneum.cz/imager/data/
homepage/homepage/.jpg (dostep:
13.06.2023)

:-liii

Muzeum sprawuje piecze réwniez nad
Portmoneum. W przesztosci byt to dom
nalezagcy do Josefa Portmana, bibliofila
i drukarza Litomys$la. Portman w latach
dwudziestych ubiegtego wieku poprosit
o ot . Josefa Vachala, wszechstronnie utalento-
wanego pisarza i malarza 0 udekorowanle $cian i sufitow dwoch pomieszczen znajdujacych sie
w budynku. Dzieto, ktore stworzyt Vachala, taczy motywy chrzescijanskie i orientalne. Na $cia-
nach i sufitach dostrzec mozna rézne postaci duchow, diabtéw czy demonoéwsé, Muzeum zarzadza
réwniez rodzinnym mieszkaniem Bedricha Smetany, w ktérym eksponowane s3g przedmioty
z osobistego majatku znakomitego czeskiego kompozytora®’.

W poblizu muzeum znajduje sie ko$ciét Znalezienia Krzyza Swietego, ktéry zwiazany jest z za-
konem pijaréw, zaproszonych w 1640 r. do Litomysla przez panig Frebonie z Pernstejna. Swiaty-
nie budowano w latach 1714-1721 we wtoskim stylu. Budynek ptonat czterokrotnie, a od lat
sze$édziesigtych XX w. zaczat stuzy¢ jako magazyn mebli miejskich. W latach 2011-2015 prze-
szedt catkowitg renowacje, a w Swiatyni umieszczono instalacje sztuki wspdiczesnej. Istnieje tez
mozliwos$¢ wejscia na punkt widokowy miedzy wiezami. Ogrody klasztorne, sasiadujace z zabyt-
kiem, powstaly w 2000 r. i oferuja piekny widok na panorame miasta8. W niewielkiej odlegtosci
od starego centrum zlokalizowany jest kosciét $w. Anny, znajdujacy sie na terenie cmentarza, na

LN mE
1

1
|
-
|
M
1!
.|

=

84 Muzejni expozice, rmlcz/cs/muzeum/expozice.html [dostep: 08.04.2023]; Historie muzea,
rmlcz/cs/muzeum/historie.html [dostep: 08.04.2023].

85 Informacje te uzyskatam poprzez korespondencje elektroniczng z kierownikiem Muzeum Regional-
nego w Litomysly, René KlimeSem oraz archiwistg, MiluSe Voparilova. Fotografie przedmiotéw mozna obej-
rze¢ pod adresem sbirky.rmlcz/hledani.php, wpisujac w okno wyszukiwarki ,Rettigovd” [dostep:
29.04.2023].

86 Portmoneum, zamecke-navrsi.cz/cs/m-70-portmoneum [dostep: 08.04.2023].

87 Rodny byt Bedricha Smetany, zamecKke-navrsi.cz/cs/m-298-rodny-bytbedricha-smetany [dostep:
08.04.2023].

88 Chrdm Nalezeni sv. KriZe - piaristicky, litomyslcz/sedmikosteli/chram_nalezeni_sv_krize_piaristicky
[dostep: 08.04.2023]; Chrdm Nalezeni sv. KriZe, zamecke-navrsi.cz/cs/m-69-chram-nalezeni-sv-krize [do-
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ktérym pochowana zostata Rettigova. Budowla powstawata w latach 1670-1672. W $rodku zna-
leZ¢ mozna czeSciowo oryginalng dekoracje z lat siedemdziesiatych XVII w. Na cmentarzu, oprécz
naszej bohaterki, spoczeto wielu waznych obywateli miasta8%. Nagrobek pisarki w postaci obeli-
sku ozdobiony zostal kwiatowymi motywami, a rzezbiony profil Rettigovej wpisany jest w ka-
mienny wieniec. Nizej wygrawerowany ztoty napis informuje, kto spoczywa w tym miejscu.

Fot. 2.3. Nagrobek Magdaleny Dobromily Rettigovej na
cmentarzu przy kosciele Sw. Anny

Zrédto: iispp.npu.cz/mis_public/preview (dostep:
13.06.2023)

W samym centrum miasta znajduje sie Plac
Smetany, ktory ze swoja dtugoscig prawie pieciu-
set metrow jest jednym z najdtuzszych w Europie
Srodkowej. Plac otaczaja mieszczanskie domy
o wygladzie pézZznobarokowym i klasycystycz-
nym?0. Atrakcjq jest réwniez zegar astronomiczny
z 1907 r, umieszczony na wiezy starego ratusza.
Znajduja sie na nim cztery postacie kobiece sym-
bolizujgce pory roku. Miedzy cyframi widniejg ta-
cinskie napisy, ktére, czytane zgodnie z ruchem
wskazéwek, tworza zdanie virtus oMni loco nasCi-
tur, oMnes Invitat serVos reges (,Cnota rodzi sie
w kazdym miejscu, rzuca wyzwanie wszystkim,
zar6wno niewolnikom, jak i krélom”). Wieksze
litery w zdaniu wskazujg rok 1907. Zegar poka-
zuje lokalny czas stoneczny w formacie dwudzie-
stoczterogodzinnym, jak réwniez aktualng faze
Ksiezyca®l.

W mieScie tym corocznie organizowany jest rowniez festiwal gastronomiczny im. Magdaleny
Dobromily Rettigovej. Impreza odbywa sie w maju, a co roku wybierany jest inny temat
przewodni. Festiwal przycigga kucharzy z catego $wiata, a podczas jego trwania prezentowane sg
lokalne produkty, ktére mozna skosztowaé i kupié. Wokét gtéwnego konkursu skupione sa
réwniez pomniejsze atrakcje, gry i zabawy?2. Oprécz wyzej wymienionych atrakcji w Litomys$lu
odbywa sie corocznie wiele wydarzen kulturalnych.

89 Kostel sv. Anny, litomysl.cz/sedmikosteli/kostel_sv_anny [dostep: 08.04.2023].

90 Historické centrum, litomyslcz/atraktivity /historicke_centrum [dostep: 08.04.2023].

91 Litomysisky orloj, litomysl.cz/atraktivity /litomyslsky_orloj [dostep: 08.04.2023].

92 gastroslavnosti.cz/ [dostep: 08.04.2023]; Gastronomické slavnosti M.D. Rettigové v Litomysli,
kudyznudy.cz/akce/gastroslavnosti-magdaleny-dobromily-rettigove [dostep: 08.04.2023].
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Marta Zytka

[11.
MILICA STOJADINOVIC SRPKINJA

Milica Stojadinovi¢ Srpkinja urodzita sie 6 lipca 1828 r. we wsi Bukovac w serbskiej Wojwodi-
nie, jako corka Wasilija Stojadinovicia i Jelisavety?3. Kiedy miata rok, cata jej rodzina przeniosta
sie do wsi Vrdnik. Ukonczyta gimnazjum dla dziewczat w Varadinie (ob. Petrovaradin)®+.

Zadebiutowata jako poetka w 1847 r. w ukazujacym sie w Peszcie czasopi$mie Serbski na-
rodni list, wierszem Mladi Srbin®. Wydata trzy edycje swojej ksiazki poetyckiej: pierwsza w roku
1850, nastepnie druga w 1855 r. oraz w 1869 r. Kazde kolejne wydanie byto poszerzane o nowe
wiersze. W okresie romantyzmu, w czasie budzenia sie Swiadomos$ci narodowej oraz odrodzenia
kulturowego Stojadinovi¢ pisata przede wszystkim utwory o charakterze patriotycznym, poswie-
cone najwazniejszym wydarzeniom z historii Serbii, takim jak bitwa na Kosowym Polu, powsta-
nia serbskie przeciw Imperium Osmanskiemu z poczatku XIX w. czy Wiosna Ludéw z 1848 r. Pi-
sata réwniez o waznych postaciach historycznych, jak car Stefan DuSan (1308-1355)%, legen-
darny bohater bitwy na Kosowym Polu, Milo§ Obili¢%7, Porde Petrovi¢ ‘Karadorde’ (1762-1817)9%
czy hajduk Veljko (1780-1813)9°.

Jej dziennik U Fruskoj Gori 1854 cieszyt sie duzym uznaniem i do dzisiaj stuzy w literaturze
serbskiej za paradygmat kobiecego pisania. Ukazat sie on w trzech wydaniach: pierwszy tom
opublikowano w 1861 r. w Nowym Sadzie, drugi rok pdézniej w Zemunie, a trzeci w 1866 .
ponownie w Nowym Sadzie. Dziennik ten zawiera m.in. szczere wyznania i osobiste przemysle-
nia, cho¢ wida¢, ze Stojadinovi¢ nie byta w swoich wypowiedziach zupeinie otwarta. Wynika to
z tego, ze tekst od poczatku przeznaczony byt do publikacji i sprawy najbardziej prywatne pod-
dane zostaty autocenzurze. W U Fruskoj Gori 1854 znalazty sie rowniez wtasne komentarze oraz
refleksje Milicy na temat przeczytanych dziel, przektady literackie z jezykdw niemieckiego oraz
francuskiego, liczne wiersze i opowiadania autorstwa Srpkinji, a nawet listy do przyjaciét,
opublikowane w cato$ci. Dziennik zawiera tez zapisy po$§wiecone piesniom ludowym, basniom,
wroézbom, przypowie$ciom oraz ustnym relacjom dotyczacym obyczajéw oraz $wiat serbskich,
ktére to Stojadinovi¢ wysytata Vukovi Karadziciovi (1787-1864)19, gdy ten pracowat nad bada-
niami etmograficznymi serbskiej twérczosci ludowej. Dziennik stanowi wiec swego rodzaju mata
antologie folkloru serbskiego z terendw Wojwodiny101.

Z poczatku Milica Stojadinovi¢ podpisywata swoje utwory pseudonimem jedna Srpkinja
(‘pewna Serbka’). To patriotyczne okreslenie miato za zadanie akcentowanie przede wszystkim
jej przynaleznosci narodowej. W poéZniejszym okresie dotaczyta je do swojego nazwiska
i podpisywata sie jako ,Srpkinja Milica Stojadinovi¢” lub uzywata skrétu SMS. Stosowata réwniez

93 M. Mirkovi¢, Milica Stojadinovi¢ Srpkinja - viteskinja tuZnog lika, zrnoznanja.com/milica-stojadi-
novic-srpkinja-viteskinja-tuznog-lika/ [dostep: 10.05.2023].

9 Milica  Stojadinovi¢ ~ Srpkinja,  plwikipedia.org/wiki/Milica_Stojadinovi¢-Srpkinja#cite_note-
enciklopedia-1 [dostep: 10.05.2023].

95 Milica Stojadinovié, knjizenstvo.etf.bg.ac.rs/en/authors/milica-stojadinovic [dostep: 10.05.2023].

96 Stefan Urosz IV Duszan, plwikipedia.org/wiki/Stefan_Urosz_IV_Duszan [dostep: 10.05.2023].

97 Milos Obili¢, plwikipedia.org/wiki/Milo$_Obili¢ [dostep: 10.05.2023].

98 Kapahophe Ilemposuh, sr.wikipedia.org/wiki/Kapahopbhe_lleTpoBuh [dostep: 10.05.2023].

99 Xajdyk Besmko, sr.wikipedia.org/wiki/Xajayk_Besko [dostep: 10.05.2023]; M. Koch, Mistrzynie mysle-
nia. Serbski esej feministyczny (XIX-XXI w.), Poznan 2019, s. 53.

100 Vyk Karadzié¢, plwikipedia.org/wiki/Vuk_Karadzi¢ [dostep: 10.05.2023].

101 M. Koch, ...kiedy dojrzejemy jako kultura..., s. 46-47.



kolejno$¢ ,Milica Stojadinovi¢ Srpkinja” ze skrétem MSS. W ten spos6b podpisywata nie tylko
swoje wiersze, ale rowniez korespondencjel02,

Przez wspoétczesnych sobie romantykéw zwana byta Vrdnicka vila (‘rusatka z Vrdnika’). Jesz-
cze za zycia stala sie legenda epoki romantyzmu. Zyskata status czotowej literatki, byta znana
i ceniona w kregach intelektualnych Nowego Sadu, Belgradu czy Wiednia. Vuk Karadzi¢ i jego
zona Ana nazywali Milice ki iz Fruske (‘corka z Fruskiej Gory’). Pisarka wspotpracowata z Kara-
dziciem w ramach jego etmograficznych badan nad serbska tworczoscig ludowa. Zbierata piesni
ludowe, basnie, liczne opisy obyczajow i $wiat z terenéw Wojwodiny, a nawet wrozby, o czym
zostato juz wspomniane wcze$niej103.

Stojadinovi¢ byta wysoko ceniona przez Petara Petrovicia NjegoSa (1813-1851)1%4, poete
romantycznego i wtadyke Czarnogory, z ktérym to poznata sie w 1851 r. w Wiedniu. Swéj za-
chwyt nad pisarka Njego$ wyrazit w stowach: Ja poeta, ona poeta, da nijesam kaluder, eto kne-
ginje Crnoj Gori (,]Ja jestem poetg, ona jest poeta, gdybym nie byt mnichem, oto ksiezna Czarno-
gory”)1s,

Warto tez wspomnie¢ o przyjazni miedzy Srpkinjg a poetg Ljubomirem Nenadoviciem (1826-
1895)106, ktérego w swoim dzienniku oraz w listach do niego nazywata brat od Avale lub pesnik
od Avale (,bratem z Avali”, ,poeta z Avali”107). Przypuszcza sie nawet, Ze pisarka byta przez pe-
wien czas muzg Nenadovicia i jego skrywang mito$cia. Czesto sie odwiedzali, pisali do siebie listy,
a nawet poswiecali sobie nawzajem wiersze. Milica wysytata poecie swoje prace, jeszcze przed
opublikowaniem ich, by ten mdgt wyrazi¢ o nich opinie108,

Stojadinovi¢ byta tez przyjaciétka i mitoscig poety Dorde Rajkovicia (1825-1886)1%9. Czesto
przyjezdzat on do Vrdnika z Nowego Sadu, gdzie byt nauczycielem, i udzielal Milicy lekcji jezyka
rosyjskiego. Pomagat réwniez wydawac¢ drukiem jej utwory. Pisarka korzystata r6wniez z po-
mocy finansowej oraz mecenatu ksiecia Michata Obrenovicia i jego Zony, ksieznej Julii. Utrzymy-
wata tez kontakty zagraniczne m.in. z czesky pisarka, Bozeng Némcova (1820-1862)110, ir-
landzka badaczka, Louisg Karr czy Ludwigiem Augustem Franklem (1810-1894)111, ktéry byt jej
najblizszym zagranicznym przyjacielem. Poznali sie za poSrednictwem Vuka KaradZicia w 1851 r.
Frankl korespondowat z Milicg po niemiecku, wysytat jej ksiazki i czasopisma oraz wspierat ja
w trudnych chwilach, réwniez finansowo. Pozostat przy niej po tym, gdy stracita swoja pozycje po
$mierci matki (1855), a nastepnie ojca (1864), co ostatecznie, po dtugotrwatym procesie spadko-
wym z braé¢mi, doprowadzito do tego, iz zostata zupelnie pozbawiona dachu nad gtowa. Utracita
tez protektoréw i mecenas6w: Petara Petrovicia Njegosa, ktory zmart w 1851 r., Vuka Karadzicia,
ktéry odszedl w tym samym roku, co jej ojciec, oraz ksiecia Michata, zabitego w zamachu w 1868
r. Odwrdcili sie od niej dawni przyjaciele, przede wszystkim Ljubomir Nenadovi¢, ktérego brat
brat udziat w zamachu na Obrenovicia. Jedynym wiernym przyjacielem pisarki, nawet po jej
$mierci, okazat sie Frankl Zaprezentowal on wowczas jej artystyczng biografie oraz opublikowat
wspomnienia o niej oraz o ich dtugoletniej przyjazni. Wyrazat dezaprobate dla obojetnosci serb-
skiego Srodowiska literackiego wobec zmartej poetkill2. Niestety, Stojadinovi¢ zmarta w 1878 r.
w samotnosci, pozbawiona srodkéw do Zycia, zapomnianal!3. Zostata pochowana na koszt miasta

102 Tamze, s. 45.

103 Tamze, s. 41-42.

104 Pjotr I Petrowic-Niegosz, plwikipedia.org/wiki/Piotr_II_Petrowi¢-Niegosz [dostep: 10.05.2023].

105 M. Koch, ...kiedy dojrzejemy jako kultura..., s. 42.

106 /by6omup Henadosuh, sr.wikipedia.org/wiki//by6omup_Henazmosuh [dostep: 10.05.2023].

107 Avala to wzgorze usytuowane ok. 16 km na potudnie od Belgraduy, na ktérym mieszkat Ljubomir Ne-
nadovic.

108 M. Koch, ...kiedy dojrzejemy jako kultura..., s. 42-43.

109 Porde Rajkovié, en.wikipedia.org/wiki/Porde_Rajkovi¢ [dostep: 10.05.2023].

110 Bozena Némcovd, plwikipedia.org/wiki/BoZena_Némcova [dostep: 10.05.2023].

11 Ludwig August von Frankl, en.wikipedia.org/wiki/Ludwig_August_von_Frankl [dostep: 10.05.2023].

112 M. Koch, ...kiedy dojrzejemy jako kultura..., s. 43-44.

113 Tamze, s. 41.
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na TaSmajdanie (rejon Belgradu). W 1905 r. jej szczatki przeniesiono na Nowy Cmentarz (Novo
Groblje) w Belgradzie, a nastepnie do rodzinnego grobu w PoZarevacul!4.

Milica Stojadinovi¢ zostata doceniona dopiero w okresie modernizmu, kiedy to wzrosto zainte-
resowanie réznych Srodowisk (od akademickich po feministyczne) pisarstwem Serbek!!5. Obec-
nie Srpkinja zajmuje naleZne jej, czolowe miejsce wsréd prekursorek serbskiej literatury.
W 1994 r. Centrum Kultury Wojwodiny (ZKV) ustanowito konkurs o nagrode imienia Milicy
Stojadinovi¢ Srpkinji, w ktéorym od 2009 r. prawo udzialu maja wytacznie kobiety!16. Decyzja
o powstaniu konkursu zapadta na posiedzeniu dziatajagcego w ramach ZKV Komitetu Spotkan
Literackich Milici u pohode. Nagroda przyznawana jest co roku, w pazdzierniku za tomik poezji
wydany w jezyku serbskim od momentu ostatniego spotkania Komitetu!17.

Spiewam piosenke
do czego popycha mnie ciemny, pochmurny wieczor:
Gwiazdy sie ukrywaja
Niebo jest zachmurzone,

Chmury klebig sie

Po niebie w po$piechu.
Chmury straszne,
Ach, gdzie, gdzie?

Nie zakrywajcie nieba!
Na jednym koncu

Bialego $wiata
Z nadzieja $wieci jedna gwiazda.

(...)

M. Stojadinovi¢ Srpkinja, ITesam necmy, poezija.info/pevam-pesmu-milica-stojadinovic-srpkinja/ [dostep:
12.06.2023].

kksk

Dom we wsi Vrdnik, w ktorym mieszkata Milica Stojadinovi¢, znalez¢ mozna pod adresem: ul
Ravanicka 33. Zostat on zbudowany w XIX w. Powstat jako budynek parterowy, podpiwniczony,
na planie prostokata, ustawiony dtuzszym bokiem w linii regulacyjnej ulicy. Elewacje s3 proste,
niezdobione, zmieniane w czasie, podobnie jak otwory okienne!18. Niestety, obecnie dom popada
w ruine, a w jego wnetrzu nie u§wiadczymy juz ani jednego przedmiotu, ktéry znajdowat sie tam
za czasow Milicy. Kiedy$ odbywaty sie tu zebrania wspomnianego juz wcze$niej Komitetu Spo-
tkan Literackich Milici u pohode, ale odkad dom zaczat niszcze¢ zar6wno wewnatrz, jak i od ze-
wnatrz, wydarzenie zostato przeniesione do szkoty podstawowej, noszacej imie Milicy Stojadi-
novic119, ktéra znajduje sie we Vrdniku przy ul BoSka Sremca bb?20.

114 Mijlica Stojadinovi¢-Srpkinja, xn--meb.pisz.pl/Milica_Stojadinovié¢-Srpkinja [dostep: 10.05.2023].

115 M. Koch, ...kiedy dojrzejemy jako kultura..., s. 52

116 Nagrada ,Milica Stojadinovi¢ Srpkinja”, sr.wikipedia.org/sr-el/Harpaga_Munnuna_CrtojaguHoBuh_
Cpnkuma [dostep: 10.05.2023].

117 Konkurs za nagradu ,Milica Stojadinovi¢ Srpkinja“, delfi.rs/vesti/vest/890_konkurs_za_nagradu_
milica_stojadinovic_srpkinja_delfi_knjizare.html [dostep: 10.05.2023].

118 Kycéa u kojoj je Zivela Milica Stojadinovi¢ Srpkinja u Vrdniku, sr.wikipedia.org/sr-el/Kyha_y_kojoj
_jesxuBena_Mwuiuna_CrtojaguHoBuh_Cpnkumba_y_Bpauuky [dostep: 10.05.2023].

119 ], Simi¢, Obraz crveni pred kuc¢om vile vrdnicke: Na Fruskoj gori propada dom u kojem je Milica Stojadi-
novi¢ Srpkinja provela detinjstvo, novosti.rs/drustvo/vesti/1166945/obraz-crveni-pred-kucom-vile-vrd-
nicke-fruskoj-gori-propada-dom-kojem-milica-stojadinovic-srpkinja-provela-detinjstvo [dostep: 10.05.2023].

120 osnovneskole.edukacija.rs/drzavne/irig/os-milica-stojadinovic-srpkinja-vrdnik [dostep: 10.05.2023].



0d 1974 r. w Nowym Sadzie, Bukovacu (gdzie Milica sie urodzita) oraz Vrdniku odbywajg sie
przywotane juz wczesniej spotkania literackie Milici u pohode. Organizatorem wydarzenia jest
Centrum Kultury Wojwodiny Milo§ Crnjanski, a gospodarzami wspomniana juz Szkota Podsta-
wowa im. Milicy Stojadinovi¢ Srpkinji oraz biblioteka, ktéra réwniez nosi imie poetkil2!. Miesci
sie ona we wsi Bukovac, przy ul Vidovdanskiej 17, a zajmuje powierzchnie 66 m? oraz posiada
zbior ponad 12 000 ksigzek dla dorostych i dziecilzz,
Fot. 3.3. Dom Milicy Stojadinovi¢ Srpkinji
Zrédto: uploadwikimedia.org/wikipedia/commons/ thumb/e/ea/Kuéa_u_kojoj_
je_ivela_Milica_Stojadinovié_
Srpkinja_u_Vrdniku.jpg/1280px-
Kuéa_u_kojoj_je_ivela_
Milica_Stojadinovi¢_Srpkinja_u_Vrdniku.jpg
(dostep: 13.06.2023)

Godzien wspomnienia jest r6wniez Mona-
ster Vrdnik na Fruskiej Gorze. To przesigk-
niete historig miejsce warto odwiedzi¢ nie
tylko ze wzgledu na niesamowite krajo-
brazy w okolicy czy architekture i freski,
ale rowniez z powodu znajdujgcego sie tam
popiersia Milicy Stojadinovi¢ z 1912 r., au-
torstwa serbskiego rzezbiarza Jovana Pe-
Sicia (1866-1936)123. Réwniez we wsi Bukovac mozna znaleZ¢ popiersie SrpKinji, a ponadto dom,
w ktoérym sie urodzita, oznaczony tablica pamigtkowg!2¢. W 1851 r. Anastas Jovanovi¢ (1817-
1899)125 wykonat kalotyp, a wkrétce potem litografie przedstawiajaca Milice Stojadinovi¢12é. Oba
dzieta mozna podziwia¢ w Muzeum Miasta Belgrad127.

Fot. 3.2. Tablica pamigtkowa domu w Bukovacu
Zrédto: wikipedia/commons,/ thumb/4/40/Bukovac_8.8.2018_235.jpg/1280px-
Bukovac_8.8.2018_235.jpg (dostep: 13.06.2023)

121 Knjizevni susreti ,Milici u pohode”, sr.wikipedia.org/sr-el/KmuxxeBHu_cycpeTu_Muannu_y_noxoje
[dostep: 10.05.2023].

122 Ogranak ,Milica Stojadinovi¢ Srpkinja”, cityguide.rs/places/ogranak-milica-stojadinovic-srpkinja/
[dostep: 10.05.2023].

123 Manastir Vrdnik, sr.wikipedia.org/sr-el/Manactup_Bpauuk [dostep: 10.05.2023]; Jovan Pesié,
sr.wikipedia.org/sr-el/JoBan_[lemuh [dostep: 10.05.2023].

124 Milica Stojadinovi¢ Srpkinja, srwikipedia.org/sr-el/Muauna_Crojagunosuh_Cpnkumwa [dostep:
10.05.2023].

125 Anacmac Josanosuh, srpskaenciklopedija.org/doku.php?id=anacrac_joBanoBuh [dostep: 10.05.2023].

126 Muauya Cmojadunosuh Cpnkursa, srpskaenciklopedija.org/doku.php?id=mMununa_crojaguaosuh_
cpnkuma [dostep: 10.05.2023].

127 Zene i Srbija: Velikanke srpske kulture - 18 stvari koje niste znali o 18 knjiZevnica, slikarki, filozofkinja
koje su krcile put ostali ma, bbc.com/serbian/lat/srbija-60088229 [dostep: 10.05.2023].
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Fot. 3.3. Popiersie Milicy Stojadinovi¢ Srpkinji przy monasterze Vrdnik
Zrédto: commons.wikimedia.org/wiki/File:Spomenik_Milici_Stojadinovic_Srpkinji,_Vrdnik.jpg (dostep:
13.06.2023)






Dziewie¢ muz literatur stowianskich 33

Artur Kedziak

IV.
SOFIE PODLIPSKA

Druga potowa XIX w. przyniosta w Czechach rozkwit literatury kobiecej. Wiecej pan zaczeto
sie zajmowac tworczoscig literacka, wprowadzajac do niej zmiane, a takze przecierajac szlaki
przysztym pokoleniom. Okres ten jest gtdéwnie kojarzony z BoZeng Némcovg, Karoling Svétla
i Eliska Krasnohorska. Sg jednak autorki, ktére réwniez miaty znaczenie dla powstania i rozwoju
tego nurtu, ale nie cieszg sie duza popularnoscia. Jedng z nich jest Sofie Podlipska.

Pisarka ta zajmowata sie gtéwnie literaturg historyczng, mtodziezowa i feministyczna. Zycie
Sofii Podlipskiej zaczeto sie w maju 1833 r.:

Byt to 15 maja, dzien przed Swietem Jana Nepomucena, §wieto narodowe w Czechach, a mianowicie
w Pradze, w 1833 r. Prage zalata ludno$¢ wiejska z Czech i Moraw w strojach narodowych. Moja
matka patrzyta wieczorem przez okno na tetnigcg zyciem ulice, na tych poboznych pielgrzyméow. Tu
zapukatl nowy pielgrzym w jej serce. To ja urodzitam sie z tatwoscia, bez wiekszych probleméw.
Data mi na imie Zofia, ktére przypada w ten dzien i lubita mnie nazywac¢ swoim matym pielgrzy-
mem128,

Ojcem Sofii Podlipskiej byt kupiec Eustach Rott (1795-1869), matkg Anna z domu Voglova
(1811-1882). Miata siostre Johanne Nepomucene (po mezu - Muzakovg, znang jako pisarka Ka-
rolina Svétla, 1830-1899) i brata Jindricha (1837). W jej domu mdéwito sie po niemiecku. Jako
dziecko byta bardzo chorowita, w zwigzku z czym rzadko chodzita do szkoty, a jej edukacja opie-
rata sie gtbwnie na nauczaniu domowym. W wieku trzynastu lat zrezygnowata z dalszej edukacji
i postanowita od tamtej pory zdobywa¢ wiedze sama; uczyta sie jezykéw obcych, podejmowata
réwniez pierwsze proby literackie.

Przetomowy okazat sie dla autorki rok 1848, kiedy ,zobaczyta odegranie kawatka waznej hi-
storii tego stulecia”129, a przede wszystkim zaczeto wydawac¢ wiecej ksigzek w jezyku czeskim,
dzieki czemu mogta ona lepiej pozna¢ mowe ojczysta, a takze inne jezyki stowianskie. W 1857 r.,
dzieki swojemu nauczycielowi jezyka czeskiego, Petrovi Muzakovi, poznata szanowanego leka-
rza, Josefa Podlipskiego. Blizszg znajomos¢ nawiazali, gdy meZczyzna zajmowat sie chorg matka
pisarki, a w sierpniu 1858 r. pobrali sie. Podlipsky byt aktywny literacko, opowiadat sie rowniez
za rownouprawnieniem kobiet; to on namoéwit swoja zone do powazniejszych literackich prob
(wzbogaconych m.in. o takie tematy, jak feminizm czy patriotyzm), a takze zawsze jg wspierat w
procesie tworzenia. Owocem ich matzenstwa byto dwoje dzieci: syn Prokop (1859) i cérka Lud-
mila (1861).

Matzenstwo przerwata $mier¢ Josefa Podlipskiego, 20 wrze$nia 1867 r. Kobieta ciezko to
przezyta, co sprawito, ze bardzo przywigzata sie do swoich dzieci. Méwita: ,Moje dzieci utrzy-
muja mnie przy zyciu, s3 moja sita, sztuka, czyms$ wiecej niz tylko nadzieja. Zyje w nich, dla nich
i dzieki nim. Nie chce tu by¢ bez nich”130, Nie zarzucita jednak pisarstwa. Przyjaznita sie z innymi
autorami: Bozeng Némcova, Eliskag Krasnohorska, Vitézslavem Halkiem, Janem Nerud3 i Jaro-
stawem Vrchlickym. Mieszkanie Sofii Podlipskiej sporadycznie stuzyto jako miejsce spotkan 6w-
czesnego Srodowiska artystycznego (np. u profesora Josefa Wenziga, u muzyka-kompozytora
Bediicha Smetany i innych osobistosci). Spotkaniom tym brakowato jednak podstawowych

128 S, Podlipska, Miij Zivotopis, ,,Zensky svét” 1,1914, s. 6-7.

129 J. Heidenreichova-Holeckova, Sofie Podlipskd ve svych vzpominkdch, dopisech a denicich, Praha 1941,
s. 20.

130 ist do Eliski Krasnohorskiej z 25 kwietnia 1872 r.



atrybutéw charakteryzujacych tzw. salony, a mianowicie: ustalonego terminu, statej klienteli
i umiejetnosci ptynnego przechodzenia od jednego tematu rozmowy do drugiego, dobrego doin-
formowania i poruszania szerzej rozumianych tematéw spotecznych i politycznych?31.

Sofie Podlipska przez reszte zycia zajmowata sie twdrczoscig literacka i przektadami. Pomo-
gla tez zatozy¢ ,American Ladies’ Club”. Nazwa nie miata znaczenia geograficznego, stowo ,ame-
rykanski” miato okresla¢ organizacje jako nowoczesng i postepowa!32. Pisarka pozostawata row-
niez w dobrych stosunkach z rodzing i przyjaciétmi.

Zmarta po kroétkiej chorobie 17 grudnia 1897 r. w Pradze. Zostata pochowana na praskim
Cmentarzu Olszanskim. W czasie jej pogrzebu pisarka Pavla Maternova wygtosita przemdéwienie
o zmartej, w ktéorym moéwita m.in.

Wiec nas zostawita! Jej szlachetng twarz spowijal nieprzenikniony cien $mierci. Jej dobrotliwe oko
juz nigdy nie zaswieci ku nam iskrg niebianskiego blasku jej cieptej dobroci, na jej ustach juz nie
zagosci usmiech dobroci i mitosci, ktérym przytulata serca dzieci i zdobywata serca wszystkich na
raz!3s.

Podlipska do samego konica wierzyta w zycie po Smierci. Wedtug AneZky Cermakovéj-Slu-
kovéj, pisarka mdwita: ,Nie trzeba mi wierzy¢ w zycie po $mierci, poniewaz jestem o nim prze-
konana”134,

Znamy sig?

Spiesze sie do domu. Ide ulicg, a wzrok obojetnie pada na dame, ktéra idzie mi naprzeciw. Jest
w moim wieku, to znaczy, ze jest juz stara. Jej twarz jest sympatyczna, bardzo biala, pokryta
zmarszczkami. Jednak nadal jej dawne piekno przebija spod maski szes¢dziesieciolatki.

Poszlabym obojetnie dalej. Jednak ona spoglada na mnie tak przyjaznie, znajomo, wciaz pieknym,
ciemnym okiem, ze jestem zaciekawiona tym spojrzeniem. Zwalniam kroku. Czekam, az zwréci si¢ do
mnie i zapyta mnie: Nie poznajesz mnie? Ale ona idzie dalej, troche si¢ wahajac, jednak nie zatrzymuje
sie. Jestem przekonana, ze si¢ kiedy$ znaly$my, sympatyzowaly$my, ale nie moge sobie przypomnie¢,
kto to byl, nie jestem w stanie si¢ nawet do niej odezwac.

Wiec mijamy si¢ niewatpliwie na zawsze. Ona ma lepsza pami¢é, jednak jest nieSmiala, a ja
odwazniejsza, jedynie w sercu czuje, ze sie znaty$my, tylko glowa o tym nic nie wie.

Wyobrazam sobie, jak sie kiedy$ poznaly$my. Bog wie kiedy i gdzie, i jak odsunely$Smy gtaz
nie$miatoéci i obcosci, by mdc wejrze¢ w swoje dusze. Zapewne przezylySmy wspolnie mile chwile.
Zycie nas rozdzielito, lecz znéw sie spotkaty$my, jak dwa cienie w za$wiatach i mijamy sie w milczeniu.

O Boze! Jezeli to, o czym mysle, nie jest ztudzeniem, badZ pozdrowiona, mita duszo, do zobaczenia,
Bog wie kiedy i gdzie!

Na ulicy Brednowskiej, 5 pazdziernika 1892 r.

S. Podlipska, Ldska budoucnosti a jiné prace, Praha 1903, s. 200-201.

Sofie Podlipska miata duzy wktad w rozwoj czeskiej literatury. Pisata do takich czasopism, jak
»,0svéta”, ,Svétozor”, ,Zlata Praha”, itp. Zajmowata sie przektadami tekstéw zagranicznych auto-
rek (np. George Sand). Podejmowane przez nig w tworczosci tematy byty bardzo réznorodne.
Starata sie krytycznie portretowa¢ 6wczesne zamozne spoteczenstwo (NalZovsky, 1878), odwo-
lywata sie do watkéw historycznych (Anezka Premyslovna, 1879), przedstawiata rowniez bu-
dzaca sie Swiadomo$¢ narodowa rodéw patrycjuszowskich (Peregrinus, 1881/1882). Czes¢
swojej tworczosci poswiecita tematyce edukacyjnej (Opustené dité. Studie socidlni a tcinnd,

131 M. Lenderova, K hrichu i modlitbé: Zena v minulém stoleti, Praha 1999, s. 184.

132D, Asiedu, A brave few women: the forgotten legacy of the American Ladies’ Club in Prague, english.
radio.cz/a-brave-few-women-forgotten-legacy-american-ladies-club-prague-8631032 [dostep: 9.05.2023].

133 P Maternov4, Sofie Podlipskd, ,Svétozor” 7, 1897, s. 81.

134 A, Cermakova-Slukova, Vzpominky na Karolinu Svétlou, Praha 1909, s. 98.
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1897), utworom dla dzieci (O Paleckovi, 1891) czy walce o poprawe statusu spotecznego kobiet.
Dlaczego w takim razie, pomimo bogatej twdrczosci i duzego wktadu w rozwdj literatury naro-
dowej, nie jest ona tak popularna, jak np. jej siostra, Karolina Svétla? Za gtéwne przyczyny tego
stanu rzeczy mozna uzna¢ nadmierne podkreslanie elementéw edukacyjnych w jej utworach,
niedostateczne zarysowanie postaci, konstruowanie fabuty w kierunku jednoznacznie szczesli-
wego rozwigzania czy zbyt liryczny styl.

kkk

RasSinovo nabrezi - ulica w Nowym Mie$cie i na Wyszehradzie w Pradze. Wat biegnie z péinocy
na potudnie, wzdtuz prawego brzegu We%tawy od Tunelu Wyszehradzkiego do mostu Jiraskov.
Nosi imie czeskiego polityka i ekonomisty
Aloisa Rasina (1867-1923). Przy nabrzezu
rozcigga sie plaza, na ktérej znajduja sie
galerie, restauracje oraz przystan dla todzi
rekreacyjnych dla turystow. Wat byt od
$redniowiecza gtéwna droga Podskala,
a wraz z postepujacg modyfikacjg brzegu
i budowa kamiennego koryta zaczeto go
dzieli¢ na trzy odcinki o réznych nazwach.
Juz na poczatku XX w., po przecieciu tunelu
przez Wyszehradzka Skate, potudniowa
cze$¢ ulicy zostata wybrukowana, utwar-
dzona i nazwana VySehradské nabrezi, na
odcinku do Zitkovych Sadow.

Fot. 4.1. Rasinovo nabrezi w Pradze
Zrédto: upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/4/4a/novo_panoramio.jpg (dostep: 13.06.2023)

Od 1875 r. do Jirdskovo namésti dobudowano kamienng cze$¢ watu i nazwano go ,Palacké
nabrezi”. Dalej znajdowat sie most Palackiego i pomnik Palackiego. Odcinek miedzy mostem
Palackiego (wéwczas Mozarta) a mostem kolejowym zostal nazwany w 1942 r. na cze$¢
dziennikarza Karla Laznovského. Te dwie sekcje zostaly potgczone w latach 1951-1990 pod
nazwg ,Nabrezi Bedficha Engelse”, ktore w 1990 r. zostato przemianowane na ,RaSinovo
nabtezi”135, Sofie Podlipska mieszkata tu od czerwca 1887 r. wraz z rodzing Vrchlickych, w domu
nr 1672. Niestety, budynek nie zachowat sie do dnia dzisiejszego.

Veltrusy - to miasto w $rodkowych Cze-
chach, w powiecie Mélnik. Znajduje sie na
prawym brzegu Wettawy, ok. 25 km na pét-
noc od Pragi, ok. 15 km na potudniowy za-
cho6d od Mélnika i 4 km na pétnocny wschod
od Kralup nad Wettawa. Pierwsza wiary-
godna informacja o Veltrusach pochodzi
z 1226 1. i jest to przywilej Przemysta Oto-
kara I, przeznaczony dla klasztoru w Doksa-
nach. Do 1410 r. wie$ nalezata do kosciota,
p6zniej zmienili sie jej wtasciciele. Od XVII
w. do 1945 r. tutejsze ziemie, w tym baro-
kowy zamek Veltrus (zrekonstruowany
w 2015 r.), byly w posiadaniu rodu
Chotkow.

Fot. 4.2. Veltrusy
Zrédto: wikipedia/commons/4/4b/Veltrusy_chateau_CZ_245.jpg (dostep: 13.06.2023)

135 M. LasStovka, PraZsky ulicnik, Praha 1998, s. 142.



Znajduje sie tu réwniez Kaplica Pogrzebowa Swietego Krzyza. Jest to empirowa kaplica gro-
bowa z lat 1832-1835 autorstwa architekta Heinricha Kocha, wzniesiona dla ksiecia Ferdynanda
Jana Kinskiego (1781-1812) przez jego syna, Rudolfa Kinskiego w miejscu tragicznej $mierci
jego ojca, ktory spadt z konia. Pisarka lubita tu przyjezdzac¢ latem wraz z dzie¢mi.

Velka Chuchle - to dzielnica miejska i obszar katastralny Pragi o powierzchni 460,3 ha, poto-
zone w poludniowo-zachodniej czesci czeskiej stolicy, na lewym brzegu Weltawy. Stanowi wiek-
sz3, potudniowq cze$¢ dzielnicy Praga-Velkd Chuchle od 24 listopada 1990 r. Zarejestrowanych
jest tu 41 ulic i 500 adreséw. Przez gmine przeptywa mniejszy doptyw Wettawy, potok Vrutice.
Posiada ona wiele zabytkéw, m.in. barokowy kosciét $w. Jana Nepomucena, klasycystyczna
dzwonnice z lat osiemdziesigtych XIX w. czy tez pierwsze czechostowackie kino, a takze pomniki
przyrody, jak ,Chuchelsky gaj” czy ,Lipa wolnosci”. Sg tu réwniez co roku organizowane wyscigi
konne, ktére odbywaja sie od 28 wrzesnia 1906 r. Przez jaki$ czas w zawodach tych uczestniczyt
nawet prezydent Toma$ Garrigue Masaryk. Jest to kolejne miejsce, ktére Sofie Podlipska lubita
odwiedza¢ wraz z rodzing Vrchlickych (w owych czasach Velka Chuchle byta nazywana ,miej-
scem uzdrowiskowym” przez praska spotecznos¢).

Zofin Palace to neorenesansowy budynek w Pradze. Jest o$rodkiem kultury, miejscem
koncertéw, bali, konferencji i wystaw. Znajduje sie na wyspie Slovansky ostrov, na Weltawie
w Nowym Miescie. Wyspa ta powstata w XVIII stuleciu. Gdy zostata zniszczona przez powo6dz
w 1784 r., zabezpieczono ja murem i obsadzono drzewami. W 1830 r. wyspe, znang wéwczas
jako Barvirsky ostrov, kupit mitynarz
Vaclav Novotny. W latach 1836-1837
stworzyt tu patac, ktéry zostal nazwany
na cze$¢ ksiezniczki Zofii (po czesku
Zofie), matki cesarza austriackiego
Franciszka J6zefa I. W 1848 r. odbyt sie
tu praski kongres stowianski. W 1925 r.,
na pamiatke tego wydarzenia wyspa zo-
stala przemianowana na Slovansky
ostrov!36, Sofie Podlipska czesto odwie-
dzata to miejsce w ostatnich latach zycia.

Fot. 4.3. Zofin Palace w Pradze
Zrédto: wikipedia/commons/7/72/Palacio_Praga_Republica_Checa_jpg (dostep: 13.06.2023)

136 Zofin, prague.net/zofin [dostep: 9.05.2023]; Slovansky Island, welcometoprague.eu/slovansky-island
[dostep: 9.05.2023].
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Emilia Kopeé

V.
ELISKA KRASNOHORSKA

Eliska Krasnohorska (wlasc. Alzbéta Pechova) byta czeska pisarka, poetka, krytykiem literac-
kim, ttumaczka, librecistg. Zatozycielka pierwszego dziewczecego gimnazjum na terenie cesar-
stwa austrowegierskiego, przewodniczaca stowarzyszen kobiet, bywalczyni salonéw literackich,
feministkal3’.

Alzbéta urodzita sie w Pradze, 18 pazdziernika 1847 r. jako corka rzemieslnika Ondreja Pecha
i jego drugiej zony, Doroty Vodvarkovej. Miata siedmioro rodzenstwa. Ojciec Alzbéty gleboko wie-
rzyt w swoje szlacheckie pochodzenie, opierajac sie na archiwalnych dokumentach méwiacych
o dawnym rodzie Pechéw z Krasnej Hory - wta$nie od tego miejsca pisarka zaczerpneta pozniej
drugi czton swojego pseudonimu?!38. Ondiej zmart, kiedy dziewczynka miata trzy lata, co dla ro-
dziny oznaczato poczatek probleméw z utrzymaniem. Mimo wszystko matka postata ja do
prywatnej szkotki panstwa Svobodovych, gdzie Alzbéta zostala przemianowana na Eliske przez
dyrektora - tak narodzita sie pierwsza czes¢ jej péZniejszego pseudonimul3®. W tym czasie starsi
bracia zarabiali malarstwem i muzyka, dzieki czemu Alzbéta juz jako bardzo mtoda dziewczyna
znalazta sie w kregach artystycznych Pragi. Ona rowniez miata ambicje zwigzane z uprawianiem
sztuki, chciata wystepowac na scenie, ale przeszkadzato jej w tym objawiajgce sie od dziecinstwa,
reumatoidalne zapalenie stawéw. Ukierunkowata wiec swojg wrazliwo$¢ na literaturel40,

Debiut poetki, juz pod ksztaltujacym sie na przestrzeni lat pseudonimem, spotkat sie
z zainteresowaniem warstwy literackiej. Szesnastoletnia EliSka zaczeta wydawaé swoje wiersze
w czasopi$mie Lumir w 1863 r. Naturalnie nie stato sie to bez wczeS$niejszego zaprezentowania
sie praskiej $mietance towarzyskiej. Poczatkujgca literatka zostata wprowadzona do towarzystwa
przez swoje przyjaciotki, krewne FrantiSka Ladislava Riegera, ktdre zaprosity jg na bankiet u poli-
tyka, na ktéorym obecna byta miedzy innymi Karolina Svétla. To wta$nie ona zachecita dziewczyne
do pisania i pomogta jej utorowac droge do czasopismal4l. Ta przyjazn miedzy kobietami bedzie
utrzymywac sie dtugie lata i inspirowaé Krasnohorska przez cate zycie.

W 1867 r. rodzina Pech6w przeniosta sie do Pilzna. Poetka stworzyta tam tomik Z mdje Ziti,
ktéry opublikowata pod koniec roku. Kolejny uptynat pod znakiem podrézowania po urokliwej
krainie Szumawy w potudniowo-zachodnich Czechach. EliSka uzyskala na te podréz
dofinansowanie od stowarzyszenia Svatobor wspierajacego czeskich pisarzy!42. Owocem tych
wojazy byt tom Ze Sumavy (1874), uznawany przez krytykéw za jedno z jej najwiekszych doko-
nan, na réwni z poprzednim zbiorem!43. Z wierszy mozemy dowiedzie¢ sie, ze zwiedzata lesne
obszary wspotczesnego terenu Parku Narodowego Szumawa. Przemierzyta rowniez bogaty histo-
ryczno-etnograficznie region Chodska (co opisuje w utworach: Chodskd, Teky Chodskd, Na Chodo-

137 1,. Heczkova, Eliska Krdsnohorskd, [w:] A Biographical Dictionary of Women’s Movements and Femini-
sms, Central, Eastern, and South Eastern Europe, 19th and 20t Centuries, red. F. de Haan, K. Daskalova, A. Lo-
ufti, BudapestNew York 2006, s. 262.

138V, Tardonova, Eliska Krdsnohorskd a Zenské listy (1873-1926), Pardubice 2009, s. 14.

139 ], Ladyova, EliSka Krdsnohorskd ndm Zendm proslapala cesticku ke vzdéldni, zena-in.cz/clanek/eliska-
krasnohorska-nam-zenam-proslapala-cesticku-ke-vzdelani [dostep: 20.04.2023].

140 D, Moldanova, Czech Women Writers from the National Revival to the Fin de Siecle, [w:] A History of
Central European Women'’s Writings, red. C. Hawkesworth, London 2001, s. 57.

14171, Ladyova, Eliska Krdsnohorskd ndm Zendm... [dostep: 20.04.2023].

142V, Tardonova, Eliska Krdsnohorska..., s. 21.

143 Eliska Krdsnohorskd, [w:] Slovnik Ceskych spisovateli, red. R. Havel, ]. Opelik, Praha 1964, s. 255-256.



vské vézi, Hrad Ryzmbersky; miejscami pojawia sie w nich miejscowy dialekt). Przyroda, atmos-
fera i walory historyczne okolicy zrobity na niej duze wrazenie - w catym tomiku wierszy obja-
wia sie zachwyt poetki nad okoliczng florg, faung, architektura i historig obszaru, co nadato utwo-
rom patriotyczny i nawet patetyczny ton. Autorka wielokrotnie przywotuje opowiesci o lokalnych
bohaterach, bronigcych pobliskiej granicy i chwali ich postawe. Zawedrowata tez bardziej na
potudnie, gdzie zobaczyta i poznata zamek RoZmberk nad Wettawg, ktéremu poswiecita podnio-
sty wiersz RoZmberk v obrdzich.

W kolejnych latach pisarka dziatata na polu emancypacji. W 1874 r. wrdcita na dobre do Pragi,
gdzie czekata na nig przyjaciétka, Karolina Svétla ze $wiezymi pomystami i propozycjami roz-
woju: wkrétce namoéwita Eliske do objecia posady redaktorki w czasopi$mie Zenské listy, co przy-
dato jej dodatkowego prestizu pisarki profesjonalnej. Pod jej zarzadem pismo zmienito swoj cha-
rakter z gtownie beletrystycznego w ambitny, inspirowany filozofig, poruszajgcy tematy poli-
tyczne i ksztattujacy czeska mys$l feministyczng!44. Niedlugo potem SvétldA mianowata ja sekre-
tarka utworzonej przez siebie w 1871 r. organizacji edukacyjno-dobroczynnej Zensky vyrobni spo-
lek. Stowarzyszenie to miato na celu walke z ubéstwem wsréd wdéw po mezczyznach zabitych
w wojnie prusko-austriackiej poprzez edukacje kobiet, ukierunkowang na zdobycie wiedzy
potrzebnej do podjecia pracy!45. Krasnohorska miata istotny wktad w istnienie tej instytucji, byta
opisywana jako bardziej praktyczna i mniej konfliktowa od Karoliny, miata talent do organizacji
i duze ambicjel4s,

W tym samym czasie rozkwitata kariera EliSki jako librecistki Bedficha Smetany. Poznali sie,
gdy pisarka byta nastolatka, ale zaczeli wspéiprace dopiero w latach siedemdziesigtych. W 1876 r.
napisata dla niego libretto opery Hubicka, niedtugo potem stworzyli kolejng opere, Tajemstvi 147.
Ostatnim wspélnym projektem pisarki i kompozytora byta Certova sténa. Prace nad librettem roz-
poczety sie w 1879 r. Po raz kolejny w tworczosci kobiety doszty do glosu do§wiadczenia z wy-
praw po okolicach Szumawy. Eli§ka osadzita akcje opery w zamku RoZzmberku i jego bliskim oto-
czeniu. W fabule wykorzystata lokalne legendy. Chciata, aby opowie$¢ byta odbierana powaznie,
interpretowata ja jako alegoryczng walke piekta i Ko$ciota. Smetana jednak preferowat wydobycie
z fabuly elementéw komicznych. Seria nieporozumien miedzy artystami doprowadzita do przedtu-
Zenia sie prac na wiele miesiecy, niefortunnych poprawek wprowadzanych przez kompozytora,
a nawet uciecia na jakis czas kontaktu z librecistka. Opera zostata ukonczona w 1882 r. i jej pre-
miera okazata sie zawodem. Winni byli temu po czeSci scenografowie, ktdrzy wykonali swojg
prace niedbale. Opera zostala przyjeta przez krytykdw obojetnie!48. Dopiero po $Smierci kompozy-
tora przeszta swoisty renesans, w 1904 r. wtaczona zostata do standardowego repertuaru Teatru
Narodowego w Pradze. Charlotta Garrigue-Masarykova byta jej goragca zwolenniczka4°.

Lata osiemdziesigte rdwniez byty petne dokonan. W 1882 r., po dziesieciu latach pracy, ukazat
sie pierwszy w Czechach przektad poetycki Pana Tadeusza Krasnohorskiej, uznawany za objaw
szczytowej formy 6wczesnej czeskiej sztuki translatorskiej150, W tym okresie rozpoczeta sie row-
niez jej kariera jako pisarki literatury dzieciecej i mtodziezowej. W 1887 r. ukazata sie Své-
hlavicka, adaptacja niemieckiej powiesci Der Trotzkopf Emmy von Rhoden. Adaptacja ta pozostaje
jednym z najstynniejszych dziet prozatorskich autorki. Odniosta duzy sukces wsréd swoich doce-
lowych czytelnikéw. Eliska jest uwazana za pionierke w tworzeniu powiesci skierowanych do
mtodych dziewczat. Po sukcesie Svéhlavicki napisata jeszcze trzy czesci historii o gtéwnej boha-

144 1. Heczkova, Eliska Krdsnohorskd, [w:] A Biographical Dictionary..., s. 263.

145 D, Moldanova, Czech Women Writers..., s. 56.

146 M. Bahenska, Zensky vyrobni spolek cesky, ,Cesky lid” 3(91), 2004, s. 266.

147 V. Tardonova, Eliska Krdsnohorskd..., s. 22.

148 C, Fifield, Smetana and ‘The Devil’s Wall’, ,, The Musical Times” 128, 1987, s. 80.

149 P Prazak, Smetanovy zpévohry, t. 4, Certova sténa, Praha 1948, s. 121-124.

150 J. Dutkowski, EliSka Krdsnohorskd, [w:] Literatury zachodniostowiariskie czasu przetoméw 1890-
1990, t. 2, Literatura czeska, red. K. Donabidowicz, E. Spadziﬁska-Zak, Katowice 1999, s. 254.
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terce tego utworu!sl, W swoich powiesciach bardzo czesto przedstawiata w celach dydaktycznych
opozycje kobiety lekkomyslnej i frywolnej oraz kobiety odwaznej, szczerej i pracowitej!s2.

Wielkim projektem EliSki Krasnohorskiej byto torowanie kobietom drogi do wyksztalcenia.
Zensky vyrobni spolek zorganizowat szkote przemystows, jednak edukacja w niej przypominata
raczej krétkie kursy niz szkote Srednig z prawdziwego zdarzenia. Celem pisarki byto otworzenie
gimnazjum dla dziewczat, ktére oferowatoby zdanie matury, a przez to - w dalekosieznym planie -
umozliwitoby kobietom studiowanie w szkotach wyzszych. Prawnik polecit jej zatozenie
stowarzyszenia, ktore finansowatoby cze$¢ wydatkow szkoty. W 1890 r. powstato wiec stowarzy-
szenie Minerva. Poetka oczywiScie inspirowata sie imieniem rzymskiej bogini madroscis3. Kolej-
nym krokiem byto opublikowanie w czasopi$mie Zenské listy serii apelow do Rady Cesarskiej w
Wiedniu o wsparcie dostepu kobiet do edukacji. Apele odniosty sukces - juz we wrze$niu tego sa-
mego roku udato sie otworzy¢ pierwsze dziewczece gimnazjum w cesarstwielst. W pierwszym
roku istnienia uczeszczato do niego piecdziesigt jeden uczennic. W poczatkowym okresie szkota
nie posiadata swojego budynku i migrowata pomiedzy zyczliwie uzyczanymi pomieszczeniami.
Pierwsze abiturientki zdaly mature w 1894 r, cho¢ musiaty zrobi¢ to zewnetrznie, poniewaz
Minerva nie miata praw szkoty publicznej. Dodatkowo dyplom nie upowazniat ich do aplikowania
na uczelnie - to ulegto zmianie w 1897 r. i to tylko dla wydziatu filozoficznegos5. Krasnohorska
przez dtugi czas byta rowniez jedng z os6b walczacych o dostep kobiet do uczelni medycznych.
W 1902 r. ich wysitki odniosty skutek, kiedy to Anna Honzakova, absolwentka Minervy, zdata
egzaminy koncowe na kierunku medycznym na Uniwersytecie Karola!se.

Dalsze lata Zycia EliSka poswiecita na kontynuowanie pracy w swym czasopi$mie, w stowarzy-
szeniu Zensky vyrobni spolek, ktérego zostala przewodniczaca, a takze na walke o réwno-
uprawnienie nauczycielek. W tym czasie nie dos¢, ze dostawaty pensje pomniejszong o 20%
w stosunku do nauczycieli ptci meskiej, to byly réwniez zobowigzane do utrzymywania tzw.
nauczycielskiego celibatu - nie mogtly zaktadaé rodzin w trosce o jako$¢ prowadzonej przez nie
edukacji. Prawo to zostato zniesione w 1919 r.157

Ostatnie lata poetka spedzita na wézku inwalidzkim. Reumatoidalne zapalenie stawéw przejeto
wtladze nad jej reka, co uniemozliwito pisanie, a takze nad noga, przez co musiata ograniczy¢
poruszanie sie. W 1922 r. Uniwersytet Karola przyznat jej doktorat honoris causa, a prezydent Ma-
saryk mianowat jg cztonkiem Czechostowackiej Akademii Nauk i Sztuk!58, EliSka Krasnohorska
zmarta 26 listopada 1926 r. Pochowano ja na Cmentarzu Olszanskim w Pradze.

Dzieto Krasnohorskiej jest Zywe do dzi$. Sprawie emancypacji byta oddana przez cate swoje
zycie. Jej pionierskie dokonania na polu walki o réwny dostep do edukacji, do wyksztatcenia $red-
niego i wyzszego utorowaty droge przysztym pokoleniom kobiet - studentkom, nauczycielkom,
feministkom. Na jej powiesciach wychowato sie wiele dziewczat, poezja poruszyta wiele serc,
publicystyka wywotata wiele potrzebnych dyskus;ji i zmian. Pracowata wedtug swoich ideatow az
do konica.

151 7. Tarajto-Lipowska, Historia literatury czeskiej. Zarys, Wroctaw 2010, s. 162.

152 D, Moldanova, Obraz Zenského osudu a jeho promény v tvorbé spisovatelek na prelomu stoleti, ,Ceska li-
teratura” 5(34), 1986, s. 425.

153 ], Ladyova, Eliska Krdsnohorskd ndm Zendm... [dostep: 20.04.2023].

154 H. Smeérickova, Prvni ceské divci gymndzium 1890-1990: sbornik ke 100. vyroci zaloZeni, Praha 1990,
s. 19.

155 M. Lenderova, B. Kopickovs, ]J. BureSova, E. Maur, Zena v Ceskych zemich od stiedovéku do 20. stoletf,
Praha 2009, s. 441, 735.

156 Pryni ¢eské absolventky VS byly vysledkem emancipace na konci 19. stoleti, novinky.cz/clanek/veda-
skoly-prvni-ceske-absolventky-vs-byly-vysledkem-emancipace-na-konci-19-stoleti-40028371 [dostep: 23.
04.2023].

157 ], Ladyova, Eliska Krdsnohorskd ndm Zendm... [dostep: 20.04.2023].

158 Tamze.



Kot w butach

[...] Zamek ten nalezal do czarodzieja, ktory byt wielki jak olbrzym i posiadal niesamowitg zdolnos$¢
przemiany w kazde zwierze.

— Slyszatem - powiedzial do niego kot - ze potrafisz przemieni¢ sie w lwa lub stonia. Twoja stawa
niesie sie po calym $wiecie, przychodze z dalekiego kraju, zeby sie przekonac, czy to prawda.

- Tak, to prawda — powiedziat olbrzym, ktéremu schlebiata pochwata kota - i zaraz ci to udowodnie.
— W mgnieniu oka zamienit si¢ w poteznego lwa.

Kot wygladal, jakby sie strasznie bal, skoczyt szybko na okno, by méc ratowacé sie ucieczka. Czaro-
dziej zasmial sie z jego przerazenia i ponownie przybral swoja prawdziwg postac.

- Zejdz na dét, nic ci si¢ nie stanie — powiedzial.

Kot zeskoczyt z okna i powiedzial:

- Podziwiam twoja sztuke i bede o niej rozpowiadal, gdziekolwiek nie péjde. Ale jeszcze wicksza
sztuka byloby, gdyby$ potrafit zmieni¢ sie w malutkie zwierzatko. Wprawdzie slyszatem, ze to réwniez
potrafisz, ale nie moge w to uwierzy¢.

— Réwniez i w to przestaniesz zaraz watpi¢ — powiedzial dumnie czarodziej i przemienit si¢ w ma-
lutka myszke, ktéra zwawo biegala po pokoju.

Kot tylko na to czekal. Szybko niczym blyskawica rzucit si¢ na niczego niepodejrzewajaca myszke,
wbil w nig ostre pazury i w tej chwili znikneta w jego zotadku. [...]

E. Krasnohorska, Kocour v botdch, [cyt. za:] L. Bartoskova, Edicni zdsahy do vybranych pohddek Elisky
Krdsnohorské, Praha 2014 [niepublikowana praca dyplomowa], s. VI-VII.

kksk

Rok 1868 twérczyni spedzita w krajach pilznenskim i potudniowoczeskim (wedtug wspotcze-
snego podzialu administracyjnego). Jezeli chcielibySmy wybraé sie na wycieczke $ladami Eliski
Krasnohorskiej, to chyba wtasnie ta okolica bytaby najodpowiedniejsza. Wyprawa do opisywa-
nego w wierszach Chodska, a zatem w rejony Domazlic, jest propozycja niezwykle warto$ciowa
pod wzgledem kulturoznawczym i etnograficznym. Réwnie ciekawa lokalizacjg jest zamek
RoZzmberk, ktéry robi furore wsrdéd turystow, a uwzgledniony przez pisarke zostat zaréwno
w zbiorze Ze Sumavy, jak i w libretcie do opery Certova sténa jej piéra.

Chodowie, po raz pierwszy wspomniani w Kronice Dalimila jako waleczni pomocnicy Brzety-
stawa I w bitwie w Briidku (1040), byli wolnymi chtopami, ktérym powierzono zadanie ochrony
czeskiej zachodniej granicy, za co na przestrzeni wiekow dostawali liczne przywileje!s9. W poto-
wie XVIII w. wytworzyt sie podziat na Chodsko Gérne i Dolne, co badacze wywnioskowali ze
zmian w tradycyjnym stroju. Gérne Chodsko miato charakter biedniejszego regionu podgorskiego
przy Postiekovie, ktérego mieszkancy zajmowali sie przede wszystkim rzemiostem. Chodsko
Dolne natomiast sktadato sie z bogatszych majatkéw rolniczych skupionych wokét DomaZlic1eo.
Nazwa tego ludu miata oznacza¢ ,,wolnego chlopa, ktéry chodzi po granicach i strézuje”16l. Pod
koniec XVII w. Chodowie zorganizowali powstanie, ktorego przywddca byt Jan Sladky Kozina,
a powodem - naruszanie ich przywilejow przez miejscowa szlachte, na co nie zareagowat krol
Powstanie upadio w 1695 r., przywddce stracono, ale utrzymat sie w pamieci Chodéw jako boha-
teriez,

Region, oprdcz ciekawej i dtugiej historii, dzis$ stynie z barwnych tradycji, sztuki ludowej i stod-
koSci. Aby tego do$wiadczy¢, najlepiej pojecha¢ do DomaZlic i zacza¢ od Muzeum Chodska. Aktual-
nie mie$ci sie ono w zamku, na gtéwnym placu miejscowosci, w czasach Krasnohorskiej ekspozy-

159 Historie, chodsko.net/chodskem/strucna-historie [dostep: 03.05.2023].

160 O kraji, chodsko.net/chodskem/o-kraji [dostep: 03.05.2023].

161 Zadni Chodov, [w:] Mistni jména v Cv‘echa'ch:jejich vznik, ptivodni vyznam a zmény, t. 2, red. A. Profous,
Praha 1949, s. 29.

162 Sladky Jan Kozina, chodsko.net/beta/www/chodskem/celeb-detail/1065 [dostep: 03.05.2023].
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cje jednak migrowaly po réznych budynkach. Sam zamek siega historig do XIII w., ale wszelkie
jego oryginalne pozostatosci zostaly zniszczone w pozarach. Obecna forma budowli to wynik re-
konstrukcji z 1998 r. Dzieki niej mozemy wej$¢ na gotycka wieze, ktorej Eliska poswiecita wiersz
Na Chodovské véZi, oraz obejrzec fose w ogrodach. Udostepnione s3 takze piwnice, a w nich lapida-
rium?63, Jesli chodzi o zbiory muzeum, to jedna z najciekawszych wystaw jest chodskie wesele.
Zobaczymy na niej figury woskowe w tradycyjnej chacie, zastygte podczas Slubnych obrzedow?64.
Ogromnym walorem ekspozycji jest bogactwo strojow ludowych. Figury przedstawiajg kobiety
i mezczyzn w ré6znym wieku, réwniez dzieci, a kazda z 0s6b ma odmienny, piekny tradycyjny stroj.

Fot. 5.1. Muzeum Chodska
Zrédto: muzeum-chodska.com/ (dostep: 13.06. 2023)

W ten sposéb przedstawiono rézne ich warianty.
Rozgladajac sie po rekonstrukcji fragmentu
chaty, ujrzymy kolorowo zdobione drewniane
meble - szafy, toze, kotyske. Waznym elementem
wystawy jest chodska ceramika z charaktery-
stycznym tradycyjnym ornamentem. W muzeum
zobaczymy tez naprawde unikalny eksponat -
woz pogrzebowy z przetomu XIX i XX w.165 Odre-
staurowany pO]aZd zaskakuje dostojnym wygladem, doktadnoscia wykonania metalowych detali
i wzornictwem na szybach. Oprécz tego znajdziemy tu réwniez ekspozycje dotyczace archeologii
i historii okolic. W okolicach placu gtdwnego nie zaszkodzi zajrze¢ rowniez do klasztoru augustia-
now ufundowanego w XIII w.,, obecnie szczycacego sie barokowa formaléé. Aby w peini zazna¢
klimatu Domazlic, nalezy skosztowa¢ lokalnej odmiany kotacza w ktérejs z pobliskich cukierni.
Warto odwiedza¢ miasteczko we wrzes$niu, trwa tutaj wtedy festiwal folklorystyczny167.

Sladami poetki zajdziemy tez do ruin zamku Ryzmberk w miejscowoéci Kdyné. Eliska
Krasnohorska poswiecita temu miejscu wiersz Hrad Ryzmbersky. W XIII w. zamek nakazat zbudo-
wac Przemyst Ottokar II. Budowla byta istomym punktem umocnien na terenie Chodska. Przez
trzy stulecia naruszaty jg pozary, wojny, oblezenia i rabunki, czego skutkiem byto zaprzestanie
ratowania jej juz w XVII w. - od tego momentu figuruje jako ruina. W potowie XIX w. 6wcze$ni
wtasciciele dobudowali wieze widokowa. W miedzywojniu wzniesiono tu amfiteatriss. Cieka-
wostka: dwadzieScia minut jazdy samochodem na zaché6d od Ryzmberku znajduje sie oSrodek wy-
poczynkowy imienia pisarki - pensjonat Krasnohorska w miejscowosci Ceska Kubice.

Ostatnia propozycja na liScie miejsc wartych zwiedzenia $ladami Eliski to, trzeba przyznac,
prawdziwa gratka dla turystéw. Miejsce akcji opery Certova sténa, zamek w Rozmberku nad We-
Hawa (znajdujacy sie ok. trzy kilometry na pétnocny wschod od tytutowego wzniesienia), to jedna
z ciekawszych lokalizacji w potudniowo-zachodnich Czechach. Zostat ufundowany w pot. XIII w.
przez O6wczesnego najwyzszego marszatka Kkrolestwa, Voka I Rozmberka (historie szlachcica
pisarka przywotuje w libretcie, dodajac do niej wiele elementéw inwencji twoérczej). Jego potom-
kowie posiadali zamek we wtadaniu do konica XVI w., az do wymarcia rodu. Na poczatku wieku
XVII przejeli go Svamberkové, pod ktérych zarzadem przebudowano dolng cze$é na modte rene-

163 Domazlice — Chodsky hrad, chodsko.net/co-videt/bod-zajmu/115#content [dostep: 06.05.2023].

164 Muzeum Chodska na Chodském hradu s bohatymi etnografickymi sbirkami, kudy-
znudy.cz/aktivity/muzeum-chodska-na-chodskem-hradu [dostep: 06.05.2023].

165 Muzeum Chodska vystavuje novy expondt, ct24.ceskatelevize.cz/regiony/1179670-muzeum-chodska-
vystavuje-novy-exponat [dostep: 06.05.2023].

166 Domazlice - strucné o historii mésta a jeho pamdtkdch, web.quick.cz/chodsko1 /historie.htm [dostep:
06.05.2023].

167 O festivalu, old.chodskeslavnosti.cz/cs/ofestivalu/ [dostep: 06.05.2023].

168 M. Bélohlavek, Hrady, zdmky a tvrze v Cechdch, na Moravé a ve Slezsku, t. 4, Zdpadni Cechy, Praha
1985, s.296-299.



sansowa. Zaledwie kilkanascie lat pézniej majatek przeszedl w rece cesarskiego generata, hra-
biego Karola Bonawentury Buquoy, ktory dostat go od cesarza Ferdynanda Il w podziece za wspo-
mozenie finansowania armii i zastugi w bitwie pod Biata Goéra (1620). Istotng modernizacje
rozpoczat w 1840 r. potomek hrabiego, Jifi Jan Jindiich Buquoy, ktorej skutkiem byta przebudowa
w stylu neogotyckim. On rowniez doprowadzit do otworzenia zamku dla zwiedzajacych. Pozosta-
wat on pod wtadza tej rodziny az do konica drugiej wojny Swiatowej, potem zostal upanstwo-
wiony169,

Budowla ztozona jest z dwdch czesci, ktérymi sg Horni i Dolni hrad (Gérny i Dolny Zamek), hi-
storycznie byly to dwa odrebne obiekty!70. Horni hrad sptonal w ogromnej czesci w 1522 r, od
wyburzenia uratowano jedynie wieze Jakobinke. Zbudowana jest na planie kota. Stuzyta prawdo-
podobnie jako straznica - masa muréw jest zbyt mata, Zeby wieza mogta pemi¢ funkcje fortyfika-
cji. Wspiecie sie na jej szczyt po stu siedemdziesieciu stopniach zapewni nam doskonaty widok na
cala okolice!7?,

Fot. 5.2. Zamek Ryzmberk w Kdyné
Zrédto: medievalheritage.eu/wp-content/
uploads/2019/05/zmberk-rekonstrukcja-
03.jpg (dostep: 13.06.2023)

Dolni hrad usytuowany jest na cyplu
otoczonym z trzech stron wodami We-
tawy. W tej czeSci zamku mamy do
dyspozycji druga, czworokatng wieze,
zwang angielska. Ona réwniez oferuje
taras widokowy, ale tym razem musimy
przej$¢ az dwiescie stopni, aby sie na
niego dosta¢!72. Zachowalo sie w niej
— romanskie okno. Do samego zamku
wchodzimy przez rustykalny portal zdobiony w sposéb charakterystyczny dla okresu przejscio-
wego miedzy renesansem i barokiem!73. Naszym oczom ukazuje sie wtedy dziedziniec, miejsce
akcji scen aktu drugiego opery Certova sténa. Skrzydto mieszkalne znajduje sie po wschodniej
stronie, a naprzeciw niego - neogotycka Galeria Krzyzacka z fikcyjnymi portretami przywodcéw
krucjat!74. Na pierwszym pietrze zamku znajdziemy zbrojownie z kolekcjg broni biatej i palnej,
zbroje oraz emblematy heraldyczne. W Sali Rycerskiej obejrzymy galerie obrazéw malarzy takich
jak Karel Skréta, Jan Kupecky i Norbert Grund. Ta sala jest petna eksponatéw, ktére zgromadzili
ostatmi wiasciciele, zatozyciele muzeum. Znajduje sie tutaj tez portret Perchty z Rozmberka, ktora
stata sie najstynniejszym duchem zamku, jego Biatg Dama.

Perchta byta cérka Oldricha II z Rozmberka, urodzita sie ok. 1430 r. Jej historia jest tragiczna.
Trudnosci finansowe rodziny sktonity jg do zareczyn ze szlachcicem Janem z Lichtensteinu. Mat-
zenstwo nie bylo szczesliwe, w dodatku posag Perchty miat by¢ wyptacany w ratach, ale Oldtich
szybko zaniechatl ptatnosci, co jeszcze bardziej pogorszyto stosunki miedzy matzonkami. Po-
dobno szlachcianka, mieszkajgc u meza, zostata umieszczona w matej komnacie bez ogrzewania,

169 A, Sedlacek, Hrady, zdmky a tvrze Krdlovstvi cCeského, t. 3, Budéjovsko, Praha 1884, s.107-116;
Z Ceského Krumlova na hrad RoZmberk, zamek-ceskykrumlov.cz/cs/tipy-na-vylet/10584-z-ceskeho-
krumlova-na-hrad-rozmberk [dostep: 06.05.2023].

170 RoZmberk, [w:] Ilustrovand encyklopedie Ceskych hradii, red. T. Durdik, Praha 2002, s. 485-486.

171 Jakobinka - historie a rekonstrukce, hrad-rozmberk.cz/cs/vez-jakobinka/jakobinka---historie-a-
rekonstrukce [dostep: 06.05.2023].

172 Hrad RoZmberk — prohlidky interiéru hradu i vyhlidka z véZe, kudyznudy.cz/aktivity /hrad-rozmberk-
prohlidky-interieru-hradu-i-vyhlid [dostep: 06.05.2023].

173 Rozmberk nad Vitavou, [w:] Umélecké pamdtky Cech, t. 3, red. E. Poche, Praha 1980, s. 256-258.

174 Tamze.
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przesladowata jg teSciowa i szwagierki. Rodzina z Rozmberka nie odpowiadata na jej prosby
o pomoc. Po kilkudziesieciu latach Jan zmarl, przed S$miercia miat prosi¢ Zone o wybaczenie,
czego ona mu odmoéwita. Przeklat ja w odwecie. Po kilku latach sama zmarta. Smutny zywot i kla-
twa sprawity, ze z Perchtg utoZsamiana jest widywana w RoZmberku, ale takze w pobliskim
Krumlowie, zjawa w bielil75. ,Wtasna” Biata Dama dodaje zamkowi waloréw turystycznych.

To jeszcze nie koniec atrakcji na zamku. Przechodzac na drugie pietro znajdziemy sie w poko-
jach prywatnych rodziny Jifiego Jana Jindficha Buquoya. Tu mozemy zanurzy¢ sie w atmosferze
czeskiego arystokratycznego zycia. Obejrzymy tutaj dziewietnastowieczne meble, przedmioty co-
dziennego uzytku i portrety rodul’é. Warto zajrze¢ jeszcze do piwnic, gdzie odnajdziemy muzeum
tortur. Przewodnicy przybliZzajg historie wymierzania sprawiedliwosci w Czechach, opowiadaja
o pracy kata, o wyrokach smierci i torturach. Dozwolone jest dotykanie narzedzil??.

Wycieczka $ladami Eliski Krasnohor-
skiej sprawia najlepsze wrazenie po zapo-
znaniu sie z zaproponowanymi dzietami
zwigzanymi z naszg trasg. Wedrowanie po
nasaczonych historia korytarzach RoZm-
berku, majac w pamieci sceny opery po-
wstatej we wspoétpracy ze Smetang, wzbo-
gaca podrdznicze do$wiadczenie. Rdwnie
ciekawe jest zwiedzenie petnego kolorow
Chodska oraz malowniczych szlakéw Szu-
mawy z docenionym tomem wierszy Ze
Sumavy.

Fot. 5.3. Zamek w Rozmberku nad Wettawg
Zrédto: prague.fm/wp-content/uploads/Depositphotos_1191066_XXL-780x470.jpg (dostep:

13.06.2023)

175 E. Svobodova, Odsouzena k vécnému bloudéni: Skutecny pribéh ,bilé pani” Perchty z RoZmberka, stoplu-
sjednicka.cz/odsouzena-k-vecnemu-bloudeni-skutecny-pribeh-bile-pani-perchty-z-rozmberka [dostep: 08.
05.2023].

176 Soukromé pokoje, hrad-rozmberk.cz/cs/informace-pro-navstevniky/prohlidkove-okruhy/6164-so-
ukrome-pokoje [dostep: 08.05.2023].

177 Muzeum  hrdelnitho  soudnictvi, hrad-rozmberk.cz/cs/informace-pro-navstevniky/prohlidkove-
okruhy/6234-muzeum-hrdelniho-soudnictvi [dostep: 08.05.2023].
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Mateusz Majzer

VI.
L.ESIA UKRAINKA

Wielka ukrainska poetka i dramatopisarka Larysa Petriwna Kosacz (p6Zniej tworzaca pod
pseudonimem tLesia Ukrainka) urodzita sie 25 lutego 1871 r. w dzisiejszym Nowogrodzie Wotyn-
skim (do 1941 r. istniejacym pod nazwa Zwiahel). Byta w rodzinie drugim z szo6stki dzieci. Pocho-
dzita z domu ukrainskich intelektualistow. Jej ojcem byt prawnik Petr Antonowicz Kosacz. Ukon-
czyt on Uniwersytet Kijowski, wiekszo$¢ Zycia spedzit w guberni wotynskiej, byt takze cztonkiem
Lotarej Spotecznosci” Kijowa (ukr Cmapa zpomada). Udzielajac sie w niej poznal Mychajta
Pietrowicza Drahomanowa wraz z jego mtodsza siostrg, Olhg, ktéra pojat za Zone!78. Matka La-
rysy to nikt inny, jak ukrainska pisarka, krytyczka literacka, ttumaczka i etnografka, dziatajaca
pod pseudonimem Otena Pczitkal79. W 1978 r. rodzina Kosaczéw z powodu pracy Petra przenio-
sta sie do L.ucka, a p6zniej, w 1883 r. do wsi Kotodezno, ktérg dramatopisarka pdzniej uwazata za
swoja mala ojczyzne.

Lesia urodzita sie bardzo staba, pieszczotliwie nazywano ja ,Zejiczka” (od nazwy delikatnej,
cienkiej rosliny)180. W 1880 r. zdiagnozowano u niej gruzlice kosci, a w 1883 r. przeszta operacje
chorych kosci lewej reki. Dotkniete chorobg jednak nadal pozostawaly kosci jej prawej nogi. Jej
liczne przyszte podroze bylty zwigzane m.in. z leczeniem tych dolegliwosci (Niemcy, Egipt, Gruzja).
Do konca zycia borykata sie z ucigzliwym bdlem w kosciach, stawach i ptucach?si,

Olha Petriwna Kosacz nie chciata, aby jej dzieci poszty do szkoty i byty pod wplywem jezyka
rosyjskiego. Z tego powodu zagwarantowata im wszystkim gruntowne nauczanie domowe, na
ktére sktadaty sie m.in. nauka gry na pianinie, prywatne lekcje profesoréw kijowskiego gimna-
zjum dla chtopcow oraz lektoraty jezyka francuskiego i niemieckiego!82. Larysa posiadata zdolno-
$ci muzyczne i bardzo wrazliwy stuch. Niestety, z przyczyn zdrowotnych nie mogta rozwingé
umiejetnosci gry na pianinie, pozostala jej wiec nauka jezykéw, czytanie i inne sposoby zdobywa-
nia wiedzy. W efekcie biegle postugiwata sie jezykiem ukrainskim, rosyjskim, polskim, butgar-
skim, niemieckim, francuskim i wtoskim. W wiekszosci z nich tworzyta, a dodatkowo ttumaczyta
ze starogreckiego, polskiego, niemieckiego, francuskiego i wtoskiego. Dobrze znata tez tacine, co
utatwito jej nauke hiszpanskiego podczas pobytu w Egipciel8s,

W wieku dziewieciu lat Larysa napisata swoj pierwszy wiersz Hads, a juz wczesniej, bo
w wieku lat pieciu, korespondowata ze swoimi krewnymi w Genewie. Gdy miata trzynascie lat,
w lwowskim czasopi$mie 3ops ukazaly sie w druku jej dwa wiersze, w ktérych po raz pierwszy
uzyta swojego pseudonimu - Lesia Ukrainka. Zastosowanie takiego rozwigzania zasugerowatla jej
matka, ktéra sama tworzyta pod pseudonimem?!84. Jako czternastolatka przettumaczyta dwie
powiesci Nikotaja Gogola. W 1886 r. pomagata matce stworzy¢ antologie Ilepwi Binok, w ktorej
takze pojawily sie jej wiersze: Pycaska i Ha 3esneHomy 2op6ouky. Od 1888 r. regularnie publiko-
wata w réznych ukrainskich periodykach. Jej pierwszy zbiér wierszy, Ha kpusax niceHb pojawit
sie w 1897 r. we Lwowiel8s,

178 M.I. Kapkux, Bioepagis, l-ukrainka.name/uk/Biography.html [dostep: 02.05.2023].
179 N.V. Monakhova, Olena Pchilka, [w:] A Biographical Dictionary..., s. 416.

180 M.I. XKapkux, bioepadpis... [dostep: 02.05.2023].

181 N.V. Monakhova, Lesya Ukrainka, [w:] A Biographical Dictionary..., s. 592.

182 Tamze, s. 592.

183 MLI. XKapkux, bioepagis... [dostep: 02.05.2023].

184 Tamze.

185 N.V. Monakhova, Lesya Ukrainka..., s. 592-593.



Dopiero w 1899 r. udato sie przeprowadzi¢ operacje kosci w prawej nodze Lesi, co od tamtej
pory umozliwito jej relatywnie swobodne chodzenie. W tym samym roku wydata ona drugi tom
wierszy: Jymu i mpii. W 1907 r. stwierdzono u niej gruZlice nerek, co zmusito ja do zastosowania
jedynej, dostepnej wowczas metody leczenia tej choroby - kuracji klimatycznej w Egipcie. Przeby-
wata tam sezonowo w latach 1909-1910, 1911, 1912-1913. Niestety, w ten sposéb udato sie
jedynie spowolni¢ postepowanie choroby. W 1913 r. podczas pobytu w Gruzji, w miejscowosci
Surami, poetka zmarta z wyczerpania z powodu stabego funkcjonowania nerek?8e,

Lesia byta aktywng uczestniczka wydarzen politycznych, zwigzanych gtéwnie z organizacjami
socjaldemokratycznymi. W efekcie znajdowata sie pod ciagla kontrola tajnych stuzb policji. Wbrew
przeciwno$ciom zajmowata silne stanowisko w kwestii losu kobiet. Jej teksty krytykowaty aktu-
alny system i opresje okreslonych grup spotecznych. Wyjatkowo$¢ jej dziet zostata pdzniej doce-
niona przez nacjonalistyczne i komunistyczne nurty polityczne. WyKkorzystywata ona swoje wyjat-
kowe umiejetnosci jezykowe, aby tlumaczy¢ utwory z literatury zachodniej i w ten sposob
przybliza¢ ludnosci ukrainskiej jej nurty, motywy i problematyke, otwierajac swojego rodzaju
Jfurtke” dla nowych pomystéw i konceptéow. W jej dzietach dominuje romantyzm, ale pojawiaja sie
w niej takze elementy dekadenckie, realistyczne, jak i czysto estetyczne, bez orientacji ideowej, jak
np. jej opus magnum, Jlicosa nicHs (Piesn lasu).

Z perspektywy polskiego odbiorcy ciekawe moga by¢ powigzania Lesi Ukrainki z Marig
Konopnicka i Adamem Mickiewiczem. To, skad poetka znata jezyk polski, nie jest do konca jasne.
Wiadomo jednak, Ze w swojej twérczosci miata epizody zar6wno posrednio, jak i bezposrednio
zwigzane z tymi autorami. W utworach Konopnickiej i Ukrainki pojawia sie zjawisko ,przejrzy-
stego podwojnego dna”, w ktdrym przekazywana jest nadzieja na rozkwit narodu w niesprzyjaja-
cych mu warunkach. Polska autorka zawarta w swoim drugim tomie wierszy (z 1883 r.) utwor pt.
Na skrzydtach piesni. W ten sam sposoéb Larysa zatytutuje pézniej swoéj pierwszy tom poezjils?.
Z Adamem Mickiewiczem t3czy jg nieco inna historia. W jej zyciu miaty miejsce trzy epizody
zwigzane z polskim wieszczem i wszystkie wydarzyty sie stosunkowo wczeSnie. W wyzej
wspomnianym czasopiSmie 3ops pojawit sie przettumaczony przez nig fragment Konrada
Wallenroda. Jest to pierwszy dowdd na jej znajomo$¢ jezyka polskiego, miata bowiem w dniu
publikacji ttumaczenia tylko szesnascie lat. Drugim elementem jest powigzanie swojego cyklu
wierszy Kpumcboki cnoezadu z Sonetami krymskimi Mickiewicza, a trzecim - utwor pt. Ha momue
3 Miykeguua, inspirowany Niepewnoscig romantykal8s,

Nadzieja

Nie mam ni doli, ni woli,
Zostata mi tylko sama nadzieja:

Nadzieja, by powrécic raz jeszcze na Ukraine,
Spojrze¢ raz jeszcze na ojczysty kraj,

Spojrze¢ raz jeszcze na niebieski Dniepr, —
Tam zy¢ czy umiera¢, wszystko mi jedno;

Spojrzed raz jeszcze na step, mogity,
Na koniec wspomnie¢ o plomiennych wspomnieniach...

Nie mam ni doli, ni woli,
Zostata mi tylko sama nadzieja.

L. Ukrainka, Nadzieja, ukrlib.com.ua/books/printit.php?tid=22950 [dostep: 21.05.2023].

186 ML.I. XKapkux, bioepagis... [dostep: 02.05.2023].
187 ML.I. Zarkych, tesia Ukrainka i Polska, ,Dziennik Kijowski” 5 (636), 2021, s. 6.
188 Tamze.
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Miejsca zwigzane z Zyciem Lesi bede omawia¢ chronologicznie, zgodnie z etapami jej Zycia.
Z racji, ze biografia autorki obfitowata w przeprowadzki, na liScie pojawia sie kilka jej miejsc za-
mieszkania, a w zwigzku z tym - instytucji, muzedw i memoriatoéw.

Fot. 6.1. Muzeum tLesi Ukrainki we wsi
Kotodezno pod Nowogrodem Wotynskim
Zrédto: archiwum prywatne prof. Halyny
Naienko

Pierwszym obiektem zwigzanym z tLe-
sig Ukrainkg, ktéry warto przedstawic
w tym rozdziale, jest muzeum upamiet-
niajgce poetke i aktywistke, ulokowane
w domu jej narodzin w Nowogrodzie

== - : : Wotynskim, przy dzisiejszej ulicy Sobor-
nosti 94 Ten ,,n1ew1e1k1 domek” Kosaczowie wynajmowali od mieszczanskiej rodziny Okruzko.
Pojawienie sie na budynku tablicy pamiatkowej dla Lesi Ukrainki jest zwigzane z wizytami jej
matki, Oteny Pczitki w roku 1928, czyli pietnascie lat po $mierci poetki. Otena przybyta do Nowo-
grodu Wotynskiego w celach naukowych. Odwiedzajac aktualnych mieszkancéw domu, pokazata
im miejsca zwigzane z zyciem Larysy. Dopiero Olha Kosacz-Krywyniuk dowiedziala sie od ludzi
z miejscowosci Zwiahel, ze upamietniono jej siostre tablica na ich rodzinnym domu. Mozna na niej
przeczyta¢ napis: ,B upbomy 6yauHky 25 srortoro 1871 p. Hapoguiach BHJaTHA yKpaiHCbKa
noeteca Jlecs Ykpainka”, czyli: ,W tym domu 25 lutego 1871 r. urodzita sie stawna ukrainiska
poetka, L.esia Ukrainka”.

Fot. 6.2. Pomnik Lesi Ukrainki

w Nowogrodzie Wotynskim

Zrédto: archiwum prywatne prof. Halyny
Naienko

W 1965 r. z inicjatywy mito$nikéw twor-
czo$ci tesi Ukrainki w tym miejscu po-
wstalo muzeum, na ktore poczatkowo
sktadaty sie zdjecia i dokumenty. Z okazji
150-lecia narodzin poetki przeprowa-
dzono remont obiektu i wznowiono eks-
pozycje czesci pamigtkowej. Dzi§ znajduje sie tam osrodek muzealny z wydzielonymi tematycz-
nymi salami, ktérych rozktad, jak i eksponaty, mozna zobaczy¢ na stronie internetowej instytu-
cjitso.

Kolejnym obiektem, powigzanym z zyciem poetKi, jest muzeum pamieci w L.ucku o nazwie Jle-
cuHa simasvHs (Salon tesi). Znajduje sie przy ulicy Drahomanowa 23. Jest to budynek z konca
XVIII w., w ktérego zachodnim skrzydle miescito sie w latach 1890-1891 biuro oraz mieszkanie
stuzbowe ojca Lesi - Petra Kosacza. To wtasnie w Lucku dziewiecioletnia Larysa uczyta sie gra¢
na pianinie i napisata swoj pierwszy wiersz. Gléwng salg muzeum jest salon. Na $cianach wisza
portrety cztonkow rodziny artystki, wykonane w 1891 r. oraz zdjecia starego Lucka. Pomieszcze-
nia wypetnione sg typowymi, XIX-wiecznymi meblami, co dobrze oddaje klimat tego miejsca.
W kompleksie pomieszczen znajduje sie takze jadalnia, w ktérej rodzina Kosaczéw spedzata na
dyskusjach wieczory. Zwiedzanie tego muzeum jest interaktywne - eksponatéw mozna dotykac,
siada¢ na krzestach, gra¢ na fortepianie, aby jak najlepiej wczu¢ sie w atmosfere tego inteligenc-
kiego mieszkanial9,

189 [cmopisa Myseto, lumuseum.zwiahelinfo/history [dostep: 03.05.2023].
190 /lecuna BimaawvHs, karpaty.info/ua/uk/vo/lk/lutsk/museums/lesya/ [dostep: 03.05.2023].



Fot. 6.3. Muzeum Salon f.esi w Lucku
Zrédto: visitlutsk.com/wp-
content/uploads/2019/08/16456_800x
600_57002849-1.jpg (dostep: 13.06.2023)

W Kotodeznie w rejonie kowelskim, kto-
re byto szczegélnie istotne w Zyciu Lesi,
znajduje sie kolejny zabytek z nig zwia-
zany. W tej miejscowosci zachowat sie
majatek rodzinny, w ktérym mieszkata
przez czternascie lat. Dzi$ jest tu po-
wstate w 1949 r. muzeum tworczosci
i pamieci Lesi Ukrainki, na ktore sktada
sie rodzinny ,szary dom” i ,biaty dom”.
W obu budynkach odtworzono wnetrza
z okresu zycia poetki. W Kotodeznie znajduje sie takze park imienia Lesi Ukrainki, w ktérym na
120. rocznice jej urodzin pojawit sie jej pomnik?91,

Z powstaniem Piesni lasu bezposrednio zwigzana jest nastepna lokacja - malownicza, wotyn-
ska wie$§ Skulin, w ktorej Lesia odnalazta inspiracje do napisania swojego najznakomitszego
dzieta. Tutaj spedzata lato ze swoim wujkiem Lwem. Niedaleko jeziora Neczymne (ukr. Heunmue)
mito$nicy tworczosci Lesi zbudowali w ustronnym miejscu maty domek dla upamietnienia poetki.
Niestety, pierwotna budowla sploneta podczas pozaru lasu. W 2004 r. miejscowe wladze postano-
wity udostepni¢ fragment obszaru chronionego i stworzy¢ Muzeum Piesni lasu. Na terenie tamtej-
szego rezerwatu przyrody znajduja sie drewniane figury przedstawiajace postaci z dramatu!92.
W skromnym, dwukondygnacyjnym budynku mozna obejrzec¢ zdjecia, ksigzki i listy z tego okresu
zycia poetkils,

Fot. 6.4. Muzeum tLesi Ukrainki w Kijowie
Zrédto: Ih5.googleusercontent.com/p/
(dostep: 13.06.2023)

Losy Lesi Ukrainki sg powiazane
takze z Kijowem. W 1899 r. rodzina
Kosaczéw wynajeta tu mieszkanie
przy dawnej ulicy Marijinsko-Btaho-
wiszczenskiej 97 (dzi$§ ul Saksahan-
skiego 97), w ktérym spedzita na-
stepng dekade. Dzi$§ znajduje sie tu
Muzeum Lesi Ukrainki, w ktéorym zebrana zostata jej spuscizna, m.in. pokazna liczba listow, ktore
wysytata ona rodzinie podczas pobytéw za granica, kurujac uciazliwa chorobe. Mozna tam znaleZ¢
takze archiwalne dokumenty i zdjecia. Mieszkanie sktada sie z przedpokoju i pieciu pomieszczen.
Wnetrze ozdobiono oryginalnymi meblami i przedmiotami uzytkowymi z epokil®. Miaty w nim
swoja redakcje czasopisma Pidnuti kpaii i Mosioda YkpaiHa.

W Kijowie znajduje sie takze grob Lesi Ukrainki na cmentarzu Bajkowa. Od 1951 r. miejsce po-
chowku dramatopisarki jest pomnikiem historii o znaczeniu narodowym. Na tym samym cmenta-
rzu pochowana zostata matka tLesi - Otena Pczitka.

191 Cmexckamu Jleci Ykpainku: TOIl 5 aecuHux micysb 8 Ykpaiui, zruchno.travel/Publications/Entry/
5688?lang=ua [dostep: 03.05.2023].

192 Tamze.

193 Myseii sicosoi nichi, ua.igotoworld.com/ua/poi_object/70123_muzey-lesnoy-pesni.htm [dostep: 03.
05.2023].

194 Myseti Jleci Ykpainku, mvduk.com.ua/muzej-lesi-ukrayinky/ [dostep: 03.05.2023].
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Poetka posiada zwigzane z nig miejsca nie tylko w Ukrainie. Lesia ostatie lata Zycia spedzita
w Gruzji, gdzie w 1913 r. zmarta. Wraz ze swoim mezem mieszkata tam w domu, ktéry od 1952 r.
pelni funkcje muzeum jej pamieci. Znajduje sie ono w alei Guramishvili 2. Przed budynkiem
mozna zobaczy¢ takze popiersie pisarki.

kksk

Ta wielka poetka, pomimo stosunkowo krétkiego i przepetnionego wieloma trudnos$ciami
zycia, potrafita odnalez¢ w sobie site, aby walczy¢ o lepsze jutro dla siebie i innych kobiet. Swoja
dziatalno$cig u§wiadamiata naréd, zwracata w swoich dzietach uwage na istotne kwestie, jak np.
rola kobiety w spoteczenstwie i kulturze. Wprowadzata nowe rozwigzania i innowacje do kanonu
ukrainskiej literatury. Byta wrazliwa na $wiat wokét siebie i potrafita dostrzec w codziennosci
zaréwno niesprawiedliwo$¢ i cierpienie, jak i subtelne piekno i mistycyzm. Do dzi$ jej dzieta sa
przedmiotem badan i licznych interpretacji, a jej przekaz i misja pozostaja wiecznie zywe.

Fot. 6.5. Nagrobek Lesi Ukrainki na cmentarzu Bajkowa
w Kijowie

Zrédto: upload.wikimedia.org/wikipedia/ co
mmons/thumb/9/95/.JPG (dostep: 13.06.2023)
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Lidia Panczak

VIL
MARIJA JURIC ZAGORKA

Odrodzenie narodowe byto waznym ruchem narodowo-politycznym i kulturowym w Chorwa-
cji. Miato miejsce w XIX w. i rozpoczeto sie pod wptywem romantyzmu i oSwiecenia oraz podob-
nych nurtéw rozwijajacych sie w innych krajach monarchii habsburskiej (m.in. czeskie odrodze-
nie narodowe). To okres intensywnego rozwoju kulturalnego, politycznego i literackiego, ktory
odegrat kluczowa role w budowaniu $wiadomosci narodowej i walki o niezalezno$¢!95. Marija Juric¢
Zagorka, pisarka i dziennikarka, chociaz urodzita sie rok przed oficjalnym zakonczeniem ruchu
odrodzeniowego, swoja dziatalnoscia przyczynita sie do rozwoju literatury chorwackiej. Propago-
wata takze dalsze dazenie do niezaleznosci, sprawiedliwos$ci spotecznej i politycznej oraz walki
z uciskiem wtadzy.

Marija Juri¢ Zagorka urodzita sie 2 marca 1873 .19 we wsi Negocav potozonej niedaleko mia-
sta Vrbovec. Jej ojciec, Ivan Juri¢ byt bogatym zarzadca Sanjugovo - posiadtoéci barona Gezy Rau-
cha. Owocem zwigzku Ivana i jego Zony, Josipy Domin, oprocz Zagorki, byta tréjka jej rodzenstwa
- dwdch braci i siostral?”.

Dziecinstwo Zagorki nie bylo szczesliwe. Jej rodzice bardzo czesto wdawali sie w kidmie,
a matka miata obsesje na punkcie seksualnej czystosci, ktéra niszczyta i doprowadzata rodzine do
szalenstwa. Przyktadowo: kiedy Marija miata dziewie¢ lat, uczestniczyta we mszy $wietej w lokal-
nym kosciele, podczas ktérej pocatowata dton ksiedza, tak jak to byto wtedy w zwyczaju. Jej matka
i chrzestna oskarzyty ja za uganianie sie za mezczyznami!9s.

Jej edukacja rozpoczeta sie w posiadtosci barona Raucha Goluboveca, gdzie byta uczona razem
z jego dzie¢mi przez prywatnych nauczycielil®®. Nastepnie uczeszczata do szkoly podstawowej
w Varazdinie i liceum zenskiego w klasztorze Sidstr Mitosierdzia w Zagrzebiu. Nauka przycho-
dzita jej z tatwoscia, wiec jej ojciec chcial wysta¢ jg do uniwersytetu w Szwajcarii, by mogta dalej
sie rozwija¢. Baron Rauch popierat ten pomyst i byt chetmy wszystko sfinansowa¢. Wizja ta zo-
stata jednak sttamszona przez matke Zargorki, ktéra nie pozwolitaby, by Marija ,wt6czyta sie po
jakiej$ uczelni, gdzie bytaby narazona na kontakt z mezczyznami”200,

Zagorka swoja pierwsza gazete, Samostanske novine (Gazeta klasztorna), wydata w wieku
dwunastu lat w liceum klasztornym. Zawierata ona podania i legendy ludowe?01, Sama jg napisata,
zredagowata i dystrybuowata - jeden oprawiony egzemplarz pozyczata uczniom do przeczytania.

195 ], Ravli¢, Hrvatski narodni preporod: Ilirska knjiga, Zagreb 1965, s. 7.

196 7 datg narodzin Zagorki zwigzanych jest wiele niejasno$ci i nieporozumien, spowodowanych ponie-
kad przez samg pisarke, ktéra unikata podania doktadnego terminu. Najcze$ciej wymieniane byty lata 1873,
1876 i 1879, jako rok urodzenia oraz 1 stycznia lub 1 marca, jako dzien narodzin. Z badan aktu urodzenia
i chrztu ustalono, Ze prawidtowa data jest 2 marca 1973 r. Niestety, na jej nagrobku na cmentarzu Mirogoj
widnieje btedna data, 1 marca 1879 r.

197 M. Vujnovi¢, Forging the Bubikopf nation: a feminist political-economic analysis of Zenski list, interwar
Croatia’s women’s magazine, for the construction of an alternative vision of modernity, lowa 2008, s. 109-
110.

198 Tamze, s. 112-113.

199 Tamze, s. 113.

200 Tamze, s. 195.

201 Tamze, s. 195.



Jej pierwsze literackie przedsiewziecie nie zostato przyjete pozytywnie przez przetozong klasz-
toru. Gazeta zostata skonfiskowana, a Zagorka zostata ukaranaz02.

Marija niestety nie skonczyta szkoty. W 1889 r, na kilka miesiecy przed zakonczeniem jej
ostatniego roku szkolnego, opuscita liceum Siéstr Mitosierdzia i wrécita do domu, pod presja
rodzicow. Przebywata tam do roku 1890, kiedy zostata zmuszona do wyjscia za maz za bogatego,
wegierskiego urzednika kolejowego, Andrije Matraya, ktéry byt od niej osiemnascie lat starszy. To
malzenstwo zostato zorganizowane przez matke oraz chrzestng Zagorki. Po $lubie nowozency
przeprowadzili sie do wegierskiego, prowincjonalnego miasta Szombathely. Zagorka uczyta sie
wegierskiego, ale nadal tworzyta po kryjomu na strychu i starata sie méwi¢ po chorwacku, mimo
dezaprobaty i zakazéw meza203.

W pazdzierniku 1895 r. przyszty lider Chorwackiej Partii Chtopskiej, Stjepan Radi¢, poprowa-
dzit grupe studentdéw, ktdérzy spalili wegierska flage w akcie protestu przeciwko wegierskiemu
uciskowi na placu gtéwnym w Zagrzebiu. Maz Zagorki dostrzegt okazje do wykorzystania jej zdol-
nosci pisarskich i poprosit ja o napisanie artykutu potepiajacego cate wydarzenie. Miat on zosta¢
napisany po wegiersku i opublikowany w jednej z wielu budapesztenskich gazet. Marija stanow-
czo odmowita, mimo grézb meza, ktéry chcial wystac jg do szpitala psychiatrycznego. Uwazat, Ze
jej odmowa i zachowanie to akt szalenstwa. Po tym zaj$ciu Zagorka uciekta od meza i znalazta
schronienie w Sremskej Mitrovicy, w domu swojego wujka. Nastepnie wyruszyta do Zagrzebia.
Zdecydowata sie pracowac, by zarobi¢ wlasne pieniagdze, co w tamtych czasach byto uznawane za
niedopuszczalne. M3z, niedtugo po jej ucieczce, wystat za nig list goniczy, oskarzajac ja o niepoczy-
talnos¢. Po przybyciu do Zagrzebia, Zagorce z pomoca kuzyna udato sie wynaja¢ maty pokoj. Pew-
nej nocy zostata ztapana przez policje i wystana do szpitala psychiatrycznego. Jednakze po prze-
prowadzeniu badan lekarze stwierdzili, ze nie jest chora psychicznie i pozwolili jej opusci¢ szpi-
tal204. Zagorka zaczeta sprzedawac rodzinng bizuterie i z tego sie utrzymywac205. Kilka miesiecy
poZniej do jej drzwi zapukat ojciec i btagat ja, by wrécita z nim do domu, by uratowaé reputacje
rodziny. Marija jednak odmoéwita i zerwata wszelki kontakt ze swoimi rodzicami20s.

Rok 1896 byt przetomowy dla Zagorki. Najpierw w czasopi$mie politycznym Obzor (Horyzont)
zostat opublikowany jej artykut Egy percz (Jedna chwila), pod ktérym po raz pierwszy podpisata
sie uzywajac swojego najbardziej znanego pseudonimu - Zagorka. Artykut skupiat sie na proble-
mie uzywania wytgcznie jezyka wegierskiego na dworcach kolejowych, ktérego ludno$¢ chor-
wacka nie rozumiata, przez co ludzie nie wiedzieli, dokad jadg pociagi, wsiadali do ztych pociggéw,
itp.207 Dzieki poparciu biskupa, Josipa Juraja Strossmayera, wtasciciela czasopisma Obzor, Za-
gorka zostata redaktorem, mimo gtoénych sprzeciwéw redaktora naczelnego, Simy Mazzury,
ktéry uwazat, Ze kobieta pracujaca w redakg;ji to skandal kulturowy i moralny. W ciggu nastepnych
lat Mazzura nie ukrywat swojej mizoginii i antyfeminizmu, uzywajac obrazliwych i uwtaczajacych
okreslen opisujac Zagorke. Niemniej jednak odniosta ona sukces i stata sie jedng z pierwszych
dziennikarek politycznych w Europie Potudniowo-Wschodniej208,

W 1897 r. Zagorka zatozyta pierwsza w Chorwacji kobieca organizacje zwigzkowa Kolo radnih
Zena (Koto kobiet pracujqcych). Pierwszymi cztonkiniami byty robotnice z Dionickiej tiskary,
ktére zrzeszylta pisarka, widzac, w jak trudnych warunkach pracowaty te kobiety. Tak rozpoczeta
sie jej walka o réwnouprawnienie kobiet, zwtaszcza w zakresie praw cztowieka i obywatela oraz
prawa do pracy2%°. W 1899 r. Zagorka poszerzyta swoje horyzonty i wydata pierwsza powies¢ Ro-
blje (Niewolnicy). Koszty wydania i druku pokryt biskup Strossmayer,; ktory zachecat jg do pisania

202 Kronologija Zivota i rada. Marija Juri¢ Zagorka (Negovec, 2. oZujka 1873.-Zagreb, 30. studenog 1957.),
zagorka.net/biografija/ [dostep: 08.05.2023].

203 M. Vujnovié, Forging the Bubikopf nation..., s. 120.

204 Tamze, s. 122-123.

205 Kronologija Zivota... [dostep: 08.05.2023].

206 M. Vujnovi¢, Forging the Bubikopf nation..., s. 123.

207 Kronologija Zivota... [dostep: 08.05.2023].

208 S, Jakobovi¢ Fribec, Marija Jurié, [w:] A Biographical Dictionary..., s. 196.

209 Kronologija Zivota... [dostep: 08.05.2023].
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powiesci historycznych, ktére miatyby zastapi¢ czytelnikom utwory niemieckie, a przy tym
popularyzowatyby chorwacka literature i jezyk oraz chorwacka historie, ktéra stanowitaby funda-
ment ich fabuly. Zagorka skupita sie na pisaniu tych powiesci dopiero w roku 1910, pie¢ lat po
$mierci Strossmayera?10,

Rok 1903 byt czasem protestu i buntu przeciwko wegierskiemu banowi Karolowi Khuen-
Hédervarowi, ktory przez dwadzie$cia lat swoich rzadéw prowadzit opresyjng polityke wobec
Chorwatow, ich jezyka i praw. Zagorka przez pie¢ pelnych miesiecy, od marca przez lipiec, byta
jedynym redaktorem Obzoru - jej wspoOtpracownicy zostali aresztowani?!1. Brata udziat w prote-
stach i demonstracjach ulicznych, pomagata innym demonstrantom w ucieczce przed policja oraz
pisata artykuty polityczne krytykujace rzad wegierski?12. Juri¢ poprowadzita pierwsza demonstra-
cje kobiet w Zagrzebiu, w ktdrej uczestniczyto ok. 1800 oséb, za co zostala aresztowana i uwie-
ziona?13, W wiezieniu spedzita dwanascie dni, podczas ktérych napisata dramat Evica Gupceva?!4,
ktdry skupia sie na roli kobiet w historii narodu chorwackiego. Przez cenzure nie mogta wystawic
sztuki w Zagrzebiu. Udalo sie ja pokaza¢ w Splicie, ktory byt pod kontrolg austriacka i nie podlegat
wegierskiej cenzurze?1s.

Rok 1910 byt dla Zagorki istotny z powoddéw zawodotvyjak i osobistych. W tym roku Chor-
wackie Stowarzyszenie Dziennikarziryatsko novinarsko drustygowstato z inicjatywy Milana
Grlovicia. Marija byla jednym z zahycieli zwigzku i zasiadata w zagdzie. Jej zadaniem byto napi-
sanie proklamacji o utworzeniu stowarzyszenia iomgadzenie nowych czionkéw. To wydarzenie
polepszyto warunki pracy dziennikarzy. Przed powsta zwgzku dziennikarze nie byli chronieni
przez prawo, co natato ich na presji manipulacs ze strony cenzorow, Wieicieli gazet, itp. Po jego
powstaniu powoli otrzymywali oni coraz gksz ochrore prawry. Chorwackie Stowarzyszenie
Dziennikarzy istnieje do d#te. W tym samym roku Zagorka wyszia tak za mz. Drugie
makenstwo zawarta z pisarzem komedii i dziennikarzemlavi® Amadejem Vodvkg. Zaczila
uzywaé dwoch nazwisk — JuriVodvarka. Informaciji o ich zwjzku nie ma wiele. Rozwiedli i
w 1914 r217

Co jest mojg wing?

Na skraju grobu, po 50 latach walki i pracy, spadto dzi§ na mnie ciezkie potepienie: bojkot spoteczny
i pracowniczy. Kto mnie pozywa? Kto sadzi? Dlaczego? Nie wiem. Prokurator, sedziowie z aktem
oskarzenia nigdzie sie nie pojawili. Dlatego u schylku zycia apeluje do uczciwosci i ludzkoscei -
o wystuchanie mojego aktu oskarzenia i mojej obrony — o sprawdzenie dokumentéw i zywych $wiadkow
- bo pragne - i mam do tego prawo — umrze¢ w uczciwosci.

M. Juri¢ Zagorka, Sto je moja krivnja?, scribd.com/document/501957131/Marija-Juri¢-Zagorka-Sto-Je-Moja-Krivnja
[dostep: 19.06.2023]

Zagorka w 1925 . zatozyta pierwsze czasopismo przeznaczone wylacznie dla kobiet - Zenski
list (Kobiece czasopismo). Pisata artykuty na rézne tematy, od mody po gospodarstwo domowe lub
spoteczenstwo. Czasopismo wspierato prawa kobiet i idee feministyczne. Marija odeszta z redakcji
w 1938 1. i zatozyta nowe czasopismo dla kobiet — Hrvatice, ktéra takze propagowata idee femini-
styczne i patriotyczne?!8, Hrvatica (Chorwatka) zostata rozwiazana przez ustaszow w 1941 r.219

210 Tamze.

211 M. Vujnovié, Forging the Bubikopf nation..., s. 132.
212 Kronologija Zivota... [dostep: 08.05.2023].

213 S, Jakobovi¢ Fribec, Marija..., s. 196.

214 M. Vujnovi¢, Forging the Bubikopf nation..., s. 133.
215 Kronologija Zivota... [dostep: 08.05.2023].

216 Tamze.

217 Tamze.

218 Tamze.



Zagorka zmarta w nocy 30 listopada 1957 r. w swoim mieszkaniu przy ulicy Dolac 8, w Zagrze-
biu. Zostala pochowana na cmentarzu Mirogoj220.

Fot. 7.1. Mieszkanie Mariji Juri¢ Zagorki w Zagrzebiu
Zrédto: hvm.mdc.hr/files/images/muzeji/stalni_postav/Memorijalni_stan_Marije_Juri_Zagorke/
galerija/Memorijalni-stan-Marije-Juri-Zagorke_slika5.jpg (dostep: 13.06.2023)

*k*k

Zagorka spedzita wiekszo$¢ swojego zycia w Zagrzebiu, najwiekszym miesScie i stolicy
Chorwacji. Jest ono potozone u podnéza Medvednicy, na pédinocnym brzegu Sawy. Zamieszkuje je
ponad 750 tys. mieszkancow. Przy ulicy Dolac 8 znajduje sie mieszkanie Zagorki, w ktérym prze-
bywata od 1938 r. az do swojej $mierci w 1957 r.221 Od 2009 r. ma tam siedzibe Centrum Studiéw
Kobiecych (dalej: CSK, chor. Centar za Zenske studije), pierwsze nieinstytucjonalne centrum eduka-
cyjnego w Chorwacji. Zostato zatozone przez feministki, badaczki, artystki i aktywistki w 1995
r.222 [zba Pamieci Mariji Juri¢ Zagorki (Memorijalni stan Marije Juri¢ Zagorke) to jeden z jego
projektow. Izba zostata udostepniona zwiedzajagcym po odkupieniu mieszkania Zagorki przez
wtladze miejskie od jej spadkobiercéw i oddaniu go do uzytku CSK223. Znajduje sie tam stata
ekspozycja pamieci Zagorki (Memorijalne zbirke Zagorka). Mozna zobaczy¢ meble Zagorki, stare
i nowe wydania jej ksigzek, czasopisma oraz jej maszyne do pisania, na ktorej stworzyta swoje
powiesci224. CSK od 2007 r. organizuje coroczne Dni Mariji Juri¢ Zagorki??5 upamietniajgce
rocznice jej $mierci, w ramach ktorych prowadzi dziatalno$¢ dokumentalno-informacyjng oraz
edukacyjng i kulturalng. Centrum obchodzi tez jej urodziny, a w kazdy trzeci czwartek miesigca
prowadzone s3 publiczne wyktady na temat Zagorki i literatury kobiecej?26.

Przy ulicy Krvavi most 2 znajduje sie Biblioteka Mariji Juri¢ Zagorki, w neorenesansowym
domu Vilima Schwarza, ktéry zostat zaprojektowany i zbudowany w 1882 r. przez wybitmego
architekta Kuno Weidmanna. Biblioteka zostata zatozona w 1954 r. i pierwotie nazywata sie
Gornji grad. Nazwe zmienita w 1994 r. Gromadzi wiedze na temat Zycia i tworczo$ci Zagorki oraz

219 S, Jakobovi¢ Fribec, Marija..., s. 197.

220 Kronologija Zivota... [dostep: 08.05.2023].

221 Tamze.

222 Centrum zatozyly: Aida Bagi¢, Rada Bori¢, Nadezda Cadinovi¢, Sanja Ivekovié, Zeljka Jelavi¢, Biljana
Kasi¢, Jasmina Luki¢, Nela Pamukovi¢, Karmen Ratkovié, Vesna TersSeli¢, Neva Tolle i Maja Uzelac. Zob.
zenstudhr/o-nama/povijest/ [dostep: 08.05.2023].

223 A. Gostomska, Zagorka. Fenomen (nie)obecny, ,Przektady Literatur Stowianskich” 12, 2022, s. 6-7.

224 Stan Marije Juri¢ Zagorke, zagorka.net/stan-marije-juric-zagorke/ [dostep: 08.05.2023].

225 Pelna nazwa tego wydarzenia to: Kulturno-znanstvena manifestacija Dani Marije Juri¢ Zagorke.

226 A, Gostomska, Zagorka..., s. 7.
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innych instytucji, ktére takie informacje posiadaja. Zajmuje sie takze pozyskiwaniem artefaktéw
zwigzanych z Zagorka. Dzieki wspotpracy z Wydziatem Filozoficznym Uniwersytetu w Zagrzebiu
wzbogacita swoje zbiory o prace studentéw, poSwiecone Zagorce. Warte uwagi sg oryginalne listy
Zagorki pisane do Nady Volari¢ - wieloletniej wspétpracownicy, ktérej podyktowata wiele ze swo-
ich dziet. Biblioteka posiada takze portret pisarki, podarowany przez malarza Gorana Vilicia22?,

Ulica Tkalcicieva jest jedna z najcze$ciej uczeszczanych ulic centrum Zagrzebia. Jest rozpozna-
walna dzieki licznym kawiarniom, barom i restauracjom. Na jej poczatku znajduje sie pomnik Ma-
riji Juri¢ Zagorki, wykonany z brazu przez rzezbiarza Stjepana Gracana, ustawiony w 1990 r.228
Przedstawia posta¢ w p6t kroku i jest wielkoSci przecietnej kobiety?229.

Fot. 7.2. Pomnik Mariji Juri¢ Zagorki w Zagrzebiu
Zrédto: img.itinari.com/activity/images/original /-wiki-dalibor-
bosits-marijajuriczagorka.jpg (dostep: 13.06.2023)

227 Knjiznica Marije Juri¢ Zagorke, kgz.hr/hr/knjiznice/knjiznica-marije-juric-zagorke/o-knjiznici-
662 /osnovni-podaci16582/16582 [dostep: 08.05.2023].

228 |, Klindi¢, Broncani spomenik Mariji Juri¢ Zagorki na pocetku TkalCiceve ulice, licegrada.hr/broncana-
skulptura-marije-juric-zagorke-na-pocetku-tkalciceve-ulice/ [dostep: 08.05.2023].

229 spomenik.pbworks.com/w/page/38607229 /Marija Juri¢ Zagorka?revision=113601906 [dostep: 08.
05.2023].
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Karina Rakoczy

VIIL.
[SIDORA SEKULIC

Byta pierwsza kobieta, ktéra zostata cztonkinig Serbskiej Akademii Nauk, a takze pierwsza pi-
sarka, ktéra zyskata znaczne uznanie w Serbii. [sidora Sekuli¢ przyszta na swiat 16 lutego 1877 r.
w serbskiej wsi MoSorin, ktéra potozona jest w Wojwodinie (6wczesne Austro-Wegry). Byta
corka prawnika, Danilo Sekulicia i Ljubicy Sekuli¢. W 1881 r.,, kiedy Isidora miata cztery lata, sied-
mioletni brat przysztej pisarki, Predrag zmart z powodu gruzlicy, a dwa lata péZniej ich matka po-
dzielita jego los. Ojciec Isidory odszedt w wyniku tej samej choroby w 1900 r., kiedy jego corka
byta juz dorosta i zdobywata wyksztatcenie. Isidora pozostata wiec bez bliskich krewnych?30.

Mtoda kobieta duzo podrézowata, a za granicg spedzita w sumie ok. dziewietnascie lat. Wy-
ksztatcenie poczatkowo zdobywata w Nowym Sadzie i Somborze. W 1894 r. rozpoczeta edukacje
w dziedzinie nauk przyrodniczych na Wegrzech, ktdrg zakonczyta z sukcesem trzy lata p6zniej. Od
1903 r, przez nastepne czterdziesci jeden lat, az do 1944 r, aktywnie udzielala sie w kobiecej
organizacji Kolo srpskih sestara (Koto Serbskich Sidstr), ktéra dziatata na rzecz ro6wnouprawnie-
nia kobiet?31,

W 19009 r. przyszta pisarka wrécita do Serbii i w 1912 r. osiadta w Belgradzie. Isidora byta eru-
dytka, tzn. posiadata obszerng wiedze na temat literatury francuskiej, angielskiej, rosyjskiej czy
skandynawskiej. Zwiedzita m.in. Wtochy, Anglie i Francje. Podczas pobytu w Norwegii poznata
Emila Stromnickiego - polskiego lekarza, ktérego poslubita w 1913 r. Emil, niestety, zmart prawdo-
podobnie w grudniu 1913 r,, a Isidora juz nigdy nie zdecydowata sie na ponowne zamazpojscie.
W tym samym roku zadebiutowata tez jako pisarka, a jej pierwszym dzietem byty opowiadania
i impresje Towarzysze podrézy (Saputnici). Po $mierci meza kontynuowata edukacje i w 1922 r.
w Berlinie uzyskata stopien doktora w dziedzinie filozofii. Po tym az do emerytury w 1931 r. wy-
konywata zawdd nauczycielki w Belgradzie. W 1926 r. Isidora zostata sekretarzem belgradzkiego
PEN Clubu. Pisarka byta feministka i z determinacja dziatata na rzecz praw kobiet. Nalezata do
zarzadu serbskiego stowarzyszenia literackiego Odbor srpske knijZevne zadruge, z ktérego jednak
odeszta z powodu pogladéow jego zatozyciela, ktory nie potrafit zaakceptowaé czlonkostwa ko-
biety-pisarki. W 1950 r., w wieku 72 lat Isidora zostata, jako pierwsza kobieta w historii, cztonki-
nig Serbskiej Akademii Nauk. Nalezata tez do serbskiego Towarzystwa Edukacji Kobiety i Ochrony
Jej Praw. W trakcie swoich licznych podrézy u boku innych aktywistek wygtosita wiele apeli na
temat praw kobiet oraz ich pozycji w spoteczenstwie. To Isidorze Sekuli¢ jako pierwszej udato sie
zyska¢ uznanie dla swej tworczosci pisarskiej, w czasach, gdy to jeszcze meZczyZzni dominowali
w dziedzinie literatury?32.

Isidora byta pisarka, ttumaczkg, zapalong podrézniczkg, starannie wyksztatcong osobg, femi-
nistka i aktywng dziataczka na rzecz praw kobiet. Zmarta 5 kwietnia 1958 r. w Belgradzie. W dniu
$mierci miata 81 lat. Owocem jej dlugoletniej pracy jest nie tylko wybitna spuscizna literacka
(o ktérej dowiemy sie wiecej w dalszej cze$ci rozdziatu), ale i umocnienie pozycji pisarek w Serbii.
Zaangazowanie Isidory w sprawy kobiet - zaréwno w jej dzietach, jak i w dziatalnosci spotecznej
- mozna zidentyfikowac jako wczesny feminizm. Pisarka w krytyczny spos6b eksplorowata kobie-
co$¢ w réznych aspektach i bronita pozycji kobiet oraz ich statusu spotecznego - sama byta owdo-
wiala, niezamezng i bezdzietng osobg, ktéra jednak niepodzielnie oddawata sie swojej karierze
i probowata umozliwi¢ to innym kobietom.

230 [, Neni¢, Isidora Sekulié, [w:] A Biographical Dictionary..., s. 491.
231 Tamze, s. 491-492.
232 Tamze, s. 492.



W pisarskim dorobku Isidory Sekuli¢ obok prozy mozemy znalez¢ takze liczne eseje —o istnie-
niu niektérych nie wiedza nawet niektérzy specjalisci. To one wtasnie stanowia esencje pogladéw
feministycznych, nie zawsze wyrazonych dostownie, pisarki.

W 1911 r, a wiec dwa lata przed prozatorskim debiutem Isidory i na poczatku jej eseistycznej
twérczosci, powstat tekst zatytutowany Ima li pravo Konstantin Bruner? (Czy Constantin Brunner
ma racje?). Esej ten jest mato znany i bardzo czesto nie do konca rozumiany. Isidora w swojej
pracy zwraca uwage na istotny problem w europejskim modernizmie. Porusza kwestie ogranicza-
nia kobietom mozliwosci uczestictwa w literaturze, kulturze i historii na przestrzeni wiekéw
oraz w czasach jej wspotczesnych. Isidora odwaznie kpi z dualizmu piciowego i polemizuje
z mizoginistycznymi gtosami europejskich filozoféw tamtego okresu. Jednak jej tezy oraz sposéb
pisania sprawiajg, Ze esej ten odbierany jest jako antyfeministyczny, a fakt, iz jego autorka byta
kobieta, wywotuje niemate zdziwienie wsréd meskich krytykdw?23s3,

Tezy Isidory zostaty jednak przedstawione w sposob, ktédry wymaga od nas nieszablonowego
myslenia. Nie m6éwi ona bezposrednio o problemie relacji mezczyzny i kobiety, zamiast tego kryty-
kuje dualizm ptciowy i utrwalona role kobiety w spoteczenistwie oraz jej nizszo$¢ w stosunku do
mezczyzn, przedstawiajac skrajne tezy antyfeministyczne.

Zadnemu bogu nie jest tak trudno stuzy¢ jak mezczyznie (Covek?34); a kobieta jest niewolnicg
mezczyzny, za$ niewolnik traci swojg dusze. W tym wszystko sie zawiera. [...] Kobieta podaza za
mezczyzna. [...] On wybiera, on stawia wymagania, ktére my spelniamy, on legitymizuje nasza
warto$¢. My wciaz jeszcze zyjemy cudza SwiadomoScia, SwiadomoScia mezczyzny?23s.

Poza esejami tworczos$¢ Isidory Sekuli¢ obejmuje takze opowiadania i impresje, jak i artykuty
krytycznoliterackie, listy i relacje z podrézy. Proza artystyczna pisarki charakteryzuje sie wy-
razistym i zwartym stylem. Poza kwestig meskiej dominacji w spoteczenstwie (Kronika prowincjo-
nalnego cmentarza, 1940) autorka podejmowata takze takie tematy, jak zanikanie serbskiego
mieszczanstwa (Diakon cerkwi Bogurodzicy, 1919) czy zycie w trakcie Il wojny $wiatowej i pro-
blem zachowania cztowieczenstwa w tym okresie (O moim narodzie, 1948). Jej dzieta zawieratly
silny pierwiastek psychologiczny. Eseje autorstwa Isidory poruszaty natomiast takie tematy, jak
literatura, muzyka i teatr oraz jezyk i filozofia. Kobieta byl takze ttumaczem, przektadata m.in.
Edgara Poe’go, Fiodora Dostojewskiego i Oscara Wilde’a236.

Kosta Huragan

Na cmentarzu pod wielkim konarem stynnego orzecha wida¢ jeszcze resztki grobu Kosty Huragana.
Grob byt ubogi, a w dodatku, gdy nadeszta pora na dojrzale orzechy, chodzily po nim dzieci. Biedny Ko-
sta Huragan. W czasie jego pogrzebu drzewo nie bylo jeszcze tym krélewskim orzechem, ktérym jest
teraz, ani wielka galaz nie mogla ostania¢ jego grobu, ani tez 6w nieszczesny cztowiek nie miat w sobie
nic z huraganu. Przezwisko to bylo i pozostato tylko przypadkows i niewazng rzecza w zyciu majstra
Kosty.

1. Sekuli¢, Kosta Huragan, [w:] Kroniki matomiasteczkowego cmentarza, ttum. M. Korodowicz, Warszawa 1983, s. 15.

kksk

Na wyrazone ustie Zyczenie Isidory Sekuli¢, ktére pdZniej zostalo prawnie potwierdzone
decyzja Drugiego Sadu Rejonowego w Belgradzie, prywatma biblioteka pisarki wraz z jej rzeczami

233 M. Koch, Mistrzynie myslenia..., s. 128-131.

234 W jezyku serbskim covek (‘cztowiek’) i muskarac (‘mezcyzna’) sa synonimami. W czasach moderni-
zmu stowo ¢ovek byto uzywane w konteks$cie mezczyzny.

235 M. Koch, Mistrzynie myslenia..., s. 132.

236 [sidora Sekuli¢, plwikipedia.org/wiki/Isidora_Sekuli¢ [dostep: 02.05.2023]. Kompleksowe omdéwienie
dorobku Isidory Sekuli¢ polski Czytelnik znajdzie w: M. Koch, Podréze w czasie i przestrzeni. Proza Isidory
Sekuli¢, Wroctaw 2000.
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osobistymi zostaty przekazane Bibliotece Uniwersyteckiej im. Svetozara Markovicia w Belgradzie.
Jest ona centralng biblioteka Uniwersytetu w Belgradzie oraz najwieksza taka instytucja w Serbii.
Jej budynek znajduje sie na bulwarze Kréla Aleksandra 71. Biblioteka zostata wybudowana z zaso-
béw finansowych przekazanych przez biznesmena i filantropa Andrew Carnegie po | wojnie
Swiatowej. Uroczyste otwarcie instytucji miato miejsce w dniu §w. $w. Cyryla i Metodego, 24 maja
1946 r, natomiast imie Svetozara Markovicia nadano jej w 1946 r., w stulecie jego urodzin. Kiedy
podczas Il wojny $wiatowej Biblioteka Narodowa w Belgradzie ulegta zniszczeniu, Biblioteka Uni-
wersytecka, ktéra wowczas posiadata 280 000 woluminéw, przejela jej funkcje?37.

Fot. 8.1. Biblioteka Uniwersytecka w Belgradzie
Zrédto: uploadwikimedia.org/wikipedia/commons/
7/70/Univerzitetska_biblioteka%Z2C_Beograd_10.jpg
(dostep: 13.06.2023)

Po otwarciu Biblioteki Uniwersyteckiej im. Sveto-
zara Markovicia w jej zasobie znajdowaty sie
57 254 publikacje (monografie i czasopisma), na-
tomiast dzisiaj zbior liczy ich juz ok. 1700 000,
w tym egzemplarze rzadkie lub cenne. Biblioteka
jest takze w posiadaniu 33 oddziatéw specjalnych
(serb. legati), tzn. prywatnych zbioréw ksigzek i czasopism oraz rzeczy osobistych, poSmiertnie
przekazanych przez pisarzy, profesoréw i inne osoby bliskie instytucji. Kolekcje te sg przechowy-
wane jako cato$¢ (np. Sala Pamieci Isidory Sekuli¢) i traktowane ze specjalng uwagg i ostrozno-
$cia. Znajdujg sie w podziemiach biblioteki. Tam tez mozemy znalez¢ Czytelnie Dziatu Rzadkosci,
gdzie umozliwione jest nam zapoznanie sie ze zbiorami specjalnymi, np. rekopisami23s.

Fot. 8.2. Dom Isidory Sekuli¢ w Belgradzie
Zrédto: beogradskonasledje.rs/wp-content/uploads/2022/09/01-34-1024x642.jpg (dostep:
13.06.2023)

Isidora Sekuli¢ w testamencie ustmnym przekazata Bibliotece Uniwersyteckiej wyposazenie
swojego gabinetu, prywatng biblioteke, ktéra liczy ponad 3000 ksiazek i ok. 80 tytutéw czaso-
pism, 21 obrazéw oraz rekopisy, ktore udostepnia sie czytelnikom w formie digitalnej. Pisarka
pozostawita instytucji takze maszyny do pisania, ktére przechowywane sg w sejfie i wyjmowane
w razie potrzeby oraz przybory do pisania, okulary, broszki i bizuterie. Isidora obdarowata biblio-
teke swoim dobytkiem z mys$la, aby ludzie korzystali z jej rzeczy i czytali ksigzki, ktére do niej
nalezaty. Jest to jeden z najbogatszych i najlepiej zachowanych zbioréw specjalnych, ktory
udostepniany jest zwiedzajacym podczas Dni Europejskiego Dziedzictwa Kulturowego. Zaintere-

237 ynilib.rs/o-nama/istorijat/ [dostep: 03.05.2023].
238 Ynueepaumemcka bubauomexa ,Ceemosap Mapkosuh”, sr.wikipedia.org/wiki/YHuuBepsuTtercka_
o6ubsnoteka_,CBeTo3ap_MapkoBuh” [dostep: 03.05.2023].



sowani mieli tez szanse przyjrzec sie z bliska prywatnemu dziedzictwu pisarki w 2016 r., kiedy to
Biblioteka Uniwersytecka we wspotpracy z gming Savski Venac oraz Domem Krola Piotra I
zorganizowali wystawe, przedstawiajgcg gabinet Isidory Sekuli¢, ktorego rekonstrukcji podjety sie
Laura Barna i Lidija Jak$i¢. Na ekspozycji mozna byto zobaczy¢ setki ksigzek w jezyku serbskim,
francuskim i niemieckim, biurko, przy ktérym Isidora pisata, zdjecia z jej mieszkania, dwa tapice-
rowane fotele, zegar Scienny i radio. Jedynie stoliki uzupetniajgce wystawe nie nalezaty do Isidory.
Wydarzenie odbyto sie w Domu Kroéla Piotra I, ktéry znajduje sie na tej samej ulicy co budynek,
w ktorym pisarka spedzita ostatnie dwadzies$cia lat zycia239.

" " / R ‘

Fot. 8.3. Pomnik Isidory Sekuli¢ przed gmachem
Wydziatu Pedagogicznego w Somborze

Zrédto: ocdn.eu/pulscms-transforms/1/ (dostep:
13.06.2023)

W Belgradzie, pod adresem Vase Pelagicia 70
znajduje sie Dom Isidory Sekuli¢. Zostat on
zbudowany na wzgoérzu TopcCider w latach
miedzywojennych jako typowy dom rodzinny
z ogrodem. Budynek ten jest zabytkiem kul-
tury, jednak poniewaz pisarka przekazata
wszystkie swoje rzeczy prywatne Bibliotece
Uniwersyteckiej w Belgradzie, nic nie wska-
zuje na jej wieloletnie zycie w tym miejscu240,
Poza domem Isidory Sekuli¢ w Belgradzie,
istnieje réwniez miejsce, w ktéorym boha-
terka tego rozdziatu sie wychowata. Znajduje
sie ono w rodzinnej wsi pisarki, MoSorin.
Niestety, pomimo statusu zabytku kulturo-
wego Wojwodiny, budynek ten zostat zanie-
dbany do tego stopnia, ze osiedlili sie w nim
bezdomni.

I[sidora Sekuli¢ zostata pochowana na
cmentarzu Topcider w Belgradzie. Pisarka
poprzez swoje prace oraz aktywne dziatanie na rzecz praw kobiet wywarta bardzo duzy wptyw
na ich emancypacje, ich jakosciowy i ilo§ciowy udzial w réznych dziedzinach sztuki oraz kultu-
rowy rozwoj Serbii. Do dzi$ jest przez wielu ceniona i uwielbiana. Powstaty m.in. fundacja jej
imienia oraz Nagroda Literacka im. Isidory Sekuli¢, a takze pomniki, np. pomnik Isidory, ktory
znajduje sie przed gmachem Wydziatu Pedagogicznego w Somborze?41.

0d wrzesnia 2009 r. pod patronatem gminy miejskiej Savski Venac oraz Domu Kréla Piotra I
realizowany jest takze projekt Isidora nas sluSa, ktéry stanowi hotd wobec pisarki i polega na
organizowaniu foréw literackich, czyli rozméw z waznymi pisarzami, poetami, krytykami oraz
wydawcami, w celu ukazania wiodacych probleméw w literaturze i kulturze poprzez polemiczne
rozmowy i dyskusje. Autorka projektu jest pisarka Laura Barna, korzystajgca ze wsparcia Stowa-
rzyszenia Obywatelskiego Organizacija?*2.

239 Legat Isidore Sekuli¢, sr.wikipedia.org/sr-el/Jlerat_HUcupope_Cexynuh [dostep: 03.05.2023]; Lj. Bu-
kvi¢, Biblioteke legati kao ¢uvari kulturnog nasleda, kucastilrs/lifestyle/biblioteke-legati-kao-cuvari-kultur-
nog-nasledja [dostep: 03.05.2023].

240 Kyha Hcudope Cekyauh, st.wikipedia.org/wiki/Kyha_Hcupnope_Cexynuh [dostep: 03.05.2023].

241 [sidora... [dostep: 02.05.2023].

242 Heudopa Hac caywa, st.wikipedia.org/wiki/Wcugopa_Hac_cayua [dostep: 03.05.2023].
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Patrycja Alama

IX.
KSENIJA ATANASIJEVIC

Ksenija Atanasijevi¢ jest pierwsza kobietg w historii Serbii z tytutem naukowym doktora. Jego
przyznanie wigzato sie z wieloma watpliwos$ciami ze strony profesoréw Uniwersytetu w Belgra-
dzie. Przyznac tytut doktora czy nie przyznag, oto jest pytanie...

Ksenija Atanasijevi¢ urodzita sie w 1894 r. w Belgradzie. O jej relacji z rodzicami nie wiadomo
zbyt wiele, poniewaz zmarli oni niedtugo po jej przyjsciu na $wiat. Matka Kseniji, Jelena, umarta
od razu po porodzie, natomiast ojciec, ktéry zarzadzat jednym z belgradzkich szpitali, odszedt, gdy
Ksenija miata dwanascie lat. Pod opieke mtoda kobiete wzieta jej ciotka. Wtasciwie do momentu
rozpoczecia przez bohaterke tego rozdziatu edukacji wyzszej, mato wiemy na temat jej zycia, za-
réwno prywatnego, jak i naukowego. Wiadomo, iz po zakoniczeniu szkoly podstawowej, w czasach
gimnazjalnych, zaczeta interesowac sie filozofia. Jej mitos¢ do filozofii zauwazyli nauczyciele. Kse-
nija dobrze odnajdywata sie réwniez w sferze lingwistycznej — znata kilka jezykéw obcych. Zanim
omowimy kwestie tytulu naukowego Kseniji, musimy wspomnie¢ o jej twdrczosci. W 1911 r,
kiedy jeszcze nie byta studentka, opublikowata autorskie ttumaczenie tekstu Trojka rosyjskiego
pisarza Nikotaja Niekrasowa. W 1912 r. rozpoczeta studia na Uniwersytecie w Belgradzie24s.
Mniej wiecej w tym samym czasie w czasopi$mie Zenski svijet pojawialy sie pierwsze prace Kse-
niji, dotyczace np. literatury. Kolejnym krokiem kobiety w strone propagowania swojej mitosci do
literatury i filozofii byto zatozenie wiasnego czasopisma pod nazwa Dan. Publikowano w nim
p06Zniej teksty znanych serbskich pisarzy, takich jak Milo§ Crnjanski czy Ivo Andri¢244.

Zanim przejdziemy do 1920 r, czyli do momentu, w ktérym Atanasijevi¢ obronita swoja roz-
prawe doktorska, powiedzmy co$ o jej drodze do osiggniecia tego tytutu. Ksenija przenosi sie do
Paryza i Genewy, aby pogtebi¢ wiedze dotyczacg tematu, ktéry potem zostat przez nig wykorzy-
stany do napisania pracy doktorskiej. Kobiete interesowaty postulaty wtoskiego filozofa - Gior-
dano Bruno - z ktérymi mogta sie zgadza¢ lub polemizowacé. W ten sposéb powstala jej praca pt.
Brunovo ucenje o najmanjem. 21 czerwca 1920 r.,, w wieku dwudziestu o$miu lat obronita roz-
prawe doktorska pod wtasnie takim tytutem. Interesujace jest natomiast to, co dziato sie tuz przed
obrong czy tez w jej trakcie. Zanim uzyskata tytul doktora i najwyzsza ocene swojej pracy, od
komisji egzaminacyjnej w Uniwersytecie w Belgradzie ustyszata kilka specyficznych stow. Zasia-
dal w niej wéwczas profesor Branislav Petronijevi¢, Milutin Milankovi¢ i jeszcze kilku innych
profesoréw. To wiasnie oni zadali w obecnosci Kseniji pytanie, ktére dzi$ zdecydowanie zostatoby
uznane za co najmniej nieadekwatne do sytuacji. A brzmiato ono tak: ,Czy wszystko w porzadku
z hormonami naszej doktorantki?” Co doprowadzito do zadania tak specyficznego pytania? By¢
moze fakt, Ze nieprzekonani o inteligencji Kseniji profesorowie chcieli pozna¢ stan wiedzy filo-
zofki na temat geometrii. By¢ moze przypuszczano, Ze jako kobieta, wrazliwa na kwestie filologii
i filozofii, nie bedzie potrafita rozwigza¢ skomplikowanych zadan. Bohaterka tego rozdziatu pora-
dzita sobie z pytaniem, dotyczacym geometrii, a zaskoczeni profesorowie zadali jej wéwczas zacy-
towane przez nas wcze$niej pytanie?4s. Najwazniejsze jest jednak to, Ze pomimo sprzeciwu
niektorych profesoréw, Ksenija i tak otrzymata tytut naukowy. Oprécz tego, Ze Kseniji nadano ty-
tut doktora jako pierwszej kobiecie w Serbii, wazne jest tez to, Ze specjalizowata sie ona w takiej

243 Ksenija Atanasijevi¢, en.wikipedia.org/wiki/Ksenija_Atanasijevi¢ [dostep: 10.04.2023].

244 A, DPurakovac, Ksenija Atanasijevi¢ - izmedu filozofije i Zivotne drame, portalmladi.com/ksenija-
atanasijevic-prva-zena-doktor-nauka-u-srbiji/ [dostep: 10.04.2023].

245 N. Andelkovi¢, Srbija i Zene: Ksenija Atanasijevi¢ - prva Zena s titulom doktora nauka, feministkinja,
filozofkinja koja je stradala u svim reZimima, bbc.com/serbian/lat/srbija-55942890 [dostep: 10.04.2023].



nauce, jak filozofia. Dalsza kariera uniwersytecka Kseniji nie byta tatwa. Kontrowersje wzbudzata
jej pte¢, co dzis jest nie do pomyslenia. Od roku 1923 badaczka wyktadata na Uniwersytecie w Bel-
gradzie filozofie klasyczna, nowozytng, a takze Sredniowieczng. W roku 1936 ztozyta rezygnacje
z prowadzenia wyktadow na uczelni. Przytoczymy kilka przyktadéw traktowania mtodej naukow-
czyni, ktére doprowadzity do tej decyzji. Pochodza z pracy pt. Ksenija Atanasijevié¢. O meni ¢e govo-
riti moja dela. W 1924 r. w czasopi$mie Srpski knjiZzevni glasnik badaczka polemizuje z ustaleniami
swojego wspotpracownika, Nikoli Popovicia. Zamieszanie wokoét pracy naukowca trwa dos$¢
dtugo, bo az dwa lata. Teksty naukowe Popovicia byly krytykowane, a ich warto$¢ merytoryczna
podwazana. W jego obronie stanat profesor Branislav Petronijevi¢, korficzac tym jednocze$nie spor
miedzy badaczami. Sytuacja doprowadzita do stopniowo narastajacych dazen do usuniecia Kseniji
z uniwersytetu. Lilijana Vuleti¢ wspomina jeszcze o momencie, w ktérym to Ksenija zostata posa-
dzona o plagiat. Kobieta, czekajac na decyzje, dotyczaca rozwoju jej kariery w kierunku uzyskania
stanowiska profesora nadzwyczajnego na uniwersytecie, musiata przetrwa¢ trudny czas. Profesor
archeologii Miloje VaSi¢ wnidst oskarzenie o plagiat, oswiadczajac, ze Ksenija Atanasijevi¢ ,w jed-
nym ze swych artykutéw przywotata stynnego pisarza, nie oznaczajac ani jego, ani tez jego
pracy”246. 7 tego powodu ponownie prébowano wydali¢ kobiete z uniwersytetu. Proces ten trwat
od roku 1928, przez osiem kolejnych lat, poniewaz trudno byto dowies¢, ze Ksenija naruszyta
w jaki$ sposob prawa autorskie. W roku 1935 na nocnym posiedzeniu zarzagdu uniwersytetu
postanowiono, iz Ksenija nie otrzyma tytulu profesora nadzwyczajnego. Rok pdzniej badaczka
zrezygnowala z pracy na uczelni. Kobieta otrzymata wsparcie od innych naukowcéw, niemniej
jednak po zakonczonej karierze na uniwersytecie, musiata sie boryka¢ z innymi trudnos$ciami.
Problematyczne okazaly sie gazety, w ktérych oczerniano filozofke, na co ,odpowiadata tekstami
polemizujacymi w celu zdementowania spekulacji i klamstw, w celu obrony samej siebie i swojej
profesjonalnej i moralnej uczciwos$ci”247. Z dziatalnosci naukowej kobieta nie rezygnuje i dalej wy-
daje teksty, poswiecone filozofii i etyce. Uniwersytet w Belgradzie jest wiec jedng z wazniejszych
destynacji dla naszego przewodnika. Byt on silnie zwigzany z Zyciem emancypantki, mito$niczki
filozofii i pierwszej kobiety z tytutem doktora w Serbii.

Wstep

Istnieja dwa punkty, w ktérych doktryna Giordana Bruna, niewatpliwie najwiekszego filozofa XVI
wieku, znaczaco odbiega od doktryny Arystotelesa, ktory, zdaniem Bruna, byt ,,najglupszy ze wszystkich
tilozofow” (stupidissimus omnimum philosophorum). Po pierwsze, Arystoteles twierdzil, razem z Ptole-
meuszem, ze w Srodku skornczonego wszech$wiata, ktory jest zakoniczony sfera graniczng gwiazd statych,
znajduje si¢ stata ziemia, wokot ktdrej kraza wszystkie ciala niebieskie.

K. Atanasijevi¢, BpyHogo yuere o Hajmarvem, Belgrad 1922, s. 3, scribd.com/document/333757369/Ksenija-
Atanasijevi¢-Brunovo-Ucenje-o-Najmanjem# [dostep: 12.06.2023].

*kk

Uniwersytet w Belgradzie powstal w 1808 r. Wowczas funkcjonowat on pod nazwg Wielka
Szkota. Rozwo6j najpierw Wielkiej Szkoty, a nastepnie uniwersytetu zawdzieczamy osobowosci,
jaka byt Dositej Obradovi¢. Jednak za program i wszelkie dziatania, dotyczace powstania Wielkiej
Szkoty, odpowiedzialny byt Ivan Jugovi¢. Jednym z pierwszych profili w instytucji byt wydziat
prawniczy, posiadajacy w swojej ofercie edukacyjnej przedmioty ukierunkowane historycznie
(np. historie prawoznawstwa czy nawet historie, zwigzang z Cerkwig)?48. Oprdécz prawniczego

246 |, Vuleti¢, Ksenija Atanasijevié¢ u realjama akademskih elita i ¢arsije, [w:] Ksenija Atanasijevic¢: O meni
Ce govoriti moja dela, red. M. Dokmamovi¢, Beograd 2020, s. 14.

247 Tamze, s. 18.

248 S, Avramovi¢, Nastanak i razvitak pravnoistorijskih predmeta na pravnom fakultetu u Beogradu,
»Zbornik Pravnog fakukteta u Zagrebu” 5-6, 2013, s. 923-924.
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istnieje juz woweczas profil filozoficzny i inzynieryjny24%. Od 1813 do 1841 r. w Serbii dochodzi do
zastoju w edukacji z powodu wrogich stosunkéw z Turcja. Rok 1841 jest momentem, w ktérym
rozpoczat sie rozwoj Wielkiej Szkoty. Jest to zwigzane z tym, iz jedno z liceéw przeniosto swoja
dziatalno$¢ witasnie do Belgradu, a tym samym rozpoczeto wspétprace z Wielka Szkota. Prawo,
ktére byto jednym z pierwszych kierunkéw, realizowanych przez te placdwke, mogty studiowac
osoby, ktore uprzednio zakoniczyly dwuletnia edukacje na profilu filozoficznym. Nauczanie wow-
czas trwato piec¢ lat (dwa lata to studia filozoficzne, trzy - $cisle prawnicze). W kolejnych latach
plan studiéw zostat rozszerzony réwniez o przedmioty z zakresu prawoznawstwa.

Fot. 9.1. Uniwersytet w Belgradzie
Zrédto: upload.wikimedia.org/
wikipedia/commons/thumb/2/2b/
Rektorat_Beogradskog univerziteta.
jpg/1200px-Rektorat_Beogradskog_
univerziteta.jpg (dostep: 13.06.2023)

Wkrétce uregulowany zostal takze
tok studiéw - od 1853 r. nie trzeba
juz uczeszczac na zajecia z filozofii,
jesli chce sie zosta¢ prawnikiem.
Zmienia sie znéw plan studiéw (tym
razem rozszerza sie on o prawo
rzymskie czy tez o historie praw
Stowian). Przetomowy w historii
obiektu jest zdecydowanie 1863 .,
kiedy to zaczeto dazy¢ do zatozenia instytucji o nazwie Uniwersytet w Belgradzie. Trzeba bedzie
na to poczekac jeszcze kilkadziesigt lat, niemniej jednak podejmowane sg juz woéwczas powazne
dziatania. Wielka Szkota otrzymuje swoja siedzibe. Bylta ona w miejscu, w ktérym obecnie
znajduje sie rektorat Uniwersytetu w Belgradzie (Studentski trg 1, Belgrad). W tym samym roku,
zamiast nazwy ,,0ddziat”, na okre$lenie odrebnych dziatéw (technicznego, prawniczego, filozoficz-
nego) zaczyna sie uzywac terminu ,wydziat” (fakultet). Najwieksze jednak zmiany przynidst rok
1905. Wowczas, zgodnie z ustawg edukacyjng, Wielka Szkota zmienia sie w instytucje, ktora jest
Uniwersytet w Belgradzie. DwadzieS$cia pie¢ lat wcze$niej mowito sie o takich potencjalnych zmia-
nach, jednak wowczas do niczego nie doszto250. Dzi$ na Uniwersytecie w Belgradzie studiuje 90
tysiecy osdb. Posiada on 31 wydziatoéw. Wydziat Filozoficzny, ktory jest zwigzany z bohaterka tego
rozdziatu, aktualnie znajduje sie przy ulicy Cika-Ljubina 18-20.

kkk

Podczas I wojny $wiatowej filozofka prowadzi wyktady w czytelni zydowskiej. Przeciwniczka
faszyzmu i antysemityzmu, za propagowanie idei wolno$ciowych zostaje zatrzymana przez Ge-
stapo w 1946 r. Postawiona przed sgdem i skazana na kare pozbawienia wolno$ci, ostatecznie te
wolno$¢ odzyskuje 17 maja 1946 r. Dwa lata p6ézniej jeden z belgradzkich profesoréw opisuje ja
jako docentke-plagiatorke, ktéra prowadzita skandaliczne Zycie. Przed tymi zarzutami sie nie
obronita. Jej dalsze losy opiszemy nizej. Na razie zatrzymamy sie przy czytelni zydowskiej, z ktéra
badaczka byta zwigzana?s1.

kksk

Ulica Kralja Petra 71a w Belgradzie obecnie jest miejscem, w ktérym miesci sie Jevrejski
istorijski muzej, czyli Muzeum Historii Zydéw. Jest ono czynne od poniedziatku do pigtku w godzi-

249 niversity of Belgrade, en.wikipedia.org/wiki/University_of Belgrade [dostep: 22.04.2023].
250 §, Avramovi¢, Nastanak..., s. 925-942.
251 1., Vuleti¢, Ksenija..., s. 23.



nach 8:30-15:30. Jako muzeum instytucja ta funkcjonuje od 1948 r. Zgodnie z informacjami, do-
stepnymi na jej stronie, ,oprécz wystaw muzealnych, posiada réwniez rozbudowane archi-
wum”252, W tym samym miejscu czytamy, Zze archiwum ,zawiera materiaty, zwigzane z Zyciem
i dziatalnoscig Zwigzku gmin zydowskich oraz pojedynczych zydowskich gmin na terenie bytej
Jugostawii przed Il wojng $wiatowa, przedwojenna zydowska prase, materialy zwigzane
z antysemityzmem i Holokaustem”253,

Fot. 9.2. Muzeum Historii Zydéw w Belgradzie
Zrédto: uploadwikimedia.org/wikipedia/
commons/9/9b/.JPG (dostep: 13.06.2023)

Zanim w tym miejscu powstato muzeum,
w budynku istniala czytelnia zydowska,
w ktorej swoje wyktady wyglaszata boha-
terka tego rozdziatu. Czytelnia zaczeta
funkcjonowaé w roku 1929. Celem jej
zatozycieli byto propagowanie nauki, lite-
ratury, kultury zydowskiej czy tez muzyKi.
17, : W akcjach, organizowanych przez czytel-
........ : B nie, mogli bra¢ udziat petnoletni przed-
—— . stawiciele spotecznosci zydowskiej, ale nie
tylko. Zapraszano ludnos$¢ réznych narodowosci. Problemy, poruszane podczas spotkan w czytelni,
dotyczyty gtéwnie zycia Zydéw w spoteczenstwie serbskim. Budynek ucierpial w 1941 r, kiedy
zostat on zniszczony. Zawarto$¢ czytelni: ,ksigzki, meble, archiwa zostaty skradzione (...), poza
tym zachowaty sie najbardziej drogocenne dzieta wielkiego Zydowskiego malarza Leona Ko-
ena”?54, Jak juz wspomnieliSmy, Ksenija Atanasijevi¢ byta jedna z os6b, prowadzacych wyktady
w czytelni. Oprécz niej o zydowskich artystach rozmawiali tu tez inni badacze serbscy: Milutin
Milankovi¢, Miloje Milojevi¢, a nawet profesor, z ktérym do czynienia miata Ksenija - B. Petro-
nijevic¢zss,
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Atanasijevi¢ nigdy nie powrécita do prowadzenia wyktadéw na uniwersytecie. Zapropono-
wano jej posade w Ministerstwie Edukacji, ktéra odrzucita. Rozpoczeta prace w Bibliotece
Narodowej.2%6. ,Pracowata w serbskiej Bibliotece Narodowej do chwili przej$cia na emeryture.
W 1954 r. ponownie zaczeta pisa¢ artykulty do prasy. Czasopismo Republika wydato jej tekst,
podpisany ,Dr K.A.” Prowadzita takze wyktady publiczne z filozofii. W 1972 r. ukazato sie w USA
ttumaczenie jej pracy doktorskiej o Giordano Bruno, ale schorowana Atanasijevi¢ nie skorzystata
z zaproszenia do wygloszenia wykladéw w jednej z amerykanskich uczelni”257. Pomimo zmagan
ze Srodowiskiem naukowym, ktére wcale jej nie wspierato, a wrecz przy kazdej mozliwej okazji
oczernialo jej osobe w prasie, Ksenija i tak prowadzita dziatalno$¢ zwigzang ze swoimi
zainteresowaniami. Nadal wydawata publikacje, pracowata w bibliotece, ktéra byta nieodtgczng
czescia jej zycia. Musimy wspomnie¢ réwniez o smutnym fakcie, jakim byta jej $mier¢ w 1981 r.
Zmarta ona na skutek urazu gtowy, spowodowanego przez upadek w swoim mieszkaniu.

252 0 my3ejy, jimbeograd.org/o-nama/o-muzeju/ [dostep: 28.04.2023].

253 Tamze.

254 A, Alkalaj, Dvanaest godina Jevrejske ¢itaonice u Beogradu: 1929-1941, ,Jevrejski almanah” 1955/56,
1956,s. 116.

255 G.  Radisavljevi¢-Joci¢, Nove knjige: Jevrejska Ccitaonica u Beogradu 1929-1941, medias-
fera.rs/2016/10/13/20161013noveknjige-jevrejskacitaonicaubeogradu1929-1949/ [dostep: 28.04.2023].

256 I. Neni¢, Ksenija Atanasijevié, [w:] A Biographical Dictionary..., s. 43.

257 Ksenija Atanasijevié, plwikipedia.org/wiki/Ksenija_Atanasijevi¢ [dostep: 28.04.2023].
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Biografie bohaterki tego rozdziatu napisata wspomniana przez nas Lilijana Vuleti¢. Inni bada-
cze rdwniez po$wiecali uwage w swoich pracach tej kobiecie. Jej pamie¢ nie jest jednak do konica
kultywowana. Kilka lat po jej $mierci wiadze Belgradu zlikwidowaty gréb rodzinny, w ktérym zo-
stata pochowana na Nowym Cmentarzu w Belgradzie. Uczyniono to z powodu nieuiszczenia optat,
zwigzanych z jego utrzymaniem?°8. Prywatne archiwum Kseniji oraz jej biblioteka obecnie znaj-
duje sie w zbiorach Muzeum Serbskiego Kosciota Prawostawnego, mieszczacego sie przy ulicy
Kneza Sime Markovicia 6. Jest ono czynne od poniedziatku do pigtku w godzinach 9:00-16:00259,
W Belgradzie znajduje sie réwniez niewielka ulica jej imienia (ulica Ksenije Atanasijevi¢). Pa-
miatka, ktéra pozostata po Kseniji, to jej portret. Poniewaz w dziecinstwie przyjaznita sie z Na-
dezda Petrovi¢, ktora pézniej zostata malarkg, wykonata ona portret Kseniji po jej powrocie z Ge-
newy?260, Prawa do obrazu obecnie posiada The Pavle Beljanski Memorial Collection. Interesuja-
cym dla czytelnika naszego przewodnika moze by¢ jeszcze jedno miejsce, SciSle zwigzane z zy-
ciem Atanasijevi¢. Przy ulicy Gospodar Jovanova 49 miesci sie dom, w ktérym mieszkata Ksenija.
Tablica pamigtkowa wspomina bohaterke naszego rozdziatu. Mozemy na niej zobaczy¢ napis
,Ksenija Atanasijevi¢ (1894-1981), filozofka, feministka, pacyfistka i antyfaszystka. Od 1940 do
1981 r. mieszkata w tym domu”261,

kksk

Ten rozdzial przewodnika zostat
poswiecony filozofce, feministce, pa-
cyfistce i antyfaszystce?62. Zycie ko-
biety, ktéra jako pierwsza w Serbii
uzyskata naukowy tytut doktora, byto
niezrozumiate dla réznych srodowisk.
Dzi$ nie dopuszczamy do siebie mysli
o tym, ze dyskryminacja kobiet moze
mie¢ miejsce. Ksenija Atanasijevic,
walczac o swoje dobre imie - ale
i innych kobiet, zdecydowanie przy-
czynila sie do lepszego ich traktowa-
nia.

Fot. 9.3. Serbska Biblioteka Narodowa w Belgradzie
Zrédto: upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/d/d3/National_Library_of_Serbia.jpg (dostep:
13.06.2023)

258 Tamze.

259 Muzej Srpske pravoslavne crkve, beotura.rs/muzej-srpske-pravoslavne-crkve/ [dostep: 28.04.2023].

260 [, Cvetanovi¢, Ljudi koji su pomerali granice: Ksenija Atanasijevi¢, wannabemagazine.com/ljudi-koji-
su-pomerali-granice-ksenija-atanasijevic/ [dostep: 28.04.2023].

261 N. Andelkovi¢, Srbija i Zene... [dostep: 10.04.2023].

262 Tamze.
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WSKAZOWKI DOJAZDU

Wedrowki $ladami Dziewieciu muz literatur stowiariskich zapoznaja nas z historia oraz przy-
roda tych bliskich nam obszaréw. Wskazowki dojazdu zostaty podzielone na kilka czesci. Zapropo-
nowane przez nas trasy dotyczg Rumunii, Czech, Ukrainy, Chorwacji i Serbii.
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Jedna z destynacji, w ktére mozemy sie udaé po przeczytaniu dziewieciu rozdziatéw naszego
przewodnika, jest Rumunia. Najbardziej istotne ze wzgledu na Eustahije Arsi¢ jest tu miasto
Arad. Aby dostac¢ sie do tej miejscowosci, najlepiej bedzie wyladowa¢ na lotnisku w Timisoarze. Lot
z Warszawy do Timisoary trwa ok. pieciu godzin. Do tego miejsca, oddalonego jedynie 50 km od
miasta Arad, nie ma obecnie bezposrednich lotéw ze stolicy Polski. Przesiadka jest we Frankfur-
cie. Po przybyciu do Timisoary proponujemy wybrac¢ jedng z dwdch opcji: pierwsza z nich jest
udanie sie do hotelu Pensuine Carpe Diem Spa. Znajduje sie on w poblizu lotniska, na ulicy Strada
Cristofor Columb 28. Doba spedzona w tym obiekcie wynosi ok. 290 zt. Do hotelu dostaniemy sie
takséwka. Ceny takséwek w Rumunii wynosza ok. 2 zt za kilometr. [stnieje tezZ mozliwo$¢é wypozy-
czenia samochodu dla posiadaczy prawa jazdy: ceny wahaja sie w okolicach 73-200 zt za wynaje-
cie auta na dzien. Samochéd mozemy wypozyczy¢ juz na lotnisku i swobodnie poruszac sie po
terenie Rumunii (istotna informacja dla kierowcéw: nie wymaga sie tu posiadania miedzynarodo-
wego prawa jazdy). Kolejna opcja, ktéra mozemy zaproponowac mitosnikom dtuzszych pobytow
za granicy, jest pokonanie trasy z lotmiska w Timisoarze (takséwka lub samochodem) do miasta
Arad, a konkretnie do jednego z hoteli, znajdujacych sie w poblizu najwazniejszych dla naszego
przewodnika miejsc. Koszt pobytu w Hotelu Gio Arad, zlokalizowanym na ulicy Piata Heim Domo-
kos, to 180 zt za dobe. Osrodek znajduje sie 650 metréw od jednej ze wspomnianych przez nas
atrakcji - Domu z ktédka. Dla zwiedzajacych jest on czynny catg dobe. Po odwiedzeniu tej lokaliza-
cji mozemy sie uda¢ do koSciota $w. $w. Piotra i Pawta. Droga zajmie nam 8 minut pieszo. Po dro-
dze do $wiatyni mozemy zatrzymac sie w lokalnych cukierniach czy restauracjach, ktérych zdecy-
dowanie na tym obszarze nie brakuje. Z kosciota mozemy pieszo pokona¢ dystans jednego
kilometra do Kompleksu Muzealnego Arad (Complexul Muzeal Arad). Muzeum jest czynne od 9:00
do 17:00 w dni robocze, a w weekendy w godzinach 11:00-19:00. Cena za wej$cie wynosi 10 le-
jow dla osoby dorostej (ok. 9 zi), 2 leje zas dla dzieci i studentéw. Jesli planujemy odwiedzi¢ mu-
zeum wiosng lub latem, nalezy zwr6ci¢é uwage na to, iz jest ono nieczynne w dniach: 1 maja,
1 czerwca i 15 sierpnia. Ostatnig atrakcja, ktoéra znajduje sie w poblizu, jest twierdza Arad. Ta
pochodzaca z XVII w. budowla robi ogromne wrazenie. Z muzeum do twierdzy dojdziemy pieszo
w piemascie minut. Po powrocie do hotelu moZemy obejrze¢ materiat na platformie YouTube,
poswiecony filizance Eustahiji Arsi¢ (o ktérej byta mowa w pierwszym rozdziale przewodnika).
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Przeniesmy sie do Czech, a konkretie do miasta Litomys$], zwigzanego z kolejna bohaterka na-
szego przewodnika, Magdaleng Dobromila Rettigova. Wybierajac samochdd, stynng autostrada
A1 z Lodzi do Litomysla dojedziemy w 5 godzin. Nasza propozycja na dtuzszy pobyt w tym miejscu
jest czterogwiazdkowy hotel Zlatdh Hvézda na ulicy Smetanovo Namésti 84. Cena za dobe w tym
obiekcie wynosi ok. 500 zt. W poblizu hotelu znajduja sie wszystkie wazniejsze lokalizacje, do
ktérych teraz sie udamy. P6jdZzmy najpierw pieszo do renesansowego zamku, pokonujac zaledwie
600 metréw od hotelu. Dla zwiedzajacych jest on czynny od wtorku do niedzieli w godzinach
10:00-16:00 (od potowy maja do konca czerwca) i od 9:00 do 16:00 w miesigcach lipcu i sierp-
niu. Bilet wstepu kosztuje 200 koron (ok. 40 zt), a dla mtodziezy w wieku 16-24 lat - 160 koron.
Z zamku mozemy udac sie na ulice Jirdskova 9, gdzie zobaczymy Muzeum Regionalne. Obiekt jest
zamkniety dla zwiedzajacych w poniedziatki, a w pozostate dni czynny 9:00-17:00 (z godzinna
przerwa miedzy 12:00 a 13:00). Cena biletu ulgowego to 40 koron, a normalnego - 80 koron.
Z muzeum mozemy uda¢ sie do zlokalizowanego 40 metréw dalej kosSciota Znalezienia Krzyza
Swietego, a po przejéciu kolejnych 600 metréw zobaczymy koéciét $w. Anny. Znajduje sie on na
terenie cmentarza, na ktérym zostala pochowana Rettigovd. W odlegtosci 550 metréow jest
usytuowany Plac Smetany, na ktérym ujrzymy zegar astronomiczny. Ta atrakcja przycigga tury-
stow. W jego poblizu co roku odbywa sie festiwal gastronomiczny im. Magdaleny Dobromily Retti-
govej. W 2023 r. miat on miejsce 20-21 maja. Uczestnicy mogli wzig¢ udziat w licznych konkur-
sach na najlepsze czeskie potrawy.
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Pozostanmy nadal w Czechach. Zmienmy tylko lokalizacje. Nastepnego dnia udajemy sie do sto-
licy, a konkretnie do miejsca o nazwie Rusinovo nabrezi, tuz obok malowniczej Weltawy. Drogg
krajowg numer 35, a nastepnie 17 wydostaniemy sie na autostrade numer 35, a nastepnie auto-
strada nr 11 i 0 dojedziemy do Pragi. Aby dotrze¢ do jednego z parking6w, nalezy przejechac przez
nastepujace ulice: 5 kvéta, Ciklova, Vnislavova, az w koncu zaparkujemy na Rasinovo nabiezi.
Podana lokalizacja jest nieprzypadkowa, poniewaz po chwili bedziemy mogli wej$¢ na most Palac-
kiego oraz zobaczy¢ pomnik Palackiego. Miejsca te s3 istotne ze wzgledu na kolejng bohaterke
naszego przewodnika, Sofie Podlipska, ktora mieszkata w tej okolicy, w domu nr 1672. Budynek
nie zachowat sie do dnia dziesiejszego, w zwigzku z czym potraktujmy to jako ,ciekawostke”.
W poblizu znajduje sie Zofin Palace. Aby dosta¢ sie do obiektu, musimy poéwieci¢ 13 minut. Na-
zwany na cze$¢ ksiezniczki Zofii (matki cesarza Franciszka Jozefa 1) zamek jest dostepny dla
zwiedzajacych w godzinach 8:30-17:00 (w weekendy jest nieczynny). Trzynascie kilometrow da-
lej znajduje sie kolejna atrakcja. Mozemy sie do niej dosta¢, korzystajac z komunikacji miejskiej lub
jadac samochodem drogg krajowa nr 4. Méwimy tu o kosciele $w. Jana Nepomucena przy ulicy
Strakonickiej 51, w miejscowosci Velka Chuchle. Oprécz zwiedzania barokowego koSciota, w tej
dzielnicy Pragi mozemy tez spedzi¢ chwile w otoczeniu drzew, przemierzajgc znajdujacy sie 850
metréw od kosciota ,,Chuchelsky gaj”. Po tym, jak juz zachwycimy sie flora, by¢ moze i fauna wy-
wrze na nas wrazenie. Poniewaz typowe dla tej dzielnicy jest organizowanie wy$cigéw konnych,
podpowiemy, jak sie tam dosta¢ i by¢ moze je zobaczy¢. Wydarzenie odbywa sie pod adresem Ra-
dotinska 69/34, bilet wstepu kosztuje 200 koron (ulgowy 100). PojedZmy 46 kilometréw dalej, aby
zobaczy¢ zrekonstruowany w 2015 r. barokowy zamek Veltrus na ulicy Ostrov 59, w miejscowosci
Veltrusy. Zamek mozemy odwiedzi¢ od wtorku do soboty w godzinach 10:00-15:30 (w sobote do
16:00). Bilet normalny kosztuje 200 koron, a ulgowy - 160.

Z Pragi przenieSmy sie w inne miejsce w Czechach, aby zapozna¢ sie z lokalizacjami, zwigza-
nymi z EliSka Krasnohorska, bohaterka pigtego rozdziatu naszego przewodnika. Z Veltrus, auto-



stradg nr 0, a nastepnie nr 5, przejezdzajac przez drogi krajowe o numerach 26 i 190, wjedziemy
do miejscowosci Ceska Kubice, gdzie zatrzymamy sie w pensjonacie Krasnohorska (Ceska Kubice
42). Mamy z niego blisko do jednej z atrakcji. Jest nig zamek Ryzmberk w miejscowosci Kdyné.
Podréz samochodem zajmuje ok. 20 minut. W zamku znajduje sie restauracja (Obcerstveni Ryzm-
berk), gdzie mozemy skosztowac¢ np. kietbasy z grilla czy typowe czeskie utopence. Atrakcji nie
brakuje takze w miejscowosci oddalonej 10 km od zamku. Mamy tu na mysli Domazlice, a konkret-
nie - Muzeum Chodska, ktére jest kolejng destynacjg naszego przewodnika. Jest ono umiejsco-
wione na ul. Chodské namésti 96. Muzeum miesci sie w zamku, w ktorym ciekawg atrakcja jest
takze lapidarium czy piwnice. Muzeum jest udostepnione zwiedzajacym przez caty tydzien w go-
dzinach 9:00-17:00 (z godzinng przerwa miedzy 12:00 a 13:00) w okresie od kwietnia do paz-
dziernika, w pozostate miesigce jest ono czynne godzine krécej. Sto siedemdziesigt metréw dalej
znajduje sie klasztor augustianéw, ktéry takze warto odwiedzi¢. W poblizu wymienionych
lokalizacji jest duzo restauracji czy sklepow z lokalnymi wyrobami. Polecamy sprébowa¢ miejsco-
wej odmiany kotacza, np. w cukierni na ul Kostelni 172 (Cukrdrna pod véZi). We wrze$niu mo-
zemy uczestniczy¢ w festiwalu folklorystycznym, ktéry trwa nawet kilka dni. Wstep jest bezptatny.
Na rok 2023 jeszcze nie podano konkretnej daty festiwalu. Ostatnia atrakcja, zwigzang
z Krasnohorska, jest zamek Rozmberk. To w nim toczy sie akcja opery Certova sténa. Droga z na-
szego pensjonatu do zamku wyniesie 3 godziny jazdy samochodem. Sktada sie on z kilku czesci,
opisanych w rozdziale V. Obiekt mozna zwiedzi¢ od wtorku do niedzieli w godzinach 9:00-15:30
(w miesigcach letich czas odwiedzin wydtuza sie o p6t godziny i godzine). Bilet wstepu kosztuje
200 koron, ulgowy - 160.

kksk

Ukraina

oKorosten

7 godz.i19 min
6 przystankéw

oLZytomierz

Kolejna propozycja wycieczki dotyczy wschodniego sasiada polski - Ukrainy. Bohaterka sz6-
stego rozdziatu, Lesia Ukrainka jest zwigzana z kilkoma miejscami w Ukrainie. Trasa S8, S2,
a nastepnie S17 wjedziemy do Ukrainy. W Kotodeznie, w ktérym sie zatrzymamy, zobaczymy mu-
zeum twoérczos$ci i pamieci Lesi, w murach jej dawnego domu. Obiekt znajduje sie na ulicy jej imie-
nia, pod numerem 53. Mozemy go odwiedzi¢ we wszystkie dni oprécz poniedziatku i niedzielj,
w godzinach 10:00-18:00 (w sobote do 17:00). Cena za wstep to 30 hrywien dla dorostych
(aktualnie ok. 4 zt), dla dzieci - 20. Z muzeum w kilkanas$cie minut dotrzemy do Skulina, w ktérym
znajduje sie Muzeum Piesni lasu, a takze, oddalone 5 kilometréw od tej lokalizacji, jezioro Ne-
czymne. Wejscie do muzeum kosztuje 40 hrywien (bilet ulgowy - 20). MoZna je zwiedzi¢ od $rody
do niedzieli, w godzinach 9:00-17:00. P6ttorej godziny drogi od jeziora znajduje sie miejsce pa-
mieci o nazwie JlecuHa gimasvHsa (Salon tesi), w tucku, przy ulicy Drahomanowa 23. Tam tez
polecamy sie zatrzyma¢ w hotelu Rhombus Hotel (ulica Danyla Halyts’koho 33). Ceny wahajg sie
od 150-300 zt za noc. Muzeum jest zamkniete dla zwiedzajgcych w soboty i poniedziatki, w pozo-
state dni otwiera sie o 10:00, a zamyka o 18:00. Po nocy w Rhombus Hotel mozemy przejechaé
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autostrada E40 na ulice Sobornosti 94 w Nowogrodzie Wotyniskim, gdzie jest usytuowane mu-
zeum upamietniajgce Lesie. Tam tez zobaczymy popiersie przedstawiajace poetke. Nastepnie po-
jedzmy do stolicy - Kijowa, na ulice Saksahanskiego 97. To tam od 1899 r. mieszkata tL.esia, a dzi$
pod tym adresem znajduje sie muzeum jej imienia (z listami, dokumentami i zdjeciami poetki).
Obiekt jest zamkniety we wtorki, a w pozostate dni czynny od 10:00 do 17:00. MoZemy teZ na
sam koniec wycieczki uda¢ sie na cmentarz Bajkowa, aby zobaczy¢ gréb Ukrainki (adres: Baikova
6).
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Marija Juri¢ Zagorka to bohaterka VII rozdziatu naszego przewodnika. Podazajac jej sladami,
dotrzemy do ciekawych miejsc w bardzo popularnej wéréd Polakéw destynacji - Chorwacji. Najle-
piej jest pojecha¢ tam samochodem. Autostradg A1 w Polsce, nastepnie autostrada nr 1 w Cze-
chach i A2 przez Austrie dotrzemy do Zagrzebia. W tym mies$cie, w poblizu najwazniejszych lokali-
zacji, mozemy zatrzymac sie w apartamencie Studio Apartament Zagorka przy ulicy Ivana Tkal-
¢ica 31, skad mamy 40 metréw do pierwszej atrakcji - pomnika Mariji Juri¢ Zagorki. Cena za dwie
noce w tym apartamencie to ok. 600 z. W lokalu jest prywatna kuchnia, tazienka i taras, oferujacy
nam widok na miasto, a takze bezptatne Wi-Fi. Jesli zalezy nam na sprébowaniu miejscowych
smakotykow, to w odlegtosci kilkunastu metréw od lokalu znajduje sie kilka restauracji (z kuchnia
grecka, indyjska i innymi). Po obejrzeniu wspomnianego przez nas pomnika, udajmy sie w ko-
lejne miejsce - do Biblioteki Mariji Juri¢ Zagorki przy ulicy Krvavi Most 2. W tym neorenesanso-
wym domu Vilima Schwarza zobaczymy portret pisarki, a takze kolekcje jej prywatnych listow.
Godziny pracy biblioteki to 8:00-20:00 w dni robocze, w soboty - 8:00-14:00. Ok. 200 metréw
dalej, na ulicy Dolac 8 mamy kolejny obiekt zwigzany z pisarkg - dom, w ktérym kiedy$ mieszkata.
Aktualnie znajduje sie tu Centrum Studiéw Kobiecych. Jest ono udostepnione zwiedzajacym
i zobaczy¢ w nim mozna np. meble z mieszkania Zagorki.
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Ostatnig, jedna z dtuzszych tras w naszym przewodniku jest podr6z po Serbii. Jest ona zwig-
zana z takimi bohaterkami, jak: Milica Stojadinovi¢ Srpkinja, Isidora Sekuli¢, Ksenija Atanasi-
jevi€. Z Warszawy do Belgradu lot trwa prawie dwie godziny. Cena za bilet to ok. 1500 zt. Mozemy
wybra¢ tanszg opcje - wtedy lot potrwa dtuzej (7 godzin), z przesiadkg we Frankfurcie i wyniesie
800 zl. Kiedy juz wyladujemy na lotnisku Nikoli Tesli w Belgradzie, mozemy uda¢ sie do cztero-
gwiazdkowego hotelu Mint na ulicy Kvarnerskiej 4. Najlepiej po Belgradzie porusza¢ sie taksowka
(jest to bezpieczne rozwigzanie, poniewaz transport publiczny ma ztg organizacje). Cena za kilo-
metr przejechany takséwka to 160 dinaréw, a wiec za trase z lotniska do hotelu zaptacimy ok.
2880 dinaréow (111 zi). Po Belgradzie mozemy teZ poruszaé sie wypozyczonym samochodem.
Jedna z wypozyczalni miesci sie przy ulicy Kralja Milana 35, w poblizu hotelu. Wynajecie samo-
chodu na dzien kosztuje ok. 95 zt. W Serbii jest honorowane prawo jazdy wydane w Polsce. Pierw-
szg atrakcja, jaka mozemy zwiedzi¢, jest dom Isidory Sekuli¢ na ulicy Vase Pelagi¢a 70. Przy ulicy
TemiSvarskiej, 550 metrow od pierwszej atrakcji, miesci sie Ku¢a Kralja Petra. W tym miejscu jest
organizowany wieczorek literacki pt. Isidora nas slusa. Wstep jest bezptatny. Wyktady odbywajg
sie w czerwcu. Nastepny obiekt znajduje sie 6 kilometréw dalej. Cmentarz TopcCider to miejsce,
w ktérym spoczywajg wazne osobistosci z historii Serbii, w tym Isidora. Kolejna lokalizacja bedzie
zwigzana z inng bohaterka naszego przewodnika - Milicg Stojadinovi¢. Mowa tu 0 Muzeum Mia-
sta Belgradu przy ulicy Zmaj Jovina 1. To wtasnie tam znajduja sie kalotyp i litografia, przedstawia-
jace Milice. Dla zwiedzajacych jest ono czynne od poniedziatku do pigtku w godzinach 8:30-
16:30. Z muzeum mamy bardzo blisko do kolejnej atrakcji. Po drodze nie zaszkodzi nam odwiedzi¢
jednej z restauracji z tradycyjnymi batkanskimi potrawami (np. lokal Mala Slavija na ul Makenzi-
jeva 2 oferuje nam ¢evapci¢i w cenie 650 dinar6w). Na bulwarze Kroéla Aleksandra 71 (niecaty
kilometr od restauracji) miesci sie Biblioteka im. Svetozara Markovicia, zwigzana z poprzednia
bohaterka, Isidora. Znajduje sie w niej Sala Pamieci Isidory Sekuli¢, w ktorej jest dos¢ pokazna ko-
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lekcja jej ksigzek. Biblioteka otwiera sie o 8:00, zamyka o 23:00. Kiedy juz pozachwycamy sie
ksiegozbiorem, pdjdZmy do kolejnej lokalizacji. To tylko dwa kilometry od biblioteki, a mowa tu
o ulicy Cika-Ljubina 18, przy ktérej znajduje sie Wydziat Filozoficzny Uniwersytetu w Belgradzie.
To obiekt zwigzany z kolejng serbska feministkg — Ksenijg Atanasijevi¢. Nastepnie udajmy sie do
oddalonego o kilometr Muzeum Serbskiego Kos$ciota Prawostawnego, mieszczacego sie przy ulicy
Kneza Sime Markovi¢a 6. Tam mozemy zobaczy¢ prywatne archiwum Kseniji oraz jej biblioteke.
Muzeum jest czynne w godzinach 9:00-16:00, a bilet wstepu kosztuje 200 dinaréw (ulgowy -
100). Stad przemieszczamy sie na ulice Kralja Petra 71a. Odwiedzimy tam, zwigzane z dziatalno-
$cig Atanasijevi¢, Muzeum Historii Zydéw, czynne od poniedziatku do pigtku w godzinach 8:30-
15:30. Dwa kilometry dalej znajduje sie dom, w ktérym mieszkata Ksenija. To budynek na ulicy
Gospodar Jovanova 49. Zobaczymy tam tablice, upamietniajaca filozofke. Je$li mamy czas i ochote,
mozemy tez uda¢ sie na ulice imienia Kseniji Atanasijevi¢ (7 kilometrow od domu, ktory
opisywaliSmy wyzej), jednak nie u§wiadczymy na niej zadnych atrakcji. To w zasadzie uliczka,
przy ktorej mieszcza sie budynki mieszkalne, a w ich poblizu nie ma restauracji. Nastepny dzien
to kolejne podréze, lecz tym razem na poéinoc kraju. PrzenieSmy sie w miejsca $cisle zwigzane
z Milica Stojadinovi¢. Z hotelu w Belgradzie do pierwszego z nich dojedziemy w godzine auto-
stradg E-70, a nastepnie drogg krajowa nr 21 i 314. Udajmy sie do szkoly podstawowej im. Milicy
Stojadinovi¢, mieszczacej sie na ulicy Boska Sremca bb. Wspominamy o niej nieprzypadkowo,
poniewaz to w niej wtasnie odbywaja sie zebrania Komitetu Spotkan Literackich Milici u pohode.
W 2022 r. spotkania te miaty miejsce 3-5 czerwca. Jeszcze nie jest znana doktadna data wydarze-
nia w roku 2023. Na ulicy Ravanickiej 33 znajduje sie kolejna atrakcja. To dom rodzinny Milicy.
Wspomniane przez nas zebrania Komitetu Spotkan Literackich poczatkowo odbywaty sie wtia-
$nie pod tym adresem. Z tego miejsca mamy kilometr do gtéwnej atrakcji regionu - monasteru
Vrdnik. Znajduje sie tam popiersie Milicy Stojadinovi¢ z 1912 r., autorstwa serbskiego rzezbiarza
Jovana PeSicia. Oprécz mozliwosci podziwiania monasteru i popiersia, Fruska Gora oferuje nam
piekne widoki. Park Narodowy Fruska Gora jest wart uwagi. Ostamim obiektem, zwigzanym z zy-
ciem Milicy, jest biblioteka im. Milicy Stojadinovi¢ Srpkinji (jeden z organizatoréw spotkan
literackich Milici u pohode). Obiekt znajduje sie przy ul Vidovdanskiej 17 we wsi Bukovac, oddalo-
nej 26 kilometrow od Fruskiej Gory. Po dtugiej wycieczce wsrdd przyrody, mozemy na chwile za-
trzymac sie przy zbiorze ponad 12 000 ksigzek.

*kk

Kazda z destynacji oferuje inne atrakcje. Wszystkie zaproponowane przez nas trasy beda cie-
kawe dla mito$nikéw sztuki, historii czy przyrody. Aby méc zachwycic sie pieknem opisywanych
miejsc, warto poswieci¢ im dtuzsza chwile. Podréze po krajach, zwigzanych z zyciem stowian-
skich pisarek i feministek, oferuja nam nie tylko piekne widoki, ale takze naukowe i historyczne
walory, z ktéorymi warto sie zaznajomic.
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SELOWNICZEK POJEC

Abiturient - osoba czekajgca na zakoniczenie szkoty Sredniej, dopuszczona do matury.

Absyda - pétokragte, poteliptyczne lub wielokagtne pomieszczenie dostawiane czesto do bryt swig-
tyn i innych budynkéw.

Alegoria - zjawisko literackie polegajace na przekazaniu (poza wyrazonym wprost znaczeniem)
ogolniejszej, a nieraz bardziej abstrakcyjnej tresci.

Ambona - in. kazalnica. Miejsce w §wiatyniach stuzace do czytania tekstow liturgicznych.

Antologia - publikacja zawierajaca zbior dziet jednego lub wielu autoré6w powigzanych motywem
lub tematyka.

Antysemityzm - postawa niecheci i wrogo$ci wobec Zydéw i 0s6b pochodzenia zydowskiego.

Bitwa na Kosowym Polu - starcie zbrojne z 1389 r. Turkéw Osmanskich i Serbéw. Konsekwencja
tego wydarzenia jest p6Zniejsze wchioniecie Serbii przez panstwo osmarnskie. Jest to takze czesty
motyw w serbskiej tworczoSci literackiej.

Czeskie odrodzenie narodowe - okres odrodzenia czeskiej kultury, jezyka i literatury przypada-
jacy umownie na lata 1774-1859. Naré6d czeski sprzeciwiat sie germanizacji i walczyt o réwne
prawa dla czeskosci.

Destynacja - cel
Dualizm - dwoisto$¢ zjawisk.

Emancypacja - pierwotnie: wyzwolenie i obdarzenie kogo$ petnig praw. W dzisiejszym rozumie-
niu oznacza ona wyzwolenie pewnych grup spotecznych. Tyczy sie to wyznawanej religii, pocho-
dzenia, jak i ptci.

Empire - odmiana péznego klasycyzmu przypadajgca na okres panowania Napoleona I w Europie
(styl cesarstwa).

Erudytka - kobieta posiadajaca szeroka wiedze.

Etnografia - nauka zajmujaca sie analiza i opisem funkcjonowania, zwyczajéw i dorobku
poszczegdblnych kultur ludowych.

Gildia - nazwa $redniowiecznych stowarzyszen kupieckich i rzemie$lniczych.
Gestapo - Tajna Policja Panstwowa w 1l Rzeszy NiemiecKiej.

Gwiezdne fortyfikacje - in. twierdza-gwiazda. Powstaly w XV w. typ fortyfikacji w ksztatcie
gwiazdy utrudniajacy zniszczenie muréw przez artylerie. Tréjkatme bastiony nachodzity na siebie,
gwarantujac wzajemna stabilnos¢.

Hajduk - batkanski rozbéjnik.
Heraldyka - nauka pomocnicza historii, badajgca pochodzenie i symbolike herbéw rodowych.

Holocaust - masowa zagtada Zydéw w latach 1941-1945. Zgineto wtedy ok. 6 milionéw 0séb po-
chodzenia zydowskiego.

Ikonostas - w Ko$ciotach wschodnich tradycji bizantyniskiej ozdobna przegroda wewnatrz cerkwi
pokryta ikonami. Rozdziela miejsce ottarzowe i nawe dla wiernych.

Imperium Osmanskie - panstwo rzadzone przez dynastie Osmandw, istniejace od konca XIII w.
do 1922 r.

Industrializacja - proces zmiany spoteczenistwa tradycyjnego w spoteczenistwo przemystowe.



Kalotyp - pierwsza technika fotograficzna, polegajaca na przeswietlaniu pokrytego srebrng,
Swiattoczula substancjg papieru w celu uzyskania obrazu w negatywie.

Katakumby - podziemny cmentarz.
Klub PEN - Miedzynarodowe Stowarzyszenie Pisarzy.
Kodyfikacja - zebranie pewnych tre$ci w spojny, okreslony system.

Kolacz - dawne stowianskie pieczywo obrzedowe. Nazwe przyjeto od swojego ksztattu. Dzi$
stowo rozumiane w Polsce jako stodki wypiek w ksztalcie pustego w Srodku walca.

Lapidarium - miejsce stuzace prezentacji i przechowywaniu okazéw kamieni naturalnych i frag-
mentdw konstrukcji architektonicznych.

Librecista - osoba zajmujaca sie pisaniem librett.
Libretto - tekst-podstawa dla dziet sceniczno-muzycznych.
Linia regulacyjna - linia zabudowy:.

Litografia - technika graficzna wykorzystujgca gtadko wypolerowany kamien wapienny w celu
powielania obrazu narysowanego na nim specjalnym tuszem.

Macierz Serbska - serb. Matica srpska. Najstarsza literacka, kulturalna i naukowa instytucja na-
rodu serbskiego.

Merytoryczny - dotyczacy tre$ci sprawy.
Mizoginia - patologiczny wstret do kobiety.

Mosoda Ykpaina - péllegalna organizacja mtodziezowa w cesarstwie austrowegierskim, zrzesza-
jaca studentow wyzszych uczelni. Organizacja ta wydawata czasopismo pod tg sama nazwa.

Monografia - praca naukowa, ktéra w wyczerpujacy sposéb opisuje pewne zagadnienie.
Nomenklatura - nazewnictwo.

Obelisk - pionowy pomnik, najczesciej w postaci wysokiego stupa o kwadratowej podstawie oraz
z zakonczeniem w postaci ostrostupa.

Obszar katastralny - cze$¢ gruntu wolnego od podatku nalezaca do jednego posiadacza.

Opus magnum - najwybitniejsze dzieto w dorobku danego artysty.

Osmanie, Osmanowie - zob. Imperium Osmanskie.

Paradygmat - zbior pojec i teorii stanowigcych podstawe danej nauki.

Periodyk - czasopismo, publikacja ukazujaca sie regularnie.

Polemika - zabieg retoryczny stuzacy wyrazeniu niezgody wobec stanowiska strony przeciwne;j.
Powiernik - cztowiek zaufany, ktéremu mozna powierzy¢ swoje interesy czy tajemnice.

Praski Kongres Stowianski - wydarzenie z 1848 r. Podczas tego Kongresu, czy tez Zjazdu, repre-
zentanci narodéw stowianskich poswiecili uwage walce z germanizacja i madziaryzacja.

Przegroda oltarzowa - zob. ikonostas.

Pionuii Kpaii - ukrainskie czasopismo spoteczno-polityczne, gospodarcze i literacko-naukowe,
wydawane w latach 1915-1907.

Preparandia - szkota pedagogiczna w jezyku rumuniskim.
Rody patrycjuszowskie - uprzywilejowana prawnie warstwa spoteczenstwa miejskiego.

Serbska Gwardia Cywilna - stworzona w 1862 r. w Zatoce Kotorskiej zbrojna organizacja istmie-
jaca przez 50 Iat.
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Sgraffito - motyw zdobniczy, wykonany techniky polegajaca na naktadaniu na mur kilku warstw
réznie zabarwionego tynku i zeskrobywaniu wedtug wzoru warstw wierzchnich.

Stowianoserbski jezyk - jezyk literacki uzywany na przetomie XVIII i XIX w. Stanowit mie-
szanke dialektéw serbskich oraz ruskiej redakcji jezyka cerkiewnostowianskiego.

Stowarzyszenie Svatobor - powstata w 1862 r. organizacja, majaca na celu wspieranie czeskich
pisarzy i ich rodzin.

Utrakwisci, kalikstyni - umiarkowany odtam husytéw w Czechach. Opowiadali sie za wywazona
spotecznie i politycznie reforma Zycia koScielnego. Domagali sie udzielania wszystkim wiernym
komunii pod dwiema postaciami. Postulowali likwidacje swieckiej wtadzy duchowienistwa i majat-
kéw koscielnych oraz mozliwos¢ gloszenia kazan w jezyku czeskim.

Wiosna Ludéw - seria narodowych i rewolucyjnych zrywéw w Europie w latach 1848-1849.

Wiadyka - tytut honorowy biskupéw, arcybiskupéw i metropolitow w stowianskich KosSciotach
prawostawnych.

(VIII) wojna austriacko-turecka - konflikt zbrojny pomiedzy Imperium Osmanskim
i cesarstwem austrowegierskim z lat 1787-1791.

Wolumin - pojedynczy egzemplarz ksigzki.

Zakon pijarow - in. Zakon Klerykéw Regularnych Ubogich Matki Bozej Szkét Poboznych. Zakon
ustanowiony zostat przez papieza Grzegorza XV w 1621 r.

Zdementowac - sprostowac btedng informacje.






Dziewie¢ muz literatur stowianskich 83

BIBLIOGRAFIA

Zrédia

Cermakova-Slukova A., Vzpominky na Karolinu Svétlou, Praha 1909.
Maternova P, Sofie Podlipskd, ,Svétozor” 7, 1897, s. 81.

Podlipska, S., Miij Zivotopis, ,Zensky svét” 1, 1914, s. 6-7.

Opracowania

Alkalaj A., Dvanaest godina Jevrejske Citaonice u Beogradu: 1929-1941, ,Jevrejski almanah”
1955/56,1956,s. 113-116.

Avramovi¢ S., Nastanak i razvitak pravnoistorijskih predmeta na pravnom fakultetu u Beogradu,
»Zbornik Pravnog fakukteta u Zagrebu” 5-6, 2013, s. 921-944.

Bahenska M., Zensky vyrobni spolek ¢esky, ,Cesky lid” 3(91), 2004, s. 253-271.

Bélohlavek M., Hrady, zamky a tvrze v Cechdch, na Moravé a ve Slezsku, t. 4, Zdpadni Cechy, Praha
1985.

Bulboaca S.0., Personalitdti politice, culturale si ecleziastice sdrbe din Arad (sec. XVII-XIX), ,Studii
de Stiinta si Cultura” 3(22), 2010, s. 52-67.

Cerovi¢ L., Srbi u Rumuniji, Temisvar 2000.

Dutkowski J., Eliska Krdsnohorskd, [w:] Literatury zachodniostowiarnskie czasu przetomow 1890-
1990, t. 2, Literatura czeska, red. K. Donabidowicz, E. Spadziﬁska-Zak, Katowice 1999, s. 254.

Eliska Krdsnohorskd [w:] Slovnik eskych spisovatelii, red. R. Havel, ]. Opelik, Praha 1964, s. 255-
256.

Fifield C., Smetana and ‘The Devil’s Wall’, “The Musical Times” 128, 1987, s. 78-80.

Gostomska A., Zagorka. Fenomen (nie)obecny, ,Przektady Literatur Stowianskich” 12, 2022, s. 1-
25.

Heck R., Orzechowski M., Historia Czechostowacji, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1969.

Heczkova L., EliSka Krdsnohorskd, [w:] A Biographical Dictionary of Women’s Movements and
Feminisms. Central, Eastern, and South Eastern Europe, 19t and 20* Centuries, red. F. de Haan,
K. Daskalova, A. Loufti, Budapest-New York 2006, s. 262-265.

Heidenreichova-Hole¢kova |., Sofie Podlipskd ve svych vzpominkdch, dopisech a denicich, Praha
1941.

Jakobovi¢ Fribec S., Marija Jurié, [w:] A Biographical Dictionary of Women’s Movements and
Feminisms, Central, Eastern, and South Eastern Europe, 19t and 20* Centuries, red. F. de Haan,
K. Daskalova, A. Loutfi, Budapest-New York 2006, s. 195-199.

Johanides ]., Magdalena Dobromila Rettigovd, Rychnov nad KnéZnou 1995.
Jokes P, Czesi. Przewodnik po historii narodu i paristwa, Krakow 2020.

Koch M, ...kiedy dojrzejemy jako kultura... Twdrczos¢ pisarek serbskich na poczqtku XX w., Wroctaw
2007.

Koch M., Mistrzynie myslenia. Serbski esej feministyczny (XIX-XXI w.), Poznan 2019.

Koch M., Podréze w czasie i przestrzeni. Proza Isidory Sekuli¢, Wroctaw 2000.



Kouba M., "Béhmisches Kochbuch auch in deutscher Sprache herauszugeben..” Obrozenecké
kucharské knihy v kontextu cesko-némecké kulturni vymeny, [w:] Interkulturalitat in Sprache,
Literatur und Bildung. Interculturality in language, literature and education. Interkulturalita
v jazyce, literature a vzdeldni, red. P. Knapek, Pardubice 2016, s. 67-85.

Lastovka M., Prazsky uli¢nik, Praha 1998.
Lenderova M., K hriichu i modlitbé: Zena v minulém stoleti, Praha 1999.

Lenderova M., Kucharské knihy a ndrodni identita v 19. stoleti, ,Studia Historica Nitriensia” 2, 2015,
s. 195-205.

Lenderova M., Kopickova B., BureSova J., Maur E,, Zena v ceskych zemich od stredovéku do 20. stole-
ti, Praha 2009.

Moldanové D., Czech Women Writers from the National Revival to the Fin de Siécle, [w:] A History of
Central European Women'’s Writings, red. C. Hawkesworth, London 2001, s. 47-62.

Moldanova D., Obraz Zenského osudu a jeho promény v tvorbé spisovatelek na prelomu stoletf, ,Ce-
ska literatura” 5(34), 1986, s. 420-431.

Monakhova N.V, Lesya Ukrainka, [w:] A Biographical Dictionary of Women’s Movements and
Feminisms, Central, Eastern, and South Eastern Europe, 19t and 20t Centuries, red. F. de Haan,
K. Daskalova, A. Loutfi, Budapest-New York 2006, s. 592-594.

Monakhova N.V., Olena Pchilka, [w:] A Biographical Dictionary of Women’s Movements and Femi-
nisms, Central, Eastern, and South Eastern Europe, 19t and 20% Centuries, red. F. de Haan, K.
Daskalova, A. Loutfi, Budapest-New York 2006, s. 416-419.

Neni¢ L., Isidora Sekuli¢, [w:] A Biographical Dictionary of Women’s Movement and Feminisms Cen-
tral, Eastern, and South Eastern Europe, 19%. and 20% Centuries, red. F. de Haan, K. Daskalova,
A. Loutfi, Budapest-New York 2006, s. 491-493.

Nenié I., Ksenija Atanasijevi¢, [w:] A Biographical Dictionary of Women’s Movements and Femini-
sms. Central, Eastern, and South Eastern Europe, 19%. and 20 Centuries, red. F. de Haan, K. Da-
skalova, A. Loutfi, Budapest-New York 2006, s. 41-43.

Prazak P, Smetanovy zpévohry, t. 4, Certova sténa, Praha 1948.

Radovanovi¢ S., Pogovor, [w:] Srpske pesnikinje od Jefimije do danas. Antologija poezije, Beograd
1972,s.222.

Ravli¢ ]., Hrvatski narodni preporod: Ilirska knjiga, Zagreb 1965.
RoZmberk, [w:] Ilustrovand encyklopedie Ceskych hradii, red. T. Durdik, Praha 2002, s. 485-486.
RoZmberk nad Vitavou, [w:] Umélecké pamadtky Cech, t. 3, red. E. Poche, Praha 1980, s. 255-261.

Sandor M., Arad vdrmegye és Arad Szabad Kirdlyi Vdros — Monographidja, [w:] Aradvdrmegye és
Arad Szabad Kirdlyi Vdros Torténete, red. . Benedeka, Arad 1898, s. 286-338.

Sedlacek A., Hrady, zamky a tvrze Krdlovstvi Ceského, t. 3, Budéjovsko, Praha 1884.
Skerli¢ |., Istorija nove srpske knjiZevnosti, Beograd 1914 [=1997].

Smérickova H., Prvni eské divci gymndzium 1890-1990: sbornik ke 100. vyroci zaloZeni, Praha
1990.

Stojadinovi¢ Lj., Zivot i rad Vuka Stef. KaradZi¢a, Beograd 1924.
Tarajto-Lipowska Z., Historia literatury czeskiej. Zarys, Wroctaw 2010.
Tardonova V., Eliska Krdsnohorskd a Zenské listy (1873-1926), Pardubice 20009.



Dziewie¢ muz literatur stowianskich 85

Vujnovi¢ M., Forging the Bubikopf nation: a feminist political-economic analysis of Zenski list, inter-
war Croatia’s women’s magazine, for the construction of an alternative vision of modernity, lowa
2008.

Vuleti¢ L., Ksenija Atanasijevi¢ u realjama akademskih elita i carSije, [w:] Ksenija Atanasijevié:
0 meni ¢e govoriti moja dela, red. M. Dokmamovi¢, Beograd 2020, s. 11-24.

Zadni Chodov, [w:] Mistni jména v Cechdch: jejich vznik, piivodni vyznam a zmény, t. 2, red. A. Pro-
fous, Praha 1949, s. 29.

Zarkych M.L, tesia Ukrainka i Polska, ,Dziennik Kijowski” 5 (636), 2021, s. 6.

Materialy internetowe

Al Albatross, Crkva svetog Petra i Pavia Arad, youtube.com/watch?v=AuRIwSoyelo [dostep:
30.04.2023].

Andelkovi¢ N., Srbija i Zene: Ksenija Atanasijevic¢ - prva Zena s titulom doktora nauka, feministkinja,
filozofkinja koja je stradala u svim reZimima, bbc.com/serbian/lat/srbija-55942890 [dostep:
10.04.2023].

Arjocu E, Casa cu lacdt din Arad - legenda, [w:] Drum liber - Vezi Romdnia cu alti ochi, drumli-
ber.ro/casa-cu-lacat-din-arad-legenda/ [dostep: 30.04.2023].

Asiedu D., A brave few women: the forgotten legacy of the American Ladies’ Club in Prague, en-
glish.radio.cz/a-brave-few-women-forgotten-legacy-american-ladies-club-prague-8631032
[dostep: 9.05.2023].

BoZena Némcovd, plwikipedia.org/wiki/Bozena_Némcova [dostep: 10.05.2023].

Bugarski S., Srpske pravoslavne crkve u Ruminiji, rastko.rs/rastko-ro/crkva_aradhtm [dostep:
30.04.2023].

Bukvi¢ Lj., Biblioteke legati kao cuvari kulturnog nasleda, kucastil.rs/lifestyle /biblioteke-legati-
kao-cuvari-kulturnog-nasledja [dostep: 03.05.2023].

Cetatea Aradului, cetatea-aradului.ro/ [dostep: 29.04.2023].

Chrdm Nalezeni sv. KriZe - piaristicky, litomyslcz/sedmikosteli/chram_nalezeni_sv_krize_
piaristicky [dostep: 08.04.2023].

Chrdm Nalezeni sv. KriZe, zamecke-navrsi.cz/cs/m-69-chram-nalezeni-sv-krize [dostep: 08.04.
2023].

Complexul Muzeal Arad, museumarad.ro/ [dostep: 30.04.2023].

Cvetanovi¢ L, Ljudi koji su pomerali granice: Ksenija Atanasijevi¢, wannabemagazine.com/ljudi-
koji-su-pomerali-granice-ksenija-atanasijevic/ [dostep: 28.04.2023].

Ciri¢ D., Tajna Eustahije Arsi¢: Prva srpska knjiZevnica Ciji je lik otkriven na porcelanskoj $oljici za
caj, 24sedam.rs/kultura/7-dana-sa-umetnicima/63153 /tajna-eustahije-arsic-prva-srpska-
knjizevnica-ciji-je-lik-otkriven-na-porcelanskoj-soljici-za-caj/vest [dostep: 13.04.2023].

Cervend véZ, zamecke-navrsi.cz/cs/m-76-cervena-vez [dostep: 08.04.2023].
DomatZlice - Chodsky hrad, chodsko.net/co-videt/bod-zajmu/115#content [dostep: 06.05.2023].

DomatZlice - strucné o historii mésta a jeho pamdtkdch, web.quick.cz/chodsko1 /historie.htm [do-
step: 06.05.2023].

Dorde Rajkovi¢, en.wikipedia.org/wiki/Dorde_Rajkovi¢ [dostep: 10.05.2023].

DPurakovac A., Ksenija Atanasijevic¢ - izmedu filozofije i Zivotne drame, portalmladi.com/ksenija-ata-
nasijevic-prva-zena-doktor-nauka-u-srbiji/ [dostep: 10.04.2023].



Gastronomické slavnosti M.D. Rettigové v Litomysli, kudyznudy.cz/akce/gastroslavnosti-magdaleny-
dobromily-rettigove [dostep: 08.04.2023].

gastroslavnosti.cz/ [dostep: 08.04.2023].

Historické centrum, litomysl.cz/atraktivity /historicke_centrum [dostep: 08.04.2023].
Historie, chodsko.net/chodskem/strucna-historie [dostep: 03.05.2023].

Historie muzea, rmlcz/cs/muzeum /historie.html [dostep: 08.04.2023].

Hrad RozZmberk - prohlidky interiéru hradu i vyhlidka z véZe, kudyznudy.cz/aktivity/hrad-roz-
mberk-prohlidky-interieru-hradu-i-vyhlid [dostep: 06.05.2023].

Isidora Sekulié, plwikipedia.org/wiki/Isidora_Sekuli¢ [dostep: 02.05.2023].

Jakobinka - historie a rekonstrukce, hrad-rozmberk.cz/cs/vez-jakobinka/jakobinka---historie-a-
rekonstrukce [dostep: 06.05.2023].

Jovan Pesi¢, sr.wikipedia.org/sr-el/JoBan_[lemnh [dostep: 10.05.2023].
Kldsterni zahrady, zamecke-navrsi.cz/cs/m-72-Klasterni-zahrady [dostep: 08.04.2023].

Klindi¢ 1., Broncani spomenik Mariji Juri¢ Zagorki na pocetku TkalCi¢eve ulice, licegrada.hr/
broncana-skulptura-marije-juric-zagorke-na-pocetku-tkalciceve-ulice/ [dostep: 08.05.2023].

KnjiZevni susreti Milici u pohode, sr.wikipedia.org/sr-el/KmmxeBHU_cycpeTu_Muaunu_y_noxoje
[dostep: 10.05.2023].

KnjiZznica Marije Juri¢ Zagorke, kgz.hr/hr/knjiznice/knjiznica-marije-juric-zagorke/o-knjiznici-
662 /osnovni-podaci16582 /16582 [dostep: 08.05.2023].

Konkurs za nagradu ,Milica Stojadinovi¢ Srpkinja“, delfi.rs/vesti/vest/890_konkurs_za_nagradu_
milica_stojadinovic_srpkinja_delfi_knjizare [dostep: 10.05.2023].

Kostel sv. Anny, litomysl.cz/sedmikosteli/kostel_sv_anny [dostep: 08.04.2023].

Kronologija Zivota i rada. Marija Juri¢ Zagorka (Negovec, 2. ozujka 1873.-Zagreb, 30. studenog
1957.), zagorka.net/biografija/ [dostep: 08.05.2023].

Ksenija Atanasijevié, en.wikipedia.org/wiki/Ksenija_Atanasijevi¢ [dostep: 10.04.2023].
Ksenija Atanasijevié, plwikipedia.org/wiki/Ksenija_Atanasijevi¢ [dostep: 28.04.2023].

Kuéa u kojoj je Zivela Milica Stojadinovié¢ Srpkinja u Vrdniku, sr.wikipedia.org/sr-el/Kyha_y_kojoj_
je_xuBesia_Mununa_CrojaguHoBuh_Cpnkuwa_y_Bpanuky [dostep: 10.05.2023].

Ladyova ]., Eliska Krdsnohorskd ndm Zendm proslapala cesticku ke vzdéldni, zena-in.cz/clanek/
eliska-krasnohorska-nam-zenam-proslapala-cesticku-ke-vzdelani [dostep: 20.04.2023].

Legat Isidore Sekulié¢, sr.wikipedia.org/sr-el/Jlerat_HMcupope_Cekynuh [dostep: 03.05.2023].
Litomysisky orloj, litomysl.cz/atraktivity /litomyslsky_orloj [dostep: 08.04.2023].

Ludwig August von Frankl, en.wikipedia.org/wiki/Ludwig August_von_Frankl [dostep: 10.05.
2023].

Manastir Vrdnik, st.wikipedia.org/sr-el/Manactup_Bpauuk [dostep: 10.05.2023].
Milica Stojadinovié, knjizenstvo.etf.bg.ac.rs/en/authors/milica-stojadinovic [dostep: 10.05.2023].

Milica  Stojadinovi¢  Srpkinja, plwikipedia.org/wiki/Milica_Stojadinovi¢-Srpkinja#cite_note-
enciklopedia-1 [dostep: 10.05.2023].

Milica Stojadinovi¢ Srpkinja, sr.wikipedia.org/sr-el/Mununa_CtojaguHoBuh_Cpnkuma [dostep:
10.05.2023].

Milica Stojadinovié-Srpkinja, xn--meb.pisz.pl/Milica_Stojadinovié-Srpkinja [dostep: 10.05.2023].



Dziewie¢ muz literatur stowianskich 87

Milos Obili¢, plwikipedia.org/wiki/Milos_Obili¢ [dostep: 10.05.2023].

Mirkovi¢ M., Milica Stojadinovié¢ Srpkinja - viteskinja tuznog lika, zrnoznanja.com/milica-stojadi-
novic-srpkinja-viteskinja-tuznog-lika/ [dostep: 10.05.2023].

Mondo Portal, Prkosne Srpkinje: Znate li pricu o prvoj srpskoj spisateljici fantastike, Eustahiji Arsic?,
youtube.com/watch?v=IPgQh]JSCZO0O0 [dostep: 30.04.2023].

Muzej Srpske pravoslavne crkve, beotura.rs/muzej-srpske-pravoslavne-crkve/ [dostep: 28.04.
2023].

Muzejni expozice, rml.cz/cs/muzeum/expozice.html [dostep: 08.04.2023].

Muzeum Chodska na Chodském hradu s bohatymi etnografickymi sbirkami, kudyznudy.cz/
aktivity/muzeum-chodska-na-chodskem-hradu [dostep: 06.05.2023].

Muzeum Chodska vystavuje novy expondt, ct24.ceskatelevize.cz/regiony/1179670-muzeum-chod-
ska-vystavuje-novy-exponat [dostep: 06.05.2023].

Muzeum hrdelniho soudnictvi, hrad-rozmberk.cz/cs/informace-pro-navstevniky/prohlidkove-
okruhy/6234-muzeum-hrdelniho-soudnictvi [dostep: 08.05.2023].

Nagrada ,Milica Stojadinovi¢ Srpkinja”, st.wikipedia.org/sr-el/Harpaga_Mwununa_CtojagunoBuh_
Cpnkuma [dostep: 10.05.2023].

navtur.pl/place/show/2818,arad [dostep: 29.04.2023].
O festivalu, old.chodskeslavnosti.cz/cs/ofestivalu/ [dostep: 06.05.2023].
O kraji, chodsko.net/chodskem/o-kraji [dostep: 03.05.2023].

Ogranak ,Milica Stojadinovi¢ Srpkinja”, cityguide.rs/places/ogranak-milica-stojadinovic-srpkinja/
[dostep: 10.05.2023].

osnovneskole.edukacija.rs/drzavne/irig/os-milica-stojadinovic-srpkinja-vrdnik [dostep: 10.05.
2023].

Piotr Il Petrowié-Niegosz, plwikipedia.org/wiki/Piotr_II_Petrowi¢-Niegosz [dostep: 10.05.2023].
Portmoneum, zamecke-navrsi.cz/cs/m-70-portmoneum [dostep: 08.04.2023].

Prvni ¢eské absolventky VS byly vysledkem emancipace na konci 19. stoleti, novinky.cz/clanek/veda-
skoly-prvni-ceske-absolventky-vs-byly-vysledkem-emancipace-na-konci-19-stoleti-40028371
[dostep: 23.04.2023].

Radisavljevi¢-Joci¢ G, Nove knjige: Jevrejska Citaonica u Beogradu 1929-1941, mediasfera.rs/
2016/10/13/20161013noveknjige-jevrejskacitaonicaubeogradu1929-1949/ [dostep: 28.04.
2023].

Renesancni zdmek, litomyslcz/atraktivity /renesancni_zamek [dostep: 08.04.2023].

Rodny byt Bedricha Smetany, zamecke-navrsi.cz/cs/m-298-rodny-bytbedricha-smetany [dostep:
08.04.2023].

sbirky.rml.cz/hledani.php [dostep: 29.04.2023].

Simi¢ ]., Obraz crveni pred kucom vile vrdnicke: Na Fruskoj gori propada dom u kojem je Milica
Stojadinovi¢ Srpkinja provela detinjstvo, novosti.rs/drustvo/vesti/1166945/obraz-crveni-pred-
kucom-vile-vrdnicke-fruskoj-gori-propada-dom-kojem-milica-stojadinovic-srpkinja-provela-
detinjstvo [dostep: 10.05.2023].

Sladky Jan Kozina, chodsko.net/beta/www/chodskem/celeb-detail /1065 [dostep: 03.05.2023].
Slovansky Island, welcometoprague.eu/slovansky-island [dostep: 9.05.2023].



Soukromé pokoje, hrad-rozmberk.cz/cs/informace-pro-navstevniky/prohlidkove-okruhy/6164-
soukrome-pokoje [dostep: 08.05.2023].

spomenik.pbworks.com/w/page/38607229/Marija Juri¢ Zagorka?revision=113601906 [dostep:
08.05.2023].

Stan Marije Juri¢ Zagorke, zagorka.net/stan-marije-juric-zagorke/ [dostep: 08.05.2023].
Stefan Urosz IV Duszan, plwikipedia.org/wiki/Stefan_Urosz_IV_Duszan [dostep: 10.05.2023].

Svobodova E., Odsouzena k vécnému bloudeéni: Skutecny pribéh ,bilé pani“ Perchty z RoZmberka,
stoplusjednicka.cz/odsouzena-k-vecnemu-bloudeni-skutecny-pribeh-bile-pani-perchty-z-roz-
mberka [dostep: 08.05.2023].

Tuleu L., Cetatea Aradului, prourbe.ro/monumente/cetatea-aradului/ [dostep: 29.04.2023].
unilib.rs/o-nama/istorijat/ [dostep: 03.05.2023].

University of Belgrade, en.wikipedia.org/wiki/University_of_Belgrade [dostep: 22.04.2023].
Vuk KaradZié¢, plwikipedia.org/wiki/Vuk_Karadzi¢ [dostep: 10.05.2023].

Z Ceského Krumlova na hrad RoZmberk, zamek-ceskykrumlov.cz/cs/tipy-na-vylet/10584-z-ce-
skeho-krumlova-na-hrad-rozmberk [dostep: 06.05.2023].

Zdkladnfi tdaje o Litomysli, litomysl.cz/zakladni_udaje_o_litomysli [dostep: 08.04.2023].
Zdmecké divadlo, zamek-litomyslcz/cs/o-zamku/zamecke-divadlo [dostep: 08.04.2023].
zameKk-litomyslcz [dostep: 08.04.2023].

zenstud.hr/o-nama/povijest/ [dostep: 08.05.2023].

Zofin, prague.net/zofin [dostep: 9.05.2023].

Zene i Srbija: Velikanke srpske kulture - 18 stvari koje niste znali o 18 knjiZevnica, slikarki, filo-
zofkinja koje su krcile put ostali ma, bbc.com/serbian/lat/srbija-60088229 [dostep: 10.05.
2023].

Anacmac Josanosuh, srpskaenciklopedija.org/doku.php?id=anacrac_joBanoBuh [dostep: 10.05.
2023].

Eycmaxuja Apcuh, knjizenstvo.etf.bg.ac.rs/sr/autorke/eustahija-arsic [dostep: 13.04.2023].
Kapkux M.1, biozpaghis, Fukrainka.name/uk/Biography.htm], 2014 [dostep: 02.05.2023].
Hcudopa Hac caywa, st.wikipedia.org/wiki/HUcugopa_nac_cayma [dostep: 03.05.2023].
Icmopisa Myser, lumuseum.zwiahelinfo /history [dostep: 03.05.2023].

Kapahophe Ilemposuh, sr.wikipedia.org/wiki/Kapahophe_IlleTposuh [dostep: 10.05.2023].
Kyha Hcudope Cekyauh, sr.wikipedia.org/wiki/Kyha_Hcunope_Cekyauh [dostep: 03.05.2023].
Jlecuna BimasbHhsi, karpaty.info/ua/uk/vo/lk/lutsk/museums/lesya/ [dostep: 03.05.2023].
Jby6omup Henadosuh, sr.wikipedia.org/wiki//by6omup_Henamosuh [dostep: 10.05.2023].

Muauya Cmojadunosuh Cpnkursa, srpskaenciklopedija.org/doku.php?id=Mununa_ctrojaguHosuh_
cpnkumba [dostep: 10.05.2023].

Myszeii Jleci Ykpainku, mvduk.com.ua/muzej-lesi-ukrayinky/ [dostep: 03.05.2023].

Myseii sicosoi nichi, ua.igotoworld.com/ua/poi_object/70123_muzey-lesnoy-pesni.htm [dostep:
03.05.2023].

0 my3ejy, jimbeograd.org/o-nama/o-muzeju/ [dostep: 28.04.2023].



Dziewie¢ muz literatur stowianskich 89

Cmexckamu Jleci Ykpainku: TOIl 5 secuHux wmicyb 6 Ykpaini, zruchno.travel/Publications/
Entry/5688?lang=ua [dostep: 03.05.2023].

Ynusepsumemcka bubauomexka ,,Ceemosap Mapkosuh”, sr.wikipedia.org/wiki/YHuBep3uTteTcka_
6ubsanoteka_,CBeTo3ap_Mapkosuh” [dostep: 03.05.2023].

Xajoyk Besmko, sr.wikipedia.org/wiki/Xajayk_Besbko [dostep: 10.05.2023].






Dziewie¢ muz literatur stowianskich 91

INDEKS 0SOB

A

Aleksi¢ Nikola (1808-1873) - serbski malarz.

Aleksi¢ Stevan (1876-1923) - serbski malarz.

Andri¢ Ivo (1892-1975) - jugostowianski powiesciopisarz, nowelista i poeta.
Arouet Frangois-Marie (1694-1778) - francusKi pisarz, filozof, historyk i publicysta.
Arsi¢ Eustahija (1776-1843) - serbska pisarka.

Arsié Sava (1760-1824) - serbsko-rumunski kupiec i dzierzawca.

Artmannova Magdalena - zob. Rettigovad Magdalena Dobromila.

Atanasijevi¢ Ksenija (1894-1981) - serbska pisarka, ttumaczka i filozofka.

B
Bruno Giordano (1548-1600) - wtoski filozof, teolog, poeta i duchowny katolicki.
Buquoy Jiti Jan Jind¥ich (1814-1882) - austriacki szlachcic.

Buquoy Karol Bonawentura (1571-1621) - francuski szlachcic.

C

Carnegie Andrew (1835-1919) - amerykanski przemystowiec szkockiego pochodzenia.
Cinci¢ Eustahija - zob. Arsi¢ Eustahija.

Crnjanski Milos (1893-1977) - serbski poeta, prozaik i publicysta.

C

Cermakova-Slukova AneZka (1864-1947) - czeska nauczycielka, pisarka, ttumaczka i etmografka.

D
Dobrovsky Josef (1753-1829) - czeski filolog, jezykoznawca, ksigdz i slawista.
Dostojewski Fiodor (1821-1881) - rosyjski pisarz i mysliciel.

Drahomanow Mychajto (1841-1895) - ukrainski dziatacz spoteczny, literaturoznaweca, historyk i etnolog.

F

Ferdynand II Habsburg (1578-1637) - krél Czech w latach 1617-1637 i Wegier w latach 1618-1637, cesarz
rzymski w latach 1619-1637.

Franciszek Jozef I (1830-1916) - w latach 1848-1916 cesarz Austrii i krél Wegier, krél Czech i krél Chor-
wacji, w latach 1848-1866 Prezydent Zwigzku Niemieckiego.

Frankl Ludwig August (1810-1894) - czesko-austriacki pisarz i poeta zydowskiego pochodzenia.



G

Garrigue Masaryk Tomas (1850-1937) - pierwszy prezydent Czechostowacji.

Garrigue-Masarykova Charlotte (1850-1923) - czeska dziataczka feministyczna, publicystka i ttumaczka.
Gogol Nikotaj (1809-1852) - rosyjski pisarz, poeta, dramaturg i publicysta pochodzenia ukrainskiego.
Gracan Stjepan (1941-2022) - chorwacki rzezbiarz.

Grlovi¢ Milan (1852-1915) - chorwacki dziennikarz, publicysta, ttumacz, krytyk i pisarz.

Grund Norbert (1717-1767) - czeski malarz.

H
Havli¢ek Karel (1821-1856) - czeski dziennikarz, satyryk, polityk i ttumacz.
Honzakova Anna (1875-1940) - czeska lekarka.

J

Jan z Lichtensteinu (?-ok. 1474) - austriacki szlachcic.

Jefimija - zob. Mrnjavcevic Jelena.

Jirasek Alois (1851-1930) - czeski pisarz i dramaturg.

Jovanovi¢ Anastas (1817-1899) - serbski fotograf i pisarz.

Jugovi¢ Ivan (1772-1813) - serbski profesor.

Jungmann Josef (1773-1847) - czeski pisarz, jezykoznawca, leksykograf i ttumacz.

Juri¢ Marija, ps. Zagorka (1873-1957) - chorwacka pisarka i dziennikarka.

K
Karadzi¢ Vuk (1787-1864) - serbski mysliciel, pisarz, jezykoznawca, leksykograf i etnograf.

Khuen-Hédervary Karoly (1849-1918) - wegierski polityk, ban Chorwacji w latach 1883-1903, premier
Wegier w 1903 r. oraz w latach 1910-1912.

Koch Magdalena (1958-) - polska slawistka, badaczka literatury serbskiej i chorwackiej XX i XXI w.

Koen Leon (1859-1934) - serbski malarz.

Konopnicka Maria (1842-1910) - polska poetka, nowelistka, krytyczka literacka, publicystka i ttumaczka.
Kosacz Larysa Petriwna (1871-1913) - ukrainska poetka, pisarka i krytyczka literacka.

Kosacz Olha Petriwna (1849-1930) - ukrainska pisarka, krytyczka literacka, wydawczyni, etmografka
i folklorystka.

Kosacz-Krywyniuk Olha Petriwna (1877-1945) - ukrainiska pisarka, ttumaczka, lekarka i dziataczka spo-
teczna.

Kozina Jan, ps. Sladky (1652-1695) - chtop czeski, przywddca chtopskiego powstania Chodéw w Czechach
pod koniec XVII w.

Krasnohorska Eliska (1847-1926) - czeska pisarka, poetka i krytyczka literacka.
Kupecky Jan (1667-1740) - stowacki malarz.
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L

Lesia Ukrainka - zob. Kosacz Larysa Petriwna.

M
Markovic Svetozar (1846-1875) - pisarz serbski.
Maternova Pavla (1858-1923) - czeska nauczycielka, ttumaczka, poetka i krytyczka literacka.

Mickiewicz Adam (1798-1855) - polski poeta, dziatacz polityczny, publicysta, ttumacz, filozof, dziatacz reli-
gijny, mistyk, organizator, dowddca wojskowy i nauczyciel akademicki.

Milankovi¢ Milutin (1879-1958) - serbski matematyk, geofizyk, astrofizyk, inzynier budownictwa i pisarz.
Milojevi¢ Miloje (1884-1946) - serbski kompozytor, muzykolog, krytyk muzyczny i folklorysta.
Mrnjavcevi¢ Jelena (ok. 1349-po 1405) - serbska mniszka, pierwsza poetka w historii literatury serbskie;.
Miiller Jan KrysStof (1673-1721) - geodeta, kartograf i topograf.

Muzak Petr (1821-1892) - czeski profesor.

N

Némcova BoZena (1820-1862) - czeska pisarka.

Nenadovi¢ Ljubomir (1826-1895) - serbski pisarz, poeta, ttumacz i dyplomata.

Neruda Jan (1834-1891) - czeski poeta, pisarz i dziennikarz.

Nestorovi¢ Uro$ (1765-1825) - pisarz, prawnik, filozof i pedagog.

Niekrasow Nikotaj (1821-1877/1878) - rosyjski pisarz, dziennikarz, redaktor i wydawca.

NjegoS$ Petar Petrovi¢ (1813-1851) - prawostawny biskup Czarnogéry, w latach 1830-1851 wtadyka Czar-
nogory.

Novakova Teréza (1853-1913) - czeska pisarka, redaktorka i etnografka.

Novotna Barbora - zob. Némcova BozZena.

(0]

Obili¢ Milo§ (?-?) - legendarny serbski bohater bitwy na Kosowym Polu.

Obradovié Dimitrije (1742-1811) - serbski pisarz, my$liciel i moralista.

Obradovi¢ Dositej - zob. Obradovi¢ Dimitrije.

Obrenowi¢ Michat (1823-1868) - ksigze Serbii w latach 1839-1842 i ponownie 1860-1868.
Oldrich IT z Rozmberka (1403-1462) - czeski szlachcic.

Orfelin Zaharije (1726-1785) - serbski dziatacz kulturalny, poeta, historyk, rytownik, kaligraf, ttumacz oraz
autor utworéw teologicznych i dydaktycznych.

P
Pani¢ BoZidar (1941-) - serbski inzynier, publicysta i historiograf.
Panklova Barbora - zob. Némcova BoZena.

Pczitka Otena - zob. Kosacz Olha Petriwna.



Pechové AlZzbéta - zob. Krasnohorska Eliska.

Perchta z RoZmberka (0k.1430-1476) - czeska szlachcianka.
Pesi¢ Jovan (1866-1936) - serbski rzeZbiarz.

Petronijevi¢ Branislav (1875-1954) - serbski filozof i paleontolog.

Petrovi¢ Dorde, ps. Karadorde (1762-1817) - przywoddca pierwszego powstania serbskiego i protoplasta
dynastii Karadordevi¢ow.

Petrovi¢ Nadezda (1873-1915) - serbska malarka.

Petrovi¢ Veljko (ok. 1780-1813) - serbski hajduk, przywddca pierwszego serbskiego buntu przeciwko
Imperium Osmanskiemu.

Podlipska Sofie (1833-1897) - czeska pisarka.

Podlipsky Josef (1816-1867) - czeski lekarz, dziennikarz i polityk.

Poe Edgar Allan (1809-1849) - amerykanski poeta, nowelista, krytyk literacki i redaktor.
Portman Josef (1893-1968) - czeski drukarz i bibliofil.

Pospisil Jan, ps. Hostivit (1785-1868) - czeski drukarz, wydawca i ksiegarz.

Przemyst II Ottokar (ok. 1233-1278) - krél Czech w latach 1253-1278.

Przemyst Ottokar I (ok. 1155-1230) - ksigze Czech w latach 1192-11931 1197-1198, kré6l w latach 1198-
1230.

R

Radi¢ Stjepan (1871-1928) - chorwacki polityk.

Rajkovi¢ Porde (1825-1886) - serbski pisarz, nauczyciel i redaktor.

Rasin Alois (1867-1923) - czeski polityk i ekonomista.

Rettig Jan Alois Sudiprav (1774-1774) - czeski prawnik, pisarz i ttumacz.
Rettig Josef Ondrej Liboslav (1821-1871) - czeski botanik, pedagog i pisarz.
Rettigova Jindriska (1813-1854) - czeska $piewaczka operowa i sopranistka.
Rettigova Magdalena Dobromila (1785-1845) - czeska pisarka i kucharka.
Rhoden Emmy (1829-1885) - niemiecka pisarka.

Rieger FrantiSek Ladislav (1818-1903) - czeski polityk i ekonomista.
Rottova Johana - zob. Svétla Karolina.

Rottova Sofie - zob. Podlipska Sofie.

S

Sand George (1804-1876) - francuska pisarka.

Sekuli¢ Isidora (1877-1958) - serbska pisarka, thumaczka, erudytka i podr6zniczka.
Smetana Bedrich (1824-1884) - czeski kompozytor okresu romantyzmu.

Stefan Uros$ IV Dusan (ok. 1308-1355) - kroél Serbii w okresie od 8 wrze$nia 1331 1. do 1346 1., od 1346 .
pierwszy car Serbii.

Stojadinovié Milica, ps. Srpkinja (1828-1878) - serbska poetka i dziennikarka.
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Strossmayer Josip Juraj (1815-1905) - chorwacki polityk i duchowny rzymskokatolicki.
Svétla Karolina (1830-1899) - czeska pisarka.

S

Skréta Karel (1610-1674) - czeski malarz.

T
Tekelija Jovan (ok. 1660-0k. 1721) - serbski oficer stuzagcy w armii Habsburgow.

Tekelija Sava (1761-1842) - pierwszy serbski doktor prawa, zatozyciel Tekelijanum, prezes Maticy Serb-
skiej, filantrop, szlachcic i kupiec.

\'

Vachal Josef (1884-1969) - czeski grafik, rzezbiarz, malarz i ilustrator.

Vasi¢ Miloje (1869-1956) - serbski archeolog.

Vok 1z RoZmberka - czeski szlachcic.

Vrchlicky Jaroslav (1853-1912) - czeski poeta, dramaturg, krytyk, eseista i ttumacz.

Vuji¢ Joakim (1772-1847) - serbski pisarz, aktor, dramaturg, podrdznik i poliglota.

w

Wenzig Josef (1807-1876) - czeski pisarz.

Wilde Oscar (1854-1900) - irlandzki poeta, prozaik, dramatopisarz i filolog klasyczny:.
Wolter - zob. Arouet Francois-Marie.

Wratystaw II z Pernstejna (1530-1582) - czesKki szlachcic, dyplomata i najwyzszy kanclerz Kroélestwa Czech.
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INDEKS NAZW GEOGRAFICZNYCH I ETNICZNYCH

Wykaz skrotéw: cm. - cmentarz, dz. - dzielnica, j. - jezioro, k. - kotlina, k.h. - kraina historyczna, m. -
miasto, p.g. - pasmo gérskie, pl - plac, p.p. - pomnik przyrody, pr. - prowincja, p.w.n. - panstwo
wspotczes$nie nieistniejace, rz. - rzeka, ul - ulica, w. - wyspa, ws. - wies, wz. - wniesienie, z. - zamek.

Arad m.

. Casa cu Lacat (Dom z kt6dka)

. cerkiew $w. $w. Piotra i Pawta

. Kompleks Muzealny Arad

. kosciot $w. Mikotaja

. Minis (Muzeum Winorosli i Wina)
. Muzeum Lipova (Muzeum Miejskie)
. Muzeum Syria (Muzeum Pamieci I. Slavici i E. Montia)
. Patac Kultury

. Savarsin (Muzeum Sztuki i Etnografii)
. Subcytadela

. Teatr Panstwowy

. Twierdza Arad

Austria

Avala wz.

Banat k.h.

Belgrad m.

. Biblioteka Uniwersytecka im. Svetozara Markovicia
. bulwar Kréla Aleksandra

. Cika-Ljubina ul

. Dom Isidory Sekulié

. Dom Kréla Piotra [

. Gospodar Jovanova ul.

. Kneza Sime Markovica ul.

. Kralja Petra ul.

. Ksenije Atanasijevi¢ ul.

. Muzeum Historii Zydéw

. Muzeum Miasta Belgrad

. Novo Groblje cm.

. Savski Venac dz.

. Studentski trg pl.

. Topcider cm., wz.

. Vase Pelagica ul

. Zemun dz.

Berlin m.

Brno m.

Briidek ws.

Buda dz.

Bukovac ws.

. Vidovdanska ul

Ceska Kubice

. pensjonat Krasnohorska

Chodsko k.h.

. Chodsko Dolne



Chodsko Gérne

Czarnogora

Czechy

Doksany ws.
Domazlice m.

Francja

klasztor augustianow
Muzeum Chodska

Fruska Gora p.g.

Genewa m.

Imperium Habsburskie p.w.n.
Imperium Osmanskie p.w.n.

Irig m.

Karlovac m.
Kdyné ws.

Ryzmberk z.

Kijow m.

Bajkowa cm.
Marijinsko-Btahowiszczenska ul
Muzeum tLesi Ukrainki
Saksahanskiego ul.

Kotodezno ws.

Muzeum Piesni lasu
Neczymne j.

Koprivnica ws.

Kosowe Pole k.

kraj pilznenski

kraj potudniowoczeski
Kralupy nad Wettawa m.
Krasna Hora ws.

Kroélestwo Wegierskie p.w.n.
Krumlov m.

Litomy$] m.

Goérne Miasto

kosciot $w. Anny

ko$ciét Znalezienia Krzyza Swietego
Muzeum Regionalne

Plac Smetany

Portmoneum

Lwow m.

Luck m.

Drahomanowa ul
Salon Lesi

Marusza rz.
Medvednica p.g.
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Mélnik m.
Morawy k.h.
MosSorin ws.

Negovac ws.

Nowogr6od Wotynski m.
. Sobornosti ul.
Nowy Sad m.

. Petrovaradin dz.

Olomuniec m.

Peszt dz.

Pilzno m.

Postirekov ws.

PoZarevac m.

Praga m.

. Barvii'sky ostrov, zob. Slovansky ostrov
. Biata Gora wz.

. Chuchelsky gaj p.p.

. Jirdskovo namésti pl.

. Lipa wolnosci p.p.

. most Jiraskov

. most Palackiego

. Nabrtezi Bedricha Engelse, zob. Rasinovo nabrezi
. Nowe Miasto dz.

. Olszanski cm.

. Palacké nabreZ{ ul

. Park Zitkove Sady

. Podskale dz.

. pomnik Palackiego

. Rasinovo nabrezi ul

. Slovansky ostrov w.

. Teatr Narodowy

. Tunel Wyszehradzki

. Velka Chuchle dz.

. VySehradské nabrezi ul
. Wyszehrad dz.

. Wyszehradzka Skata wz.
. Zofin Palace

Prelou¢ m.

Rozmberk nad Wettawg m.
. RoZmberk z.

. wieza Jakobinka
Rumunia

Rychnov nad Knéznou m.

Sawa rz.
Seghed m.
Serbia
Skulin ws.
Sombor m.



Split m.

Sremska Mitrovica m.

Statenice ws.

Surami m.

Szombathely m.

Szumawa p.g.

. Park Narodowy Szumawa

Tabor m.
TaSmajdan dz.
Transylwania k.h.

Uscie nad Orlicg m.

Varadin ws.
Varazdin m.

Veltrusy m.

. kaplica pogrzebowa Swietego Krzyza

Vrbovec m.

Vrdnik ws.

. Boska Sremca ul

. monaster Vrdnik

. Ravanicka ul

. Szkota Podstawowa im. Milicy Stojadinovi¢ SrpKinji
Vrutice rz.

Vseradice ws.

Wettawa rz.
Wieden m.
Wojwodina pr.

Zagrzeb m.

. Biblioteka Mariji Juri¢ Zagorki

. Dolac ul

. Gornji grad dz.

. Izba Pamieci Mariji Juri¢ Zagorki
. klasztor Siéstr Mitosierdzia

. Krvavi most ul.

. Mirogoj cm.

. Tkal¢icieva ul.

Zwiahel, zob. Nowogrod Wotynski






Dziewieé muz literatur stowianskich.
Przewodnik kulturowy $ladami emancypantek
chorwackich, czeskich, serbskich i ukrainskich (XIX-XX w.)

to unikalny przewodnik kulturowy po miejscach
zwigzanych ze stowianskimi emancypdntkami XIX i XX w.
Zawiera wiadomosci biograficzne o dziewieciu pisarkach,

poetkach, dziataczkach na rzecz praw kobiet,

a takze informacje na temat waznych miejsc
zwiqzanych z ich dziatalnoscig, twérczosciq i zyciem.
Wskazéwki dojazdu utatwiajq czytelnikowi
zaplanowanie wycieczek $ladami bohaterek.
Przewodnik jest ilustrowany oryginalnymi rysunkami.




